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(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) 2020/123
av den 27 januari 2020

om faststillande for 2020 av fiskemdjligheterna for vissa fiskbestind och grupper av fiskbestind

i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 43.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

(2)

Enligt artikel 43.3 i fordraget ska radet pa forslag av kommissionen besluta om &tgarder om faststillande och
fordelning av fiskemojligheter.

Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1380/2013 (!) krdvs det att bevarandedtgirder antas
med beaktande av tillginglig vetenskaplig, teknisk och ekonomisk rddgivning, i forekommande fall inbegripet
rapporter som utarbetats av vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) och
andra rddgivande organ, samt rad frin radgivande ndmnder.

Det aligger rddet att anta atgirder om faststillande och fordelning av fiskemoiligheter, inbegripet vissa villkor
som dr funktionellt knutna till dessa, i férekommande fall. 1 enlighet med artikel 16.4 i férordning (EU)
nr 1380/2013 bor fiskemojligheterna faststéllas i enlighet med de mal f6r den gemensamma fiskeripolitiken som
faststills i artikel 2.2 i den forordningen. I enlighet med artikel 16.1 i den forordningen bor fiskemojligheterna
tilldelas medlemsstaterna pd ett sitt som tillforsikrar relativ stabilitet i fiskeverksamheten for var och en av med-
lemsstaterna och for vart och ett av bestdnden eller fiskena.

Den totala tillitna fingstmiangden (TAC) bor darfor, i linje med forordning (EU) nr 1380/2013, faststillas pé
grundval av tillginglig vetenskaplig rddgivning, med beaktande av biologiska och socioekonomiska aspekter,
samtidigt som de olika niringsgrenarna inom fisket sikerstills en rittvis inb6rdes behandling, och mot bakgrund
av de synpunkter som framforts under samrdden med berdrda parter, i synnerhet vid métena i de rddgivande
namnderna.

[ enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr 1380/2013 idr landningsskyldigheten fullt tillimplig frdn och med
den 1 januari 2019 och alla arter som omfattas av fingstbegrinsningar bor landas. I artikel 16.2 i férordning
(EU) nr 1380/2013 foreskrivs att fiskemojligheter, nir landningsskyldigheten for ett fiskbestdnd ar tillimplig,
mdste faststillas med beaktande av dndringen frin att fiskemojligheter faststalls for att aterspegla landningar till
att fiskemojligheter faststills for att dterspegla fangster. P4 grundval av de gemensamma rekommendationerna
fran medlemsstaterna och i enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr 1380/2013, har kommissionen antagit
ett antal delegerade forordningar som faststiller nirmare bestimmelser for genomforande av landningsskyldighe-
ten i form av specifika utkastplaner som tillimpas p tillfillig basis under en period pd hogst tre ar.

Fiskemojligheterna for bestind av arter som omfattas av landningsskyldigheten bor faststillas med hansyn till det
faktum att utkast i princip inte lingre ar tilldtet. Fiskemojligheterna bor dirfor baseras pd Internationella havs-
forskningsradets (Ices) rekommenderade kvantitet for totala fingster (i stillet for den rekommenderade kvantite-
ten for onskade fangster). De kvantiteter som, genom undantag, dven fortsittningsvis far kastas 6verbord dé land-
ningsskyldigheten tillimpas bor dras av frin den rekommenderade totala fangstkvantiteten.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om
dndring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphivande av rddets forordningar (EG)
nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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Det finns vissa bestand for vilka Ices har utfirdat vetenskaplig rddgivning som innebar att inga fingster far tas.
Om TAC:erna for dessa bestdnd faststills till den nivd som anges i den vetenskapliga rddgivningen skulle skyldig-
heten att landa alla fingster, inklusive bifingster ur dessa bestind, inom blandfisken leda till fenomenet med
begransande arter (choke species). For att uppnd rdtt balans mellan ett fortsatt fiske, med tanke pa de potentiellt
allvarliga socioekonomiska konsekvenserna, och behovet att uppnd god biologisk status for dessa bestdnd, med
beaktande av svérigheten att fiska samtliga bestdnd i ett blandfiske pd nivder som sikerstiller maximal héllbar
avkastning (MSY) samtidigt for alla arter, bor det faststillas sirskilda TAC:er for bifingster av dessa bestind.
Nivdn f6r dessa TAC:er bor vara sddan att fiskeridodligheten for dessa bestdnd minskas och att den ger incita-
ment till att forbittra selektivitet och fingstundvikande. For att i mojligaste mén sikerstilla utnyttjandet av fiske-
mojligheter vid blandfiske i enlighet med artikel 16.2 i férordning (EU) nr 1380/2013 &r det lampligt att inrétta
en pool for utbyte av kvoter for de medlemsstater som inte har ndgon kvot for att ticka sina oundvikliga
bifangster.

For att minska fingsterna av de bestind for vilka TAC:er for bifingster faststills bor fiskemojligheterna for de
fisken ddr dessa bestdnd fangas faststillas till nivder som bidrar till att biomassan for sdrbara bestdnd kan ater-
hamta sig till hallbara nivder. For att forhindra olagliga utkast bor det faststillas tekniska atgdrder och kon-
trollatgarder som 4r nira knutna till fiskemojligheterna.

Enligt vetenskaplig rddgivning har lekbiomassan for havsabborre (Dicentrarchus labrax) i Keltiska havet, Engelska
kanalen, Irlindska sjon och sodra Nordsjon (Ices-sektionerna 4b, 4c, 7a och 7d-7h) minskat sedan 2009 och
ligger nu under MSY By OCh strax over By, P4 grund av de dtgdrder som vidtagits av unionen har fiskeridod-
ligheten minskat och ligger for ndrvarande under Fygy. Rekryteringen dr emellertid 13g och fluktuerar utan tren-
der sedan 2008. Darfor bor fangstbegrinsningarna bibehdllas samtidigt som man sikerstiller att malet for fiske-
ridodligheten for detta bestand ligger i linje med MSY.

I enlighet med den flerdriga plan for vistliga vatten som inrdttats genom Europaparlamentets och rddets forord-
ning (EU) 2019/472 (}) ska madlet for fiskeridodlighet, i enlighet med de Fyy-intervall som faststills i artikel 2
i den forordningen, nds sd snart som mojligt, genom en successiv och stegvis anpassning, och senast 2020 for de
bestdnd som anges i artikel 1.1 i den férordningen, och ska direfter bibehéllas inom Fyy-intervallen, i enlighet
med artikel 4 i den forordningen. Den 6vergripande fiskeridodligheten for havsabborre i Ices-sektionerna 8a och
8b bor dirfor faststillas i enlighet med MSY, med beaktande av kommersiella fingster och fangster fran fritids-
fiske, inklusive utkast (totalt 2 533 ton enligt Ices utlitanden). Medlemsstaterna ska vidta limpliga dtgarder for att
sikerstilla att fiskeridodligheten fran deras flottor och fran deras fritidsfiskare inte 6verskrider Fygy-punktvirdet,
i enlighet med artikel 4.3 i férordning (EU) 2019/472.

Atgirderna for fritidsfiske efter havsabborre bor ocksd fortsitta med hansyn till den betydande inverkan som
detta fiske har pa de berorda bestdnden. Inom ramen for den vetenskapliga rddgivningen bor dterslappsfisket och
fangstbegrinsningarna fortsitta. Med tanke pd att selektiviteten ir otillricklig och att fler exemplar sannolikt
kommer att fingas dn vad som dr tilldtet inom de faststillda grinserna bor fasta nit uteslutas. Nar endast ater-
slappsfiske tillits bor endast redskap som sikerstiller en hog 6verlevnadsgrad tillitas. Med beaktande av mil-
jomdéssiga och sociala och ekonomiska forhdllanden, och sirskilt hur beroende yrkesfiskare i kustsamhillen dr av
detta bestdnd, bor dessa dtgirder avseende havsabborre viga yrkesfiskarnas intressen mot fritidsfiskarnas. Dessa
atgirder skulle i synnerhet géra det mojligt for fritidsfiskare att utova sin fiskeverksamhet med beaktande av
inverkan pa dessa bestdnd.

Nir det giller bestdndet av al (Anguilla anguilla) angavs i Ices-utldtandet att alla antropogena faktorer som péver-
kar dodligheten, bland annat fritidsfiske och kommersiellt fiske, bor minskas till noll eller hallas pd en nivd s&
ndra noll som mojligt. Vidare antog Allminna kommissionen for fiske i Medelhavet (AKFM) rekommendation
GFCM/42/2018/1 om faststillande av forvaltningsatgirder for al i Medelhavet. Det dr lampligt att uppratthalla
lika villkor i unionen och att dirmed dven bibehalla en tremédnaders sammanhingande fredningstid for allt fiske
efter 4l i alla livsstadier for unionens vatten i Ices-omréadet samt brickt vatten, sdsom flodmynningar, kustlaguner
och vatten i overgdngszoner. Eftersom fredningstiden bor vara forenlig med de bevarandemdl som faststlls

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/472 av den 19 mars 2019 om upprittande av en flerdrig plan for bestind som

fiskas i vistliga vatten och angransande vatten och det fiske som nyttjar dessa bestind, om &ndring av foérordningarna (EU)
2016/1139 och (EU) 2018/973 och om upphdvande av radets forordningar (EG) nr 811/2004, (EG) nr 2166/2005, (EG)
nr 388/2006, (EG) nr 509/2007 och (EG) nr 1300/2008 (EUT L 83, 25.3.2019, s. 1).
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i radets forordning (EG) nr 1100/2007 () och med élens tidsméssiga vandringsmonster dr det, f6r unionens
vatten i Ices-omrddet, lampligt att forligga den inom perioden 1 augusti 2020-28 februari 2021.

Under ndgra ar har vissa TAC:er for bestdnden av hajar och rockor faststillts till noll med en dirtill knuten
bestimmelse som innebir en skyldighet att omedelbart frislippa oavsiktliga fingster. Skilet till denna specialbe-
handling var dessa bestands daliga bevarandestatus och antagandet att utkast, pd grund av den hoga 6verlevnads-
graden, inte skulle oka fiskeridodligheten och skulle gynna bevarandet av dessa arter. Fradn och med den 1 januari
2019 maste emellertid fingster av dessa arter landas, sdvida arterna inte omfattas av nigot av undantagen fran
landningsskyldigheten enligt artikel 15 i forordning (EU) nr 1380/2013. Artikel 15.4 a i den forordningen med-
ger sddana undantag for arter som det dr forbjudet att fiska enligt en unionsrittsakt antagen inom omrédet for
den gemensamma fiskeripolitiken. Det dr dirfor lampligt att forbjuda fiske efter dessa arter i de berorda
omradena.

Enligt artikel 16.4 i forordning (EU) nr 1380/2013 ska TAC:er for bestdnd som omfattas av specifika flerariga
planer faststillas i enlighet med reglerna i dessa planer.

Den flerdriga planen for Nordsjon faststdlls i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/973 () och
den trddde i kraft 2018. Den flerdriga planen for vistliga vatten tradde i kraft under 2019. Fiskemojligheterna
for bestdind som anges i artikel 1 i de planerna bor faststillas i enlighet med maélen (Fygy-intervall) och
skyddsatgarderna i 6verensstimmelse med de villkor som faststdlls i de planerna. Fygy-intervallen anges i Ices
relevanta utlitanden. Om ingen adekvat vetenskaplig information finns tillginglig bor fiskemojligheterna for
bifangstbestdnd faststillas i enlighet med forsiktighetsansatsen, sdsom anges i de flerdriga planerna. For att
begrdnsa variationerna i fiskemojligheterna mellan ar som foljer pd varandra dr det i enlighet med artikel 4.5 ¢
i forordning (EU) 2019/472 limpligt att anvinda det Gvre Fygy-intervallet for det nordliga och sydliga
kummelbestandet.

Om vetenskaplig rddgivning visar att lekbiomassan understiger By, for ndgot av de bestdind som avses
i artikel 1.1 i den flerdriga planen for vistliga vatten ska, enligt artikel 8 i den planen, ytterligare korrigerande
atgarder vidtas for att sikerstdlla att bestdndet snabbt dtergdr till nivier over dem som kan ge MSY. Dessa
korrigerande atgirder kan framfor allt inbegripa ett tillfalligt stopp for det riktade fisket nir det giller det berorda
bestdndet och en limplig minskning av fiskemojligheterna for dessa bestdnd och/eller andra bestind inom fisken
med biféngster av torsk eller vitling.

[ sitt utldtande angav Ices att bestdnden av torsk och vitling i Keltiska havet understiger By;,,. Darfor bor ytterli-
gare korrigerande dtgirder vidtas for dessa bestdnd. Dessa dtgirder bor bidra till de ber6rda bestdndens aterhamt-
ning och ersitta ytterligare minskningar av fiskemojligheterna for de fisken dir dessa bestdnd fingas. Vad giller
vitling bor dessa dtgiarder utgoras av tekniska dndringar av redskapens egenskaper for att minska bifingster av
vitling, vilka 4r funktionellt knutna till fiskemojligheterna for de fisken dédr dessa arter fingas.

Korrigerande atgirder har vidtagits for torsk i Keltiska havet inom ramen for 2019 érs fiskemojligheter. Vid det
tillfallet reserverades TAC:en for detta bestdnd helt och héllet for bifingster. Eftersom bestindet ligger under By,
bor emellertid ytterligare korrigerande dtgirder vidtas for att fi upp bestdndet Gver en nivd som kan ge MSY
i enlighet med artikel 8.2 i flerdriga planen for vistliga vatten. Sidana atgdrder skulle leda till 6kad selektivitet
genom att anvandningen av redskap som ger lagre bifangster av torsk gors obligatorisk i de omrdden dar torsk-
fangsten ir betydande, sd att fiskeridodligheten minskar hos detta bestnd vid blandfiske. TAC-nivin bor fast-
stillas till en nivd som forebygger att fisket stings i fortid i borjan av 2020. Dessutom bor TAC:en bidra till att
forhindra eventuella utkast, som kan undergrava datainsamlingen och den vetenskapliga bedémningen av bestin-
det. Faststillande av TAC till 805 ton skulle sikerstilla att bestindets lekbiomassa okar avsevirt — med minst
100 % under 2020 — sd att bestdndet snabbt kan dtergd till en niva som kan ge MSY (By;gqe,)-

TAC:erna for blifenad tonfisk i Ostra Atlanten och i Medelhavet bor faststillas i enlighet med reglerna
i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/1627 (°).

(*) Radets forordning (EG) nr 1100/2007 av den 18 september 2007 om Aatgirder for dterhamtning av bestdndet av europeisk al
(EUT L 248, 22.9.2007,s. 17).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/973 av den 4 juli 2018 om upprittande av en flerdrig plan for demersala
bestdnd i Nordsjon och de fisken som nyttjar dessa bestdnd, med faststdllande av niarmare bestimmelser for genomférandet av land-
ningsskyldigheten i Nordsjon, och om upphédvande av rddets forordningar (EG) nr 676/2007 och (EG) nr 1342/2008 (EUT L 179,
16.7.2018, s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1627 av den 14 september 2016 om en flerdrig dterhamtningsplan for blafenad
tonfisk i ostra Atlanten och Medelhavet och om upphavande av radets forordning (EG) nr 302/2009 (EUT L 252, 16.9.2016, s. 1).
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Pa grundval av ett faststillt riktmarke for sillbestindet vister om Skottland, har Ices avgett utlitanden om de
kombinerade sillbestdnden i sektionerna 6a, 7b och 7c (vister om Skottland och vister om Irland). Utlatandet
avser tvd separata TAC:er (for sektionerna 6aS, 7b och 7c & ena sidan och for sektionerna 5b, 6b och 6aN
4 andra sidan). Enligt Ices maste det tas fram en dteruppbyggnadsplan for dessa bestind. Dirfér bor en TAC
faststallas som tillater begrinsade fingster inom ramen for ett kommersiellt drivet vetenskapligt provtagningspro-
gram.

Enligt vetenskaplig rddgivning frdn Ices ligger bestindet av sill/stromming (Clupea harengus) i Keltiska havet
(i Ices-sektionerna 7a soder om 52° 30’ N, 7g-7h och 7j-7k) under By, Ices rekommenderade dirfor att fings-
terna under 2020 bor vara noll ton. Ices foreslog att ett kontrollfiske bor genomforas for att maximera bidraget
till den vetenskapliga uppgiftsinsamlingen, inbegripet stod till den akustiska undersokningen, och att den ligsta
fangstnividn bor vara 869 ton. Den nivdn skulle tillgodose det ligsta antalet om minst 17 prov som krévs for en
kontroll-TAC. Det dr dirfor lampligt att faststdlla en TAC for ett kontrollfiske av sill i Keltiska havet i syfte att
utan avbrott kunna samla in fiskeriavhingiga fangstuppgifter utan att det paverkar bestandets dterhimtning.

Den 17 december 2018 offentliggjorde Ices vetenskaplig radgivning om flexibilitet mellan Ices-sektionerna 8c
och 9a for taggmakrillar (Trachurus spp.). Ices rekommenderade att flexibiliteten mellan de tvd omrddena och
bestinden inte bor overstiga skillnaden mellan den fingst som motsvarar en fiskeridodlighet pd F,os och den
faststillda TAC:en. Det bor inte heller goras ndgon TAC-6verforing till ett bestind med en lekbiomassa under
gransreferenspunkten (By;,,). Enligt villkoren i den vetenskapliga rddgivningen bor flexibiliteten (sirskilt villkor)
ndr det giller taggmakrillar mellan Ices delomrdde 9 och Ices-sektion 8c for 2020 faststillas till 10 %.

Nir det giller bestind for vilka det saknas tillrickliga eller tillforlitliga data som kan ligga till grund for stor-
leksuppskattningar, bor forvaltningsitgirder och TAC-nivder faststdllas i enlighet med den forsiktighetsansats
i fiskeriforvaltningen som definieras i artikel 4.1.8 i forordning (EU) nr 1380/2013, med beaktande av
bestdndsspecifika faktorer, framfor allt tillginglig information om utvecklingstrender for bestdnden och Gvervi-
ganden med hinsyn till blandfisken.

Genom rddets forordning (EG) nr 847/96 (°) infordes ytterligare villkor for forvaltning av TAC:er med fordelning
mellan dren, diribland, genom artiklarna 3 och 4 i den forordningen, bestimmelser om flexibilitet for forsiktig-
hets-TAC:er och analytiska TAC:er. Enligt artikel 2 i den forordningen ska rddet, nir TAC:erna faststills,
bestimma for vilka bestdnd artikel 3 eller 4 i den forordningen inte ska tillimpas, sirskilt pd grundval av bestin-
dens biologiska tillstind. Under 2014 infordes genom artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013 en ytterligare
mekanism for flexibilitet mellan dren for alla bestdnd som omfattas av landningsskyldigheten. For att motverka
en alltfor stor flexibilitet som skulle underminera principen om ett rationellt och ansvarsfullt nyttjande av marina
biologiska resurser, forhindra att mélen f6r den gemensamma fiskeripolitiken uppnds och férsimra bestidndens
biologiska tillstaind bor det darfor faststallas att artiklarna 3 och 4 i férordning (EG) nr 847/96 ar tillimpliga pd
analytiska TAC:er endast i de fall dd den flexibilitet mellan dren som foreskrivs i artikel 15.9 i forordning (EU)
nr 1380/2013 inte utnyttjas.

Flexibiliteten mellan &r enligt artikel 15.9 i férordning (EU) nr 1380/2013 bor undantas nir tillimpningen av en
sadan flexibilitet skulle underminera uppndendet av den gemensamma fiskeripolitikens mal, sarskilt nar det giller
bestdnd vars lekbiomassa ligger under By,

Med tanke pa att biomassan for bestdnden av COD/03AS, COD/5BE6A, WHG/56-14, WHG/07A och PLE/7HJK
ligger under By, och endast bifangst- och forskningsfiske tillits under 2020 har medlemsstaterna dessutom atagit
sig att inte tillimpa artikel 15.9 i férordning (EU) nr 1380/2013 for dessa bestdnd under 2020, for att fingsterna
under 2020 inte ska Gverstiga de faststdllda TAC:erna.

Om en TAC for ett visst bestdnd tilldelas endast en medlemsstat, bor den berérda medlemsstaten i enlighet med
artikel 2.1 i fordraget bemyndigas att faststilla nivin pé denna TAC. Det bor finnas bestimmelser som siker-
stiller att den berorda medlemsstaten vid faststillandet av den TAC-nivdn handlar helt i 6verensstimmelse med
den gemensamma fiskeripolitikens principer och regler.

Det dr nodvandigt att faststilla taken for fiskeanstrangningen for 2020 i enlighet med artiklarna 5, 6, 7 och 9
i och bilaga I till forordning (EU) 2016/1627.

(°) Rédets forordning (EG) nr 847/96 av den 6 maj 1996 om att infora ytterligare villkor for férvaltning av totala tillitna fingstmangder

(TAC) och kvoter med fordelning mellan dren (EGT L 115, 9.5.1996, s. 3).
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For att garantera ett fullt utnyttjande av fiskemojligheterna dr det lampligt att tillata flexibilitet mellan vissa TAC-
omréaden dir samma biologiska bestdnd berors.

For vissa arter, t.ex. vissa hajarter, kan dven en begrinsad fiskeverksamhet innebdra en allvarlig risk for bevaran-
det. For sddana arter bor fiskemojligheterna dirfor begransas helt genom ett allmint forbud mot att fiska efter
dessa arter.

Vid den tolfte partskonferensen for konventionen om skydd av flyttande vilda djur, som dgde rum i Manila den
23-28 oktober 2017, lades ett antal arter till i forteckningarna over skyddade arter i tilliggen I och II till den
konventionen. Det dr dirfor lampligt att vidta dtgirder for skydd av dessa arter med avseende pd unionsfiskefar-
tyg som fiskar i alla vatten och andra fiskefartyg som fiskar i unionens vatten.

Utnyttjandet av fiskemojligheter for unionsfiskefartyg som faststills i den hir férordningen omfattas av radets
forordning (EG) nr 1224/2009 ('), sarskilt artiklarna 33 och 34 i den forordningen, vad giller registrering av
fangster och fiskeanstringning och meddelande av uppgifter om uttémning av fiskemojligheter. Det dr darfor
nodvindigt att specificera de koder som medlemsstaterna ska anvinda di de Gversinder uppgifter till
kommissionen om landningar av bestind som omfattas av den hir forordningen.

I enlighet med Ices utldtanden édr det lampligt att behalla ett sdrskilt system for forvaltning av tobisar och dirtill
horande bifdngster i unionens vatten i Ices-sektionerna 2a och 3a och Ices-delomréade 4. Eftersom den vetenskap-
liga rddgivningen frdn Ices véntas bli tillginglig forst i februari 2020 ar det lampligt att preliminért faststilla
TAC:en och kvoterna for detta bestdnd till noll till dess att utldtandena avges.

I enlighet med forfarandet enligt avtalen eller protokollen om fiskeforbindelser med Norge (¥) och Fir6arna (°) har
unionen genomfért samrdd om fiskerdttigheter med dessa partner. I enlighet med forfarandet enligt avtalet och
protokollet om fiskeforbindelser med Gronland (%) har gemensamma kommittén faststéllt nivan for de fiskemoj-
ligheter som 4r tillgidngliga for unionen i gronldndska vatten under 2020. Det dr dirfor nodvindigt att infora
dessa fiskemojligheter i denna férordning.

Unionens TAC for liten hélleflundra i internationella vatten i 1 och 2 paverkar inte unionens stindpunkt om
lamplig andel for unionen inom detta fiske.

Vid sitt drsmote 2019 kunde Nordostatlantiska fiskerikommissionen (NEAFC) inte anta bevarandedtgirder for de
tvd kungsfiskbestdnden i Irmingerhavet. Relevanta TAC:er bor faststillas for dessa bestdnd i enlighet med de
standpunkter som unionen uttryckt i NEAFC.

Internationella kommissionen fér bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat) beslutade vid sitt drsmote 2017 att Iccat
under 2018 och 2019 far fordela icke tilldelade reserver for blafenad tonfisk for 2019 och 2020, i synnerhet
med beaktande av behoven inom det icke-industriella fiske som bedrivs av Iccats avtalsslutande parter som ar
kuststater och utvecklingsstater och samarbetande icke-avtalsslutande parter, organisationer eller fiskeorganisatio-
ner. Denna fordelning godkindes vid det extra motet i Iccats andra underkommitté (Madrid, mars 2018) och
unionens tilldelning baserades pé information som inkommit fran tre medlemsstater: Grekland, Spanien och Por-
tugal. Till f6ljd av detta fick unionen sirskilda ytterligare fiskemojligheter pd 87 ton foér 2019 och 100 ton for
2020 som ir avsedda att anvindas av unionsflottor som bedriver icke-industriellt fiske i vissa regioner i unionen.
Denna tilldelning av fiskemojligheter till unionen godkindes av Iccat vid dess drsméten 2018 och 2019. De
parametrar som radet faststillt for faststillandet av en fordelningsnyckel for 2019 mellan Grekland, Spanien och
Portugal fortsitter att vara giltiga under 2020.

(') Radets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inforande av ett kontrollsystem i unionen for att sakerstilla att
bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om dndring av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002,
(EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 21152005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG)
nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphavande av forordningarna (EEG) nr 2847/93,
(EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1).

(®) Agreement on fisheries between the European Economic Community and the Kingdom of Norway (¢j Oversatt till svenska)
(EGT L 226, 29.8.1980, s. 48).

() Fiskeavtal mellan, & ena sidan, Europeiska ekonomiska gemenskapen och, 4 andra sidan, Danmarks regering och Firdarnas landsstyre
(EGT L 226, 29.8.1980, 5. 12).

(") Partnerskapsavtal om fiske mellan Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och Danmarks regering och Grénlands lokala regering,
4 andra sidan (EUT L 172, 30.6.2007, s. 4) och protokoll om faststillande av de fiskemdjligheter och den ekonomiska ersattning som
foreskrivs i det avtalet (EUT L 293, 23.10.2012, s. 5).
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(40)

(41)

(42)

(43)

(45)

(46)

(48)

(49)

Iccats rekommendation 16-05, om en minskning for 2020 av TAC:en for svirdfisk i Medelhavet, bor genomforas
i unionsritten. Sdsom redan ar fallet nir det giller bestandet av blafenad tonfisk i stra Atlanten och Medelhavet
bor fangster frén fritidsfiske inom alla andra Iccat-bestdnd omfattas av Iccats fingstbegransningar.

Vid sitt drsmote 2019 enades Iccat for forsta gdngen om en TAC for den nordatlantiska bldhaj som féngas
i samband med Iccat-fisket och om fordelningsnyckeln. Fiskemojligheterna for detta bestdnd bor darfor tilldelas
medlemsstaterna. Iccat godkinde dirutéver en icke tilldelad TAC for sydatlantisk bldhaj som fingas i samband
med Iccat-fisket. Dessutom fordelades de drliga landningstaken mellan de avtalsslutande parterna for bestdnden
av bld marlin och vit marlin/spjutfisk i Atlanten. Dessa dtgirder bor genomforas i unionsratten.

Vid sitt drsmote 2019 antog parterna i Kommissionen for bevarande av marina levande tillgdngar i Antarktis
(CCAMLR) fingstbegrinsningar for bdde malarter och bifingstarter for perioden 1 december 2019-30 november
2020. Utnyttjandet av kvoterna under 2019 bor beaktas nir fiskemojligheterna for 2020 faststalls.

Vid sitt drsmote 2019 antog Indiska oceanens tonfiskkommission (IOTC) nya fingstbegransningar for gulfenad
tonfisk (Thunnus albacares) som inte pdverkar unionens fingstbegrinsningar inom ramen f6r IOTC. IOTC mins-
kade dock méjligheterna att anvinda sig av anordningar som samlar fisk och av stodfartyg. Atgirder for beva-
rande av vingrockor antogs. Dessa dtgirder bor genomforas i unionsrétten.

Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet (SPREMO) kommer att halla sitt drsmote den
14-18 februari 2020. De nuvarande atgirderna i SPRFMO:s konventionsomrdde bor provisoriskt behéllas till
dess att drsmotet har hallits.

Vid sitt &rsmote 2017 antog Interamerikanska kommissionen for tropisk tonfisk (IATTC) en bevarandedtgird for
gulfenad tonfisk, storogd tonfisk och bonit for perioden 2018-2020. Bestimmelsen reviderades inte vid dess
arsmote 2019 och bor saledes fortsitta att genomforas i unionsrétten.

Vid sitt drsmote 2019 bekriftade kommissionen for bevarande av sydlig tonfisk (CCSBT) den TAC for sydlig
tonfisk for perioden 2018-2020 som antogs vid drsmdtet 2016. Dessa dtgdrder bor genomforas i unionsritten.

Vid sitt drsmote 2019 antog Fiskeorganisationen for Sydostatlanten (Seafo) TAC:er for de huvudsakliga arter som
omfattas av dess behorighet. Dessa dtgirder bor genomforas i unionsritten.

Vid sitt drsmote 2019 beslutade Kommissionen for bevarande och forvaltning av lingvandrande fiskbestdnd
i vistra och mellersta Stilla havet (WCPFC) att de bevarande- och forvaltningsétgirder som tidigare antagits skulle
bibehallas. Dessa dtgirder bor fortsitta att genomforas i unionsratten.

Vid sitt 41:a drsmote 2019 antog Fiskeriorganisationen for Nordatlantens véstra del (Nafo) ett antal fiskemojlig-
heter for 2020 rorande vissa bestind i delomrddena 1-4 i Nafos konventionsomrdde. Dessa tgirder bor genom-
foras i unionsritten.

Vid det sjitte motet for parterna i fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen (Siofa) under 2019 antogs bevarande-
och forvaltningsétgirder for de bestdnd som omfattas av avtalet. Dessa dtgirder bor genomforas i unionsrétten.

Vad giller fiskemojligheterna for arktisk maskeringskrabba i omrddet runt Svalbard beviljas genom 1920 érs
Parisfordrag lika och icke-diskriminerande tilltrade till resurserna for alla parter i det fordraget, inklusive nir det
giller fiske. Unionens syn pé detta tilltride vad giller fiske efter arktisk maskeringskrabba pé kontinentalsockeln
runt Svalbard anges i tva verbalnoter till Norge av den 25 oktober 2016 och 24 februari 2017. For att sikerstilla
att arktisk maskeringskrabba i omradet runt Svalbard nyttjas pa ett sitt som ar forenligt med sddana icke-diskri-
minerande regler for forvaltning som kan faststdllas av Norge, som har overhoghet och jurisdiktion i omradet
inom det ndmnda fordragets grinser, ar det lampligt att faststilla hur manga fartyg som har tillstand att bedriva
sidant fiske. Fordelningen av dessa fiskemojligheter mellan medlemsstaterna giller bara 2020. Man bor ha
i datanke att huvudansvaret i unionen for att sikerstilla efterlevnad av tillimplig rdtt ligger hos
flaggmedlemsstaterna.
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(50) I enlighet med unionens forklaring till Bolivarianska republiken Venezuela ('), dr det nodvindigt att faststilla
Venezuelas fiskemojligheter for snapperfiskar i unionens vatten.

(51) Mot bakgrund av att vissa bestimmelser ska tillimpas lopande och for att undvika réttsosikerhet under perioden
mellan slutet av 2020 och den dag da forordningen om faststillande av fiskemojligheterna for 2021 trader i kraft
bor bestimmelserna om forbud och fredningstider i denna forordning fortsitta att vara tillimpliga borjan av
2021, fram till dess att forordningen om faststillande av fiskemojligheterna for 2021 trader i kraft.

(52)  For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bér kommissionen tilldelas genomfo-
randebefogenheter med avseende pd beviljande av tillstdnd for enskilda medlemsstater att forvalta tilldelningen av
fiskeanstrangning i enlighet med ett system med kilowattdagar. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 182/2011 (*?).

(53) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bér kommissionen tilldelas genomfo-
randebefogenheter med avseende pd tilldelning av ytterligare dagar till sjoss for definitivt upphérande med fiske-
verksamhet och for forbattrad vetenskaplig observatorstickning samt med avseende pd faststillande av kalky-
larksformat for insamling och overforing av uppgifter om 6verforing av dagar till sjoss mellan fiskefartyg som for
en medlemsstats flagg. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med férordning (EU) nr 182/2011.

(54)  For att undvika avbrott i fiskeverksamheten och for att sikerstilla utkomstmojligheterna for unionens yrkesfis-
kare bor denna forordning tillimpas frdn och med den 1 januari 2020, med undantag for bestimmelserna om
begrinsningar av fiskeanstringningen, vilka bor tillimpas frin och med den 1 februari 2020, och vissa
bestimmelser gillande sirskilda regioner, for vilka ett specifikt tillimpningsdatum bor gilla. Av bradskande skal
bor denna forordning trdda i kraft omedelbart efter det att den har offentliggjorts.

(55) Vissa internationella dtgirder som skapar eller begrinsar fiskemojligheter for unionen antas av de berérda regio-
nala fiskeriférvaltningsorganisationerna i slutet av dret och blir tillimpliga innan denna forordning trader i kraft.
Det dr darfor nodvindigt att de bestimmelser varigenom sddana atgirder genomfors i unionsritten tillimpas
med retroaktiv verkan. Eftersom fiskedret i CCAMLR:s konventionsomrade loper fran och med den 1 december
till och med den 30 november och vissa fiskemojligheter eller fiskeférbud i CCAMLR:s konventionsomrade dir-
for faststdlls for en period som inleds den 1 december 2019, bor de relevanta bestimmelserna i denna forord-
ning tillimpas frdn och med den dagen. En sddan retroaktiv tillimpning péverkar inte principen om berittigade
forvantningar, eftersom CCAMLR:s medlemmar inte fir bedriva fiske i CCAMLR:s konventionsomride utan
tillstand.

(56)  Fiskemojligheterna bor utnyttjas i full 6verensstimmelse med unionsritten.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte

1. I denna forordning faststills fiskemojligheterna for vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbestnd i unionens vatten
och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten dn unionens vatten.

2. De fiskemojligheter som avses i punkt 1 ska omfatta foljande:

a) Fangstbegrinsningar for 2020 och, i de fall dir sd anges i denna f6rordning, for 2021.

(") Réddets beslut (EU) 2015/1565 av den 14 september 2015 om godkinnande, pd Europeiska unionens vignar, av forklaringen om
beviljande av fiskemojligheter i EU:s vatten for fiskefartyg som for Bolivarianska republiken Venezuelas flagg i den exklusiva ekono-
miska zonen utanfor Franska Guyanas kust (EUT L 244, 19.9.2015, s. 55).

("} Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allménna regler och prin-
ciper for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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2.

Begransningar av fiskeanstrangningen for 2020, med undantag for de begrinsningar av fiskeanstringningen som
anges i bilaga II, som kommer att tillimpas frdn och med den 1 februari 2020 till och med den 31 januari 2021.

Fiskemdjligheter for perioden 1 december 2019-30 november 2020 for vissa bestaind i CCAMLR:s konventionsom-
rade.

Fiskemojligheter for vissa bestdnd i IATTC:s konventionsomrdde enligt artikel 30 for de perioder under 2019 och
2020 som anges i den artikeln.

Artikel 2
Tillimpningsomrade

Denna forordning tillimpas pa foljande fartyg:
Unionsfiskefartyg.
Fartyg frén tredjeland i unionens vatten.

Denna forordning tillimpas ocksd pa fritidsfiske, om det uttryckligen hinvisas till sddant fiske i de relevanta

bestimmelserna.

Artikel 3

Definitioner

[ den hir forordningen ska definitionerna i artikel 4 i férordning (EU) nr 1380/2013 gilla. Dessutom giller foljande
definitioner:

a) fartyg fran tredjeland: ett fiskefartyg som for ett tredjelands flagg och ar registrerat i ett tredjeland.

b) fritidsfiske: icke kommersiell fiskeverksamhet som nyttjar marina biologiska resurser, exempelvis rekreation, turism

0

d)

¢)

)

g

eller sport.
internationella vatten: vatten som inte star under ndgon stats 6verhoghet eller jurisdiktion.
total tilldten fangstmdngd (TAC):

i) vid fisken som omfattas av de undantag frn landningsskyldigheten som avses i artikel 15.4-15.7 i férordning
(EU) nr 1380/2013, den kvantitet fisk ur varje bestdnd som fér landas varje 4r,

i) vid alla 6vriga fisken den kvantitet fisk ur varje bestdnd som far fingas varje ar.
kvot: en andel av den totala tillitna fingstmingden som tilldelas unionen, en medlemsstat eller ett tredjeland.

analytiska bedomningar: kvantitativa bedomning av trenderna inom ett visst bestdnd baserade pd data om biologi och
nyttjandegrad for bestdndet, som efter vetenskaplig undersokning anses vara av tillricklig kvalitet for att kunna ge
vetenskaplig rddgivning om framtida fangstalternativ.

maskstorlek: den maskstorlek for nitredskap som faststills i artikel 6.34 i Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2019/1241 (V).

h) registret 6ver unionens fiskeflotta: det register som kommissionen upprittat i enlighet med artikel 24.3 i forordning (EU)

nr 1380/2013.

i) fiskeloggbok: den loggbok som avses i artikel 14 i forordning (EG) nr 1224/2009.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1241 av den 20 juni 2019 om bevarande av fiskeresurserna och skydd av

marina ekosystem genom tekniska atgirder, om 4ndring av radets forordningar (EG) nr 1967/2006 och (EG) nr 1224/2009, och
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472 och (EU)
2019/1022, samt om upphdvande av rddets forordningar (EG) nr 894/97, (EG) nr 850/98, (EG) nr 2549/2000, (EG) nr 254/2002,
(EG) nr 812/2004 och (EG) nr 2187/2005 (EUT L 198, 25.7.2019, s. 105).
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Artikel 4

Fiskezoner

I denna forordning giller foljande definitioner av fiskezoner:

a) Ices-omrdden (Ices, Internationella havsforskningsridet): de geografiska omrdden som definieras i bilaga III till Europapar-

b)

(1

N

lamentets och radets forordning (EG) nr 218/2009 (*.

Skagerrak: det geografiska omrdde som avgrinsas i vdst av en linje frin Hanstholms fyr till Lindesnes fyr och i soder
av en linje frdn Skagens fyr till Tistlarnas fyr och dirifran till den nirmaste punkten pa den svenska kusten.

Kattegatt: det geografiska omrdde som i norr avgrinsas av en linje fran Skagens fyr till Tistlarnas fyr och dirifran till
den nirmaste punkten pa den svenska kusten och i soder av en linje frdn Hasenere till Gnibens Spids, frdn Korshage
till Spodsbjerg och frén Gilbjerg Hoved till Kullen.

funktionell enhet 16 i Ices-delomride 7: det geografiska omrdde som avgrinsas av de loxodromer som i angiven ord-
ning forbinder f6ljande positioner:

— 53°30'N 15°00"W.
— 53°30'N 11°00" W.
— 51°30'N 11°00' W.
— 51°30'N 13°00'W.
— 51°00'N 13°00"W.
— 51°00°'N 15°00"W.

funktionell enhet 25 i Ices-sektion 8c: det geografiska omrdde som avgrinsas av de loxodromer som i angiven ordning
forbinder foljande positioner:

— 43°00'N 9° 00" W.
— 43°00'N 10° 00" W.
— 43°30'N 10° 00" W.
— 43°30'N 9°00'W.
— 44°00'N 9°00'W.
— 44°00'N 8°00'W.
— 43°30'N 8°00'W.

funktionell enhet 26 i Ices-sektion 9a: det geografiska omrdde som avgrinsas av de loxodromer som i angiven ordning
forbinder foljande positioner:

— 43°00'N 8°00'W.
— 43°00'N 10° 00" W.
— 42°00'N 10° 00" W.
— 42°00'N 8°00'W.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 218/2009 av den 11 mars 2009 om avlimnande av statistikuppgifter om nomi-
nell fingst frdn medlemsstater som bedriver fiske i Nordatlantens 6stra del (EUT L 87, 31.3.2009, s. 70).



L25/10 Europeiska unionens officiella tidning 30.1.2020

g) funktionell enhet 27 i Ices-sektion 9a: det geografiska omrdde som avgrinsas av de loxodromer som i angiven ordning
forbinder foljande positioner:

— 42°00'N 8°00'W.
— 42°00'N 10° 00" W.
— 38°30'N 10° 00" W.
— 38°30'N 9°00'W.
— 40°00'N 9° 00" W.
— 40°00'N 8°00'W.

h) funktionell enhet 30 i Ices-sektion 9a: det geografiska omrddet under Spaniens jurisdiktion i Cadizbukten och i de
angrinsande vattnen i 9a.

i) funktionell enhet 31 i Ices-sektion 8c: det geografiska omrade som avgrinsas av de loxodromer som i angiven ordning
forbinder foljande positioner:

— 43°30'N 6° 00’ W.
— 44°00'N 6° 00" W.
— 44°00'N 2° 00" W.
— 43°30'N 2°00'W.
j)  Cddizbukten: det geografiska omrade i Ices-sektion 9a som ligger Oster om longitud 7° 23’ 48" W.

k) CCAMLR:s konventionsomride: det geografiska omrdde som definieras i artikel 2 a i rddets forordning (EG)
nr 601/2004 (V).

1)  Cecaf-omraden (Cecaf, Fiskerikommittén for ostra Centralatlanten): de geografiska omrdden som definieras i bilaga II till
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2009 (*).

m) [ATTC:s konventionsomrdde: det geografiska omrade som definieras i konventionen om forstirkning av den interame-
rikanska kommission for tropisk tonfisk som inrittades genom 1949 érs konvention mellan Amerikas forenta stater
och Republiken Costa Rica (V).

n) lccats konventionsomride: det geografiska omrdde som definieras i den internationella konventionen for bevarande av
tonfisk i Atlanten ('8).

0) IOTC:s behirighetsomrade: det geografiska omrdde som definieras i avtalet om inrittande av en tonfiskkommission for
Indiska oceanen (*%).

(") Radets forordning (EG) nr 601/2004 av den 22 mars 2004 om faststillande av vissa kontrollatgirder for fiskeriverksamhet i det
omrdde som omfattas av konventionen om bevarande av marina levande tillgdngar i Antarktis och om upphavande av férordning-
arna (EEG) nr 3943/90, (EG) nr 66/98 och (EG) nr 1721/1999 (EUT L 97, 1.4.2004, s. 16).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2009 av den 11 mars 2009 om avlimnande av statistikuppgifter om nomi-
nell fingst frdn medlemsstater som bedriver fiske i vissa andra omrdden dn dem i Nordatlanten (EUT L 87, 31.3.2009, s. 1).

("”) Ingicks genom rddets beslut 2006/539/EG av den 22 maj 2006 om ingdende, pa Europeiska gemenskapens vignar, av konventionen
om forstirkning av den interamerikanska kommission for tropisk tonfisk som inrittades genom 1949 drs konvention mellan Ameri-
kas forenta stater och Republiken Costa Rica (EUT L 224, 16.8.2006, s. 22).

(") Unionen ansléts genom radets beslut 86/238/EEG av den 9 juni 1986 om anslutning av gemenskapen till internationella konventio-
nen for bevarande av tonfisk i Atlanten, dndrat genom det protokoll som bifogas till utskottets slutbetinkande vid konferensen av sta-
ternas befullmaktigade ombud som i Paris undertecknat konventionen den 10 juli 1984 (EGT L 162, 18.6.1986, s. 33).

(*) Unionen ansléts genom radets beslut 95/399/EG av den 18 september 1995 om gemenskapens anslutning till avtalet om inrdttande
av en tonfiskkommission for Indiska oceanen (EGT L 236, 5.10.1995, s. 24).
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p) Nafo-omriden: de geografiska omrdden som definieras i bilaga III till Europaparlamentets och rddets férordning (EG)
ar 217/2009 ().

q) Seafos konventionsomrdde: det geografiska omrdde som definieras i konventionen om bevarande och forvaltning av
fiskeresurser i Sydostatlanten (*').

1) Siofas avtalsomrdde: det geografiska omrdde som definieras i fiskeavtalet for s6dra Indiska oceanen (*%).

s) SPRFMO:s konventionsomrdde: det geografiska omrdde som definieras i konventionen om bevarande och forvaltning
av det fria havets fiskeresurser i sodra Stilla havet (*3).

t) WCPFC:s konventionsomride: det geografiska omrdde som definieras i konventionen om bevarande och f6rvaltning av
langvandrande fiskbestand i vistra och mellersta Stilla havet ().

u) den del av Berings hav som dr fritt hav: det fria geografiska havsomrade i Berings hav som ligger mer 4n 200 nautiska
mil utanfor de baslinjer fran vilka bredden av Berings havs kuststaters territorialvatten mats.

v) Gverlappande omrade mellan IATTC och WCPFC: det geografiska omrdde som avgrinsas av
— longitud 150° W,
— longitud 130° W,
— latitud 4° S,

— latitud 50° S.

AVDELNING II

FISKEMOJLIGHETER FOR UNIONSFISKEFARTYG
KAPITEL 1
Allménna bestimmelser
Artikel 5
TAC:er och fordelning

1. Ibilaga I anges TAC:erna for unionsfiskefartyg i unionens vatten eller i vissa andra vatten 4n unionens vatten och
fordelningen av dessa TAC:er mellan medlemsstaterna samt i férekommande fall de villkor som ar funktionellt knutna
till dem.

2. Unionsfiskefartyg ska ha ritt att fiska, inom de TAC:er som anges i bilaga I till denna foérordning, i vatten som
lyder under Firarnas, Gronlands och Norges fiskerijurisdiktion samt i fiskezonen kring Jan Mayen, pé de villkor som
anges i artikel 18 i och i bilaga V del A till denna forordning samt i Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
2017/2403 (¥) och i tillimpningsforeskrifterna till denna.

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 217/2009 av den 11 mars 2009 om avlimnande av statistikuppgifter om fangster
och fiskeriaktiviteter frin medlemsstater som bedriver fiske i Nordatlantens vistra del (EUT L 87, 31.3.2009, s. 42).

(*') Ingicks genom réddets beslut 2002/738/EG av den 22 juli 2002 om ingdende pa Europeiska gemenskapens vdgnar av konventionen
om bevarande och forvaltning av fiskeresurser i Sydostatlanten (EGT L 234, 31.8.2002, s. 39).

(*}) Unionen anslots genom radets beslut 2008/780/EG av den 29 september 2008 om undertecknande pd Europeiska gemenskapens
végnar av fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen (EUT L 268, 9.10.2008, s. 27).

(*) Unionen anslots genom radets beslut 2012/130/EU av den 3 oktober 2011 om godkidnnande, pd Europeiska unionens vignar, av
konventionen om bevarande och forvaltning av det fria havets fiskeresurser i sodra Stilla havet (EUT L 67, 6.3.2012, s. 1).

(**) Unionen anslots genom radets beslut 2005/75/EG av den 26 april 2004 om gemenskapens anslutning till konventionen om beva-
rande och férvaltning av ldngvandrande fiskbestdnd i vistra och mellersta Stilla havet (EUT L 32, 4.2.2005, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/2403 av den 12 december 2017 om héllbar forvaltning av externa fiskeflottor
och om upphivande av ridets forordning (EG) nr 1006/2008 (EUT L 347, 28.12.2017, s. 81).
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Artikel 6
TAC:er som ska faststillas av medlemsstaterna
1. For vissa fiskbestdnd ska TAC:erna faststillas av den berdrda medlemsstaten. Dessa bestdnd anges i bilaga L.
2. De TAC:er som ska faststillas av medlemsstaterna ska
a) vara forenliga med den gemensamma fiskeripolitikens principer och regler, sirskilt principen om héllbart nyttjande

1.

av bestindet, och
ge foljande resultat:

i) om en analytisk bedomning finns att tillgd, ett nyttjande av bestindet som med storsta mojliga sannolikhet ar
i linje med MSY frdn och med 2020, eller

ii) om en analytisk bedomning inte finns att tillgd eller 4r ofullstindiga, ett nyttjande av bestandet som ér forenligt
med forsiktighetsansatsen i fiskeriforvaltningen.

Senast den 15 mars 2020 ska varje berord medlemsstat limna foljande information till kommissionen:
Antagna TAC:er.
De data som samlats in och bedémts av den berorda medlemsstaten pé vilka de antagna TAC:erna grundar sig.

Uppgifter om hur antagna TAC:er 4r forenliga med punkt 2.

Artikel 7
Villkor for landning av fingster och bifingster

Fangster som inte omfattas av landningsskyldigheten enligt artikel 15 i forordning (EU) nr 1380/2013 ska behillas

ombord eller landas endast om de

a)

b)

2.

har tagits av fartyg som for en medlemsstats flagg och denna medlemsstat har en kvot som inte 4r uttomd, eller

utgdr en del av en unionskvot som inte har fordelats mellan medlemsstaterna med hjilp av kvoter och denna unions-
kvot inte dr uttdmd.

Bestdnden av icke-mdlarter inom sikra biologiska granser enligt artikel 15.8 i férordning (EU) nr 1380/2013

anges i bilaga I till den hir férordningen for tillimpningen av det undantag fran skyldigheten att avrikna fingster frin
de berorda kvoterna som foreskrivs i den artikeln.

Artikel 8

Kvotutbytesmekanism for TAC:er for oundvikliga bifingster med hinsyn till inférandet av landningsskyldigheten

1.

For att ta hansyn till inforandet av landningsskyldigheten och gora kvoter tillgidngliga for vissa bifangster for med-

lemsstater utan kvot, ska den kvotutbytesmekanism som faststills i punkterna 2-5 i denna artikel tillimpas pa de
TAC:er som anges i bilaga IA.

2.

6 % av varje kvot inom de TAC:er for torsk i Keltiska havet, torsk i vattnen vister om Skottland, vitling i Irlindska

sjon och rodspitta i Ices-sektionerna 7h, 7j och 7k och 3 % av varje kvot inom den TAC for vitling i vattnen véster om
Skottland, som tilldelas varje medlemsstat, ska goras tillgidngliga for en pool for utbyte av kvoter, som ska oppnas den
1 januari 2020. Medlemsstater utan kvot ska ha exklusiv tillgéng till kvotpoolen till och med den 31 mars 2020.

3.

De kvantiteter som hdmtats frin poolen fir inte bytas ut eller dverforas till det pafoljande dret. Outnyttjade kvanti-

teter ska efter den 31 mars 2020 &terldimnas till de medlemsstater som ursprungligen bidrog till poolen for utbyte av
kvoter.
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4. De kvoter som tilldelas som motprestation ska foretradesvis tas fran en forteckning 6ver TAC:er som faststillts av
varje medlemsstat som bidrar till poolen enligt tilligget till bilaga IA.

5. Dessa kvoter ska ha motsvarande marknadsvirde, baserat pd en marknadskurs eller andra omsesidigt godtagbara
omrikningsfaktorer. I avsaknad av alternativ ska det anvindas ett motsvarande ekonomiskt virde som Overensstimmer
med genomsnittliga unionspriser fran det foregdende éret, enligt uppgifter fran EU-organet fér marknadsbevakning av
fiskeri- och vattenbruksprodukter.

6. I de fall dir den kvotutbytesmekanism som faststdlls i punkterna 2-5 i denna artikel inte ger medlemsstaterna
mojlighet att ticka sina oundvikliga bifangster i likartad utstrickning ska medlemsstaterna striva efter att enas om
utbyte av kvoter i enlighet med artikel 16.8 i forordning (EU) nr 1380/2013 och sikerstilla att de kvoter som utbyts ar
av motsvarande marknadsvirde.

Artikel 9
Begrinsningar av fiskeanstringningen i Ices-sektion 7e

1. For de perioder som avses i artikel 1.2 b faststills i bilaga Il de tekniska aspekterna av de rittigheter och skyldig-
heter som &r forknippade med bilaga II nir det giller forvaltningen av bestdndet av tunga i Ices-sektion 7e.

2. Kommissionen fir, genom genomforandeakter, tilldela en ansokande medlemsstat ett antal ytterligare dagar till
sjoss utover dem som avses i punkt 5 i bilaga II, under vilka ett fartyg kan fa tillstdnd av sin flaggmedlemsstat att
uppehalla sig i Ices-sektion 7e med ett reglerat redskap ombord, pa grundval av en ansokan frin den medlemsstaten,
i enlighet med punkt 7.4 i bilaga II. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 53.2.

3. Kommissionen, fir genom genomférandeakter, tilldela en ansokande medlemsstat hogst tre dagar mellan den
1 februari 2020 och den 31 januari 2021 utéver dem som avses i punkt 5 i bilaga II, da ett fartyg far uppehélla sig
i Ices-sektion 7e pd grundval av ett forbattrat program for vetenskaplig observatorstickning enligt punkt 8.1 i bilaga II.
En sédan tilldelning ska ske pd grundval av den beskrivning som limnats in av medlemsstaten i enlighet med punkt 8.3
i bilaga II och efter samrdd med STECF. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 53.2.

Artikel 10
Atgirder rorande fiske efter havsabborre

1. Det ska vara forbjudet for unionsfiskefartyg samt for kommersiellt fiske frdn land att fiska efter havsabborre
i Ices-sektionerna 4b och 4c samt i Ices-delomrdde 7. Det ska vara forbjudet att behalla, omlasta, overfora eller landa
havsabborre som fingats i det omradet.

2. Genom undantag frdn punkt 1 fir unionsfiskefartyg i Ices-sektionerna 4b, 4c, 7d, 7e, 7f och 7h och i vatten under
Forenade kungarikets verhoghet som ligger inom tolv nautiska mil fran baslinjerna i Ices-sektionerna 7a och 7g

i januari 2020 och under perioden 1 april-31 december 2020 fiska efter havsabborre och behilla, omlasta, Gverfora
eller landa havsabborre som har fingats i dessa omrdden med foljande redskap och inom foljande granser:

a) Med anvindning av bottentrdl (*), oundvikliga bifdingster om hogst 520 kg per tvd manader och 5 % av vikten av den
totala fingst av marina organismer ombord som fartyget tagit per fiskeresa.

b) Med anvindning av not/vad ('), oundvikliga bifingster om hogst 520 kg per tvd manader och 5 % av vikten av den
totala fingst av marina organismer ombord som fartyget tagit per fiskeresa.

¢) Med anvindning av krok och lina (%), hogst 5,7 ton per fartyg och &r.

d) Med anvindning av fasta ndt (*), oundvikliga bifingster om hogst 1,4 ton per fartyg och ar.

26'

(*) Alla typer av bottentrdl (OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS och TB).

(¥) Alla typer av notfvad (SSC, SDN, SPR, SV, SB och SX).

(*®) Allt fiske med ldngrev, spo eller fasta linor (LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX och LLS).
(**) Alla fasta ndt och féllor (GTR, GNS, GNC, FYK, FPN och FIX).

29!
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Undantagen i forsta stycket ska gilla unionsfiskefartyg som registrerade fingster av havsabborre under perioden 1 juli
2015-30 september 2016: ndr det giller led c, ska de registrerade fingsterna ha tagits med krok och lina, och nir det
giller led d, ska de registrerade fingsterna ha tagits med fasta nit. Om ett unionsfiskefartyg ersitts fir medlemsstaterna
tillita att undantaget tillimpas pd ett annat unionsfiskefartyg, under forutsittning att antalet unionsfiskefartyg som
omfattas av detta undantag och deras totala fiskekapacitet inte okar.

3. De fangstbegransningar som anges i punkt 2 fir inte overforas mellan fartyg eller, i fall med en ménatlig begrins-
ning, frdn en manad till en annan. For unionsfiskefartyg som anvinder fler dn ett redskap under en och samma kalen-
derménad ska den ligsta fangstbegransning som anges i punkt 2 for vart och ett av redskapen tillimpas.

Medlemsstaterna ska rapportera alla fingster av havsabborre per redskapstyp till kommissionen senast 15 dagar efter
varje méinadsslut.

4. Frankrike och Spanien ska sikerstilla att fiskeridodligheten for havsabborrebestdndet i Ices-sektionerna 8a och 8b
fran deras kommersiella fiske och fritidsfiske inte Gverskrider Fygy-punktvardet, vilket innebidr en total fingst pa
2533 ton, i enlighet med artikel 4.3 i forordning (EU) 2019/472.

5. Vid fritidsfiske, inbegripet fran land, i Ices-sektionerna 4b, 4c, 6a och 7a-7k

a) ska, under perioderna 1 januari-29 februari och 1-31 december 2020, endast aterslippsfiske med sp6 eller handlina
efter havsabborre vara tilldtet; under dessa perioder ska det vara forbjudet att behdlla, verfora, omlasta eller landa
havsabborre som fingats i detta omrade,

b) fér, under perioden 1 mars—30 november 2020, hogst tvd exemplar av havsabborre fingas och behéllas per fiskare
och dag; havsabborre som behélls ska vara minst 42 cm.

Forsta stycket b ska inte tillimpas pé fasta nit, som inte fir anvindas for att finga eller behélla havsabborre under den
period som avses i det ledet.

6.  Vid fritidsfiske i Ices-sektionerna 8a och 8b fir hogst tvd exemplar av havsabborre fingas och behéllas per fiskare
och dag. Havsabborre som behalls ska vara minst 42 cm. Denna punkt ska inte tillimpas pd fasta nit, som inte far
anvindas for att fanga eller behalla havsabborre.

7. Punkterna 5 och 6 péverkar inte stringare nationella bestimmelser om fritidsfiske.

Artikel 11
Atgiirder rorande fiske efter l i unionens vatten i Ices-omridet

Allt riktat fiske, oavsiktligt fiske och fritidsfiske efter dl ska vara forbjudet i unionens vatten i Ices-omrddet och i brackt
vatten, t.ex. flodmynningar, kustlaguner och vatten i 6vergdngszoner, under en sammanhingande treménadersperiod
som av varje berord medlemsstat ska faststillas inom perioden 1 augusti 2020-28 februari 2021. Medlemsstaterna ska
senast den 1 juni 2020 meddela kommissionen den faststillda perioden.

Artikel 12
Sirskilda bestimmelser om fordelning av fiskemojligheter

1. Fordelningen mellan medlemsstaterna av fiskemojligheterna enligt denna férordning ska inte paverka
a) utbyten enligt artikel 16.8 i forordning (EU) nr 1380/2013,

b) reduceringar och omfordelningar enligt artikel 37 i férordning (EG) nr 1224/2009,

¢) omfordelningar enligt artiklarna 12 och 47 i forordning (EU) 2017/2403,

d) ytterligare landningar som dr tilldtna enligt artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 och artikel 15.9 i férordning (EU)
nr 1380/2013,



30.1.2020 Europeiska unionens officiella tidning L25/15

e) kvantiteter som halls inne i enlighet med artikel 4 i férordning (EG) nr 847/96 och artikel 15.9 i forordning (EU)
nr 1380/2013,

f) avdrag enligt artiklarna 105, 106 och 107 i forordning (EG) nr 1224/2009,
g) kvotoverforingar och kvotutbyten enligt artikel 19 i den hér férordningen.

2. Bestdnd som omfattas av en forsiktighets-TAC eller en analytisk TAC anges i bilaga I till denna forordning for
forvaltning av TAC:er och kvoter med fordelning mellan dren enligt forordning (EG) nr 847/96.

3. Om inget annat anges i bilaga I till den hir férordningen, ska artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 tillimpas pé
bestdnd som omfattas av en forsiktighets-TAC och artiklarna 3.2, 3.3 och 4 i den forordningen ska tillimpas pa bestdnd
som omfattas av en analytisk TAC.

4. Artiklarna 3 och 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas om en medlemsstat anvidnder den flexibilitet
mellan dr som f6reskrivs i artikel 15.9 i férordning (EU) nr 1380/2013.

Artikel 13
Korrigerande étgiirder for torsk och vitling i Keltiska havet

1. Foljande dtgarder ska tillimpas pd unionsfartyg som fiskar med bottentrdl och not/vad i Ices-sektionerna 7f, 7g,
7h norr om latitud 49° 30’ N och 7j norr om latitud 49° 30’ N och oster om longitud 11° W:

a) Det ska vara forbjudet for unionsfartyg som fiskar med bottentrdl och vars fingster utgérs av minst 20 % kolja att
fiska i det omrdde som avses i punkt 1 sdvida de inte anvinder en av f6ljande maskstorlekar:

— 110 mm strut med 120 mm ndtstycke med kvadratiska maskor.

— Strut av T90-typ med 100 mm maska.

— 120 mm strut.

— 100 mm med 160 mm nitstycke med kvadratiska maskor till och med den 31 maj 2020.

b) Frdn och med den 1 juni 2020 ska unionsfartyg, utover de dtgdrder som avses i led a, anvdnda i) ett fiskeredskap
som dr konstruerat med ett avstdnd pd minst en meter mellan undertelnen och understillet eller ii) valfritt sitt som
enligt Ices eller STECF:s bedomning 4r dtminstone lika selektivt ndr det galler att undvika torsk.

¢) Det ska vara forbjudet for unionsfartyg som fiskar med not/vad och vars fingster utgérs av minst 20 % kolja att fiska
i det omrade som avses i punkt 1 sdvida de inte anvinder en av f6ljande maskstorlekar:

— 110 mm strut med 120 mm nétstycke med kvadratiska maskor.
— Strut av T90-typ med 100 mm maska.
— 120 mm strut.

2. Med undantag for fartyg som omfattas av artikel 9.2 i kommissionens delegerade forordning 2018/2034 (*°) ska
fiske vara forbjudet for unionsfartyg som fiskar med bottentrdl och notfvad i Ices-sektionerna 7f-7k och i omrddet
viaster om longitud 5° W i Ices-sektion 7e eller for unionsfartyg som fiskar med bottentrl i det omrdde som anges
i punkt 1 och vars fingster utgors av minst 20 % kolja, sdvida de inte anvinder en maskstorlek i struten pd minst
100 mm. Kravet pd minsta maskstorlek i struten giller inte fartyg vars bifdngster av kolja inte overstiger 1,5 % enligt
STECF:s bedomning.

(*") Kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/2034 av den 18 oktober 2018 om upprittande av en utkastplan for vissa demer-
sala fisken i nordvistliga vatten for perioden 2019-2021 (EUT L 327, 21.12.2018, s. 8).
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3. Enligt artikel 15 i forordning (EU) nr 1380/2013 och artikel 27.2 i férordning (EU) 2019/1241 ska procentande-
larna av fingsten berdknas som andelen i levandevikt av alla marina biologiska resurser som landas efter varje fiskeresa.

4. Unionsfartyg fir som alternativ till de redskap som anges punkt 1 a och b anvinda ett mycket selektivt redskap
vars tekniska egenskaper, enligt en vetenskaplig studie som har utvirderats av STECF, resulterar i fingster av mindre dn
1% torsk.

Artikel 14
Korrigerande étgirder for torsk i Nordsjon

De omrdden som ar stingda for fiske med undantag for pelagiska redskap (snorpvad och trdl) samt de perioder under
vilka stingningen giller anges i bilaga IV.

Artikel 15
Korrigerande dtgirder for torsk i Kattegatt

1. Frén och med den 31 maj 2020 ska unionsfartyg som fiskar med bottentral (redskapskoder: OTB, OTT, OT, TBN,
TBS, TB, TX och PTB) med en minsta maskstorlek pd 70 mm anvinda ndgot av foljande selektiva redskap:

a) En sorteringsrist med hogst 35 mm spaltavstdnd med ett oblockerat fiskutslapp.

b) En sorteringsrist med hdgst 50 mm spaltavstind som separerar plattfisk och rundfisk, med ett oblockerat fiskutslapp
for rundfisk.

¢) En Seltra-panel med en maskstorlek pd 300 mm (fyrkantsmaska).

d) Ett reglerat mycket selektivt redskap vars tekniska egenskaper, enligt en vetenskaplig studie som har utvirderats av
STECEF, resulterar i fingster av mindre dn 1,5 % torsk, om det dr det enda redskapet ombord pa fartyget.

2. Medlemsstaterna fir fram till och med den 31 mars 2020 ange unionsfartyg som, inom ramen for ett projekt for
en berord medlemsstat, senast den 31 december 2020 ska ha utrustning installerad for fullt dokumenterade fisken.
Dessa unionsfartyg fir anvinda redskap i enlighet med forordning (EU) 2019/1241. De ber6érda medlemsstaterna ska
overlimna forteckningen 6ver dessa fartyg till kommissionen.

Artikel 16
Forbjudna arter

1. Det ska vara forbjudet for unionsfiskefartyg att fiska efter, ombord behdlla, omlasta eller landa féljande arter:
a) Klorocka (Amblyraja radiata) i unionens vatten i Ices-sektionerna 2a, 3a och 7d och Ices-delomrade 4.

b) Brun pigghaj (Centrophorus squamosus) i unionens vatten i Ices-sektion 2a och Ices-delomrdde 4 samt i unionens
vatten och internationella vatten i Ices-delomrddena 1 och 14.

¢) Pailonahaj (Centroscymnus coelolepis) i unionens vatten i Ices-sektion 2a och Ices-delomrdde 4 samt i unionens vatten
och internationella vatten i Ices-delomrddena 1 och 14.

d) Chokladhaj (Dalatias licha) i unionens vatten i Ices-sektion 2a och Ices-delomrdde 4 samt i unionens vatten och
internationella vatten i Ices-delomradena 1 och 14.

e) Skednoshaj (Deania calcea) i unionens vatten i Ices-sektion 2a och Ices-delomrdde 4 samt i unionens vatten och inter-
nationella vatten i Ices-delomradena 1 och 14.
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f) Slitrocka (Dipturus batis), bestdende av arterna Dipturus cf. flossada och Dipturus cf. intermedia, i unionens vatten
i Ices-sektion 2a och Ices-delomradena 3, 4, 6, 7, 8, 9 och 10.

g) Brunkdxa (Etmopterus princeps) i unionens vatten i Ices-sektion 2a och Ices-delomrdde 4 samt i unionens vatten och
internationella vatten i Ices-delomradena 1 och 14.

h) Grahaj (Galeorhinus galeus) fingad med langrev i unionens vatten i Ices-sektion 2a och Ices-delomrdde 4 samt
i unionens vatten och internationella vatten i Ices-delomrddena 1, 5, 6, 7, 8, 12 och 14.

i) Habrand (Lamna nasus) i alla vatten.

j) Knaggrocka (Raja clavata) i unionens vatten i Ices-sektion 3a.

k) Brokrocka (Raja undulata) i unionens vatten i Ices-delomrddena 6 och 10.
1) Valhaj (Rhincodon typus) i alla vatten.

m) Hajrocka (Rhinobatos rhinobatos) i Medelhavet.

n) Pigghaj (Squalus acanthias) i unionens vatten i Ices-delomrddena 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 och 10, med undantag av
programmen for undvikande enligt bilaga IA.

2. Vid oavsiktlig fingst far de arter som avses i punkt 1 inte komma till skada. Exemplaren ska frislippas omedelbart.

Artikel 17
Overforing av uppgifter

Nir medlemsstaterna i enlighet med artiklarna 33 och 34 i f6rordning (EG) nr 1224/2009 sinder uppgifter till
kommissionen om de fingstkvantiteter av varje bestdnd som landats och om fiskeanstringningen, ska de anvinda de
bestdndskoder som anges i bilaga I till den hir forordningen.

KAPITEL 11
Tillstdnd att fiska i tredjelinders vatten
Artikel 18
Fisketillstind

1. Det hogsta antalet fisketillstdnd for unionsfiskefartyg i tredjelinders vatten faststills i bilaga V del A.

2. Om en medlemsstat, pd grundval av artikel 16.8 i forordning (EU) nr 1380/2013, &verfor kvoter till en annan
medlemsstat inom de fiskeomrdden som anges i bilaga V del A till den hir forordningen, ska 6verféringen inbegripa en
lamplig overforing av fisketillstdnd och anmiilas till kommissionen. Det sammanlagda antalet fisketillstdnd for varje fis-
keomréde, enligt bilaga V del A till den hir forordningen, fir dock inte 6verskridas.

KAPITEL 111
Fiskemdjligheter i regionala fiskeriforvaltningsorganisationers vatten
Avsnitt 1
Allminna bestimmelser
Artikel 19
Kvotoverforingar och kvotbyten

1. Om en regional fiskeriférvaltningsorganisations regler tilliter kvotoverforingar eller kvotutbyten mellan de
avtalsslutande parterna i organisationen, fir en medlemsstat (nedan kallad den berdrda medlemsstaten) diskutera planerade
kvotoverforingar eller kvotutbyten med en avtalsslutande part i organisationen och om limpligt faststilla ett utkast till
planerade Gverforingar eller utbyten.
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2. Efter den berorda medlemsstatens anmilan till kommissionen far kommissionen godkinna utkastet till den plane-
rade kvotoverforing eller det planerade kvotutbyte som medlemsstaten har diskuterat med den berérda avtalsslutande
parten i den regionala fiskeriférvaltningsorganisationen. Direfter ska kommissionen utan onodigt drojsmal uttrycka sitt
samtycke till att vara bunden av en sddan kvotoverforing eller ett sddant kvotutbyte med den berorda avtalsslutande
parten i organisationen. Kommissionen ska anmala den 6verenskomna kvotoverforingen eller det 6verenskomna kvotut-
bytet till organisationens sekretariat i enlighet med organisationens regler.

3. Kommissionen ska informera medlemsstaterna om den overenskomna kvotéverforingen eller det overenskomna
kvotutbytet.

4. De fiskemojligheter som erhélls fran eller verfors till den berorda avtalsslutande parten i den regionala fiskerifor-
valtningsorganisationen genom kvotoverforingen eller kvotutbytet ska betraktas som kvoter som lagts till eller dragits av
fran den berorda medlemsstatens tilldelning, frdn och med det att kvotoverforingen eller kvotutbytet far verkan i enlig-
het med villkoren i den Gverenskommelse som ingétts med den berdrda avtalsslutande parten i organisationen eller
i enlighet med den berorda organisationens regler, beroende pd vad som ér tillimpligt. En sddan tilldelning ska inte
dndra den befintliga fordelningsnyckeln for fordelning av fiskemojligheter mellan medlemsstaterna i enlighet med princi-
pen om relativ stabilitet i fiskeverksamheten.

5. Denna artikel ska tillimpas till och med den 31 januari 2021 for kvotoverforingar frdn en avtalsslutande part i en
regional fiskeriforvaltningsorganisation till unionen och fér den efterf6ljande tilldelningen till medlemsstaterna.

Avsnitt 2
ICCATS konventionsomride
Artikel 20
Begrinsningar av fiske-, odlings- och godningskapacitet
1. Antalet spofiskefartyg och dorjfiskefartyg frdn unionen som far fiska aktivt efter blifenad tonfisk pd mellan

8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm i Ostra Atlanten ska begrinsas i enlighet med punkt 1 i bilaga VI

2. Antalet unionsfartyg for kustnira icke-industriellt fiske som fir fiska aktivt efter blifenad tonfisk pd mellan
8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm i Medelhavet ska begrinsas i enlighet med punkt 2 i bilaga VI.

3. Antalet unionsfiskefartyg som i odlingssyfte fiskar efter blifenad tonfisk i Adriatiska havet och som far fiska aktivt
efter blafenad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm ska begrinsas i enlighet med punkt 3 i bilaga VI.

4. Antalet fiskefartyg som far fiska efter, ombord behélla, omlasta, transportera eller landa bléfenad tonfisk i ostra
Atlanten och Medelhavet ska begrinsas i enlighet med punkt 4 i bilaga VI.

5. Antalet fillor som anvinds inom fisket efter bldfenad tonfisk i 6stra Atlanten och Medelhavet ska begrinsas
i enlighet med punkt 5 i bilaga VI.

6.  Den totala kapaciteten for odling av bldfenad tonfisk samt den storsta mingden vildfingad blafenad tonfisk som
avsitts for insdttning i anldggningar i ostra Atlanten och Medelhavet ska begrinsas i enlighet med punkt 6 i bilaga VI.

7. Det hogsta antalet unionsfiskefartyg som fér fiska efter lingfenad tonfisk frin Nordatlanten som malart i enlighet
med artikel 12 i rddets forordning (EG) nr 520/2007 (*!) ska begransas i enlighet med punkt 7 i bilaga VI till den har
forordningen.

8.  Det hogsta antalet unionsfiskefartyg med en lingd pd minst 20 meter som fiskar efter storogd tonfisk i Iccats
konventionsomrade ska begrinsas i enlighet med punkt 8 i bilaga VI.

Artikel 21
Fritidsfiske

Nar sd dr lampligt ska medlemsstaterna avsitta en sérskild kvot for fritidsfiske frdn de kvoter som de tilldelats i enlighet
med bilaga ID.

(*) Réddets forordning (EG) nr 520/2007 av den 7 maj 2007 om tekniska bestimmelser for bevarande av vissa fiskbestand av lingvand-
rande arter och om upphévande av férordning (EG) nr 973/2001 (EUT L 123, 12.5.2007, s. 3).
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Artikel 22
Hajar

1. Det ska vid allt fiske vara forbjudet att ombord behdlla, omlasta eller landa delar eller hela kroppar av fingade
exemplar av storogd rivhaj (Alopias superciliosus).

2. Det ska vara forbjudet att bedriva riktat fiske efter arter av ravhajar i sliktet Alopias.

3. Det ska vara forbjudet att ombord behdlla, omlasta eller landa delar eller hela kroppar av hammarhajar i familjen
Sphyrnidae (med undantag for Sphyrna tiburo) som fingas i samband med fiske i Iccats konventionsomréde.

4. Det ska vid allt fiske vara forbjudet att ombord behélla, omlasta eller landa delar eller hela kroppar av fingade
exemplar av arfenhaj (Carcharhinus longimanus).

5. Det ska vid allt fiske vara forbjudet att ombord behélla fingade exemplar av silkeshaj (Carcharhinus falciformis).

Avsnitt 3
CCAMLR:s konventionsomrdde
Artikel 23
Anmilan om undersokande fiske

Om en medlemsstat under 2020 avser att delta i undersokande ldngrevsfiske efter tandnotingar (Dissostichus spp.)
i FAO:s delomrdden 88.1 och 88.2 samt i sektionerna 58.4.1, 58.4.2 och 58.4.3a utanfér omrdden under nationell
jurisdiktion, ska den senast den 1 juni 2020 anmila detta till CCAMLR:s sekretariat i enlighet med artiklarna 7 och 7a
i forordning (EG) nr 601/2004.

Artikel 24
Begrinsningar av det undersékande fisket efter tandnotingar

1. Fiske efter tandnotingar under fiskesisongen 2019-2020 ska begrinsas till de medlemsstater, delomrdden och
antal fartyg som anges i tabell A i bilaga VII for de arter, TAC:er och bifdngstbegriansningar som anges i tabell B i den
bilagan.

2. Riktat fiske efter hajarter for andra dndamal dn vetenskaplig forskning dr forbjudet. All bifingst av haj, sirskilt
ungfisk och lekmogna honor, som fingas oavsiktligt vid fiske efter tandnotingar ska frislippas levande.

3. I forekommande fall ska fisket i en sméskalig forskningsenhet upphora nir de rapporterade fingsterna nar fast-
stalld TAC, och fiske i denna enhet ska vara forbjudet under aterstoden av sidsongen.

4.  Fisket ska ske med sd stor geografisk och batymetrisk spridning som mojligt, sd att man fir de uppgifter som
behovs for att avgora fiskepotential och s att en alltfor stor koncentration av fingster och fiskeanstringning undviks.
I FAO:s delomrdden 88.1 och 88.2 samt sektionerna 58.4.1, 58.4.2 och 58.4.3a, dir fiske 4r tilldtet enligt punkt 1, ska
det dock vara forbjudet att fiska pd mindre dn 550 meters djup.

Artikel 25
Fiske efter antarktisk krill under fiskedret 2020-2021

1. Om en medlemsstat avser att fiska efter antarktisk krill (Euphausia superba) i CCAMLR:s konventionsomréde under
fiskedret 2020-2021, ska den senast den 1 maj 2020 anmala sin avsikt att fiska efter antarktisk krill till kommissionen
pd det sdtt som anges i del B i tilligget till bilaga VII till denna forordning. Kommissionen ska pd grundval av den
information som erhllits frin medlemsstaterna limna in anmélningarna till CCAMLR:s sekretariat senast den 30 maj
2020.

2. Den anmilan som avses i punkt 1 i denna artikel ska innehélla de uppgifter som faststalls i artikel 3 i forordning
(EG) nr 601/2004 {6r varje fartyg som av en medlemsstat kommer att tilldtas att delta i fiske efter antarktisk krill.
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3. En medlemsstat som avser att fiska efter antarktisk krill i CCAMLR:s konventionsomrade ska anmila denna avsikt
endast med avseende pé fartyg med tillstdnd som for dess flagg vid tidpunkten for anmalan eller som for ndgon annan
CCAMLR-medlems flagg, men forvintas fora den aktuella medlemsstatens flagg vid den tidpunkt da fisket dger rum.

4. Medlemsstaterna ska ha ritt att ge andra fartyg dn de som anmalts till CCAMLR:s sekretariat i enlighet med punk-
terna 1, 2 och 3 tillstdnd att delta i fiske efter antarktisk krill, om ett fartyg med tillstind 4r forhindrat att delta av
legitima operativa skil eller pd grund av force majeure. I ett sddant fall ska den berérda medlemsstaten omedelbart
underritta CCAMLR:s sekretariat och kommissionen och limna

a) fullstindiga uppgifter om det eller de berorda ersittningsfartygen, bland annat de uppgifter som foreskrivs i artikel 3
i forordning (EG) nr 601/2004,

b) en heltickande redovisning av skilen till bytet och alla relevanta styrkande bevis eller hianvisningar.

5. En medlemsstat fir inte tillita att ett fartyg som finns upptaget i ndgon av CCAMLR:s fiskefartygsforteckningar
over olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU-fiske) deltar i fiske efter antarktisk krill.

Avsnitt 4
IOTC:s behorighetsomrade
Artikel 26
Begrinsning av fiskekapaciteten for fartyg som fiskar i IOTC:s behorighetsomrade

1. Det hogsta antalet unionsfiskefartyg som fiskar efter tropiska tonfiskar i IOTC:s behérighetsomrdde och motsva-
rande kapacitet, uttryckt i bruttodriktighet, ska 6verensstimma med vad som anges i punkt 1 i bilaga VIIL

2. Det hogsta antalet unionsfiskefartyg som fiskar efter svirdfisk (Xiphias gladius) och lingfenad tonfisk (Thunnus ala-
lunga) i IOTC:s behorighetsomrdde och motsvarande kapacitet, uttryckt i bruttodriktighet, ska overensstimma med vad
som anges i punkt 2 i bilaga VIIL

3. Medlemsstaterna fir omfordela fartyg som ingér i ett av de tvd fisken som avses i punkterna 1 och 2 till det andra
fisket, under forutsittning att de for kommissionen kan visa att en sddan dndring inte leder till en 6kning av fiskean-
strangningen avseende de berorda fiskbestanden.

4. Medlemsstaterna ska i samband med en foreslagen overforing av kapacitet till deras flotta sikerstdlla att de fartyg
med tillstdnd som ska 6verforas finns med i IOTC:s fartygsregister eller i fartygsregistret hos en annan regional fiskeri-
forvaltningsorganisation for tonfisk. Vidare fir inga fartyg som finns upptagna i en regional fiskeriférvaltningsorganisa-
tions forteckning over fartyg som bedriver I[UU-fiske Gverforas.

5. Medlemsstaterna far endast 6ka sin fiskekapacitet 6ver de tak som avses i punkterna 1 och 2 inom de grinser som
faststills i de utvecklingsplaner som limnats in till IOTC.

Artikel 27
Aktiva anordningar som samlar fisk och stodfartyg

1. Ett snorpvadsfartyg fér inte anvinda mer dn 300 aktiva anordningar som samlar fisk vid en och samma tidpunkt.

2. Antalet stodfartyg fir inte vara storre dn tva stodfartyg till stod for minst fem snorpvadsfartyg, alla flaggade i en
och samma medlemsstat. Denna bestimmelse ska inte gilla for medlemsstater som anvinder enbart ett stodfartyg.

3. Ett snorpvadsfartyg far inte vid ndgon tidpunkt stodjas av mer 4n ett stodfartyg frdn samma flaggmedlemsstat.

4. Unionen far inte registrera nigra nya eller ytterligare stodfartyg i IOTC:s forteckning over fartyg med tillstand.
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Artikel 28
Hajar

1. Vid allt fiske ska det vara forbjudet att ombord behélla, omlasta eller landa delar eller hela kroppar av rivhajar av
alla arter i familjen Alopiidae.

2. Vid allt fiske ska det vara forbjudet att ombord behilla, omlasta eller landa delar eller hela kroppar av drfenhaj
(Carcharhinus longimanus), utom for fartyg med en total lingd pd mindre dn 24 meter vilka endast fiskar inom sin
flaggmedlemsstats exklusiva ekonomiska zon, pé villkor att fingsten endast dr avsedd for lokal konsumtion.

3. Vid oavsiktlig fingst fir de arter som avses i punkterna 1 och 2 inte komma till skada. Exemplaren ska frislippas
omedelbart.

Avsnitt 5
SPRFMO:s konventionsomride
Artikel 29
Pelagiskt fiske

1. Endast de medlemsstater som under 2007, 2008 eller 2009 aktivt har bedrivit pelagiskt fiske i SPREMO:s konven-
tionsomrade far fiska efter pelagiska bestdnd i detta omrdde inom ramen for de TAC:er som anges i bilaga IH.

2. De medlemsstater som avses i punkt 1 ska begrinsa den totala bruttodriktighetsnivdn for fartyg som for deras
flagg och under 2020 fiskar efter pelagiska bestand till den totala bruttodriktighetsnivan for unionen pa 78 600 i det
omradet.

3. De fiskemojligheter som anges i bilaga IH fir endast utnyttjas om medlemsstaterna senast den femte dagen
i foljande ménad till kommissionen, for vidarebefordran till SPREMO:s sekretariat, oversinder forteckningen 6ver fartyg
som aktivt bedriver fiske eller deltar i omlastning i SPRFMO:s konventionsomrade, register frdn kontrollsystem for far-
tyg, manatliga fingstrapporter och, om de finns tillgangliga, uppgifter om hamnanlop.

Artikel 30
Vingrockor

1. Det ska vara forbjudet for unionsfiskefartyg att fiska efter, ombord behdlla, omlasta, landa, lagra, till forsdljning
bjuda ut eller silja, delar eller hela kroppar av vingrockor (familjen Mobulidae, som innefattar sliktena Manta och
Mobula), utom for fiskefartyg som bedriver forsorjningsfiske (dar den fingade fisken konsumeras direkt av fiskarnas
familjer). Genom undantag frén forsta meningen fir vingrockor som oavsiktligt fingats genom smdskaligt fiske (andra
fisken dn langrev- eller ytfiske, dvs. fiske med snorpvad, spo eller fasta linor, nit, handlinor och dérjfiskefartyg, och som
ar registrerade i IOTC:s forteckning over godkinda fartyg) landas endast for lokal konsumtion.

2. Alla andra fiskefartyg dn sddana som bedriver forsorjningsfiske ska, i den mdn det dr praktiskt mojligt, snabbt
frislippa levande och oskadade vingrockor sd snart de uppticks i ndt, pa krok eller pd dick, och ska gora detta pa ett
sitt som skadar de fingade fysiska exemplaren s lite som mojligt.

Artikel 31
Bottenfiske

1. Medlemsstaterna ska under 2020 begrinsa sina fingster eller sin fiskeanstringning inom bottenfiske i SPRFMO:s
konventionsomréde till de delar av konventionsomrddet dir bottenfiske forekom under perioden 1 januari 2002-
31 december 2006 och till en nivd som inte 6verstiger de arliga genomsnittliga fingstmingderna eller anstrangningspa-
rametrarna under den perioden. De far enbart fiska utover dokumenterade fingster om SPRFMO godkinner deras plan
att fiska utover dokumenterade fangster.

2. Medlemsstater utan dokumenterade fangster eller fiskeanstrangningar inom bottenfiske i SPREMO:s konventions-
omréade under perioden 1 januari 2002-31 december 2006 fir inte fiska, om inte SPREMO godkdnner deras plan att
fiska utan dokumenterade fangster.
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Artikel 32
Undersokande fiske

1. Medlemsstaterna fir under 2020 delta i undersokande ldngrevsfiske efter tandnotingar (Dissostichus spp.)
i SPRFEMO:s konventionsomrade endast om SPRFMO har godkint deras ans6kan om sddant fiske, inbegripet en fiskein-
satsplan och ett dtagande att genomfora en uppgiftsinsamlingsplan.

2. Fiske fir endast ske i de forskningsblock som anges av SPREMO. Det ska vara forbjudet att fiska pd mindre 4n
750 meters och mer dn 2 000 meters djup.

3. TAC:en faststills i bilaga IH. Fisket ska begrinsas till en fiskeresa om hogst 21 dagar i rad och hogst 5 000 krokar
per lina, med ett maximum pd 20 linor per forskningsblock. Fisket ska upphéra antingen nir TAC:en uppnas eller ndr
100 linor har lagts ut och tagits upp, beroende pa vilket som intraffar forst.

Avsnitt 6
IATTC:s konventionsomrdde
Artikel 33
Fiske med snorpvad

1. Fiske med snorpvadsfartyg efter gulfenad tonfisk (Thunnus albacares), storogd tonfisk (Thunnus obesus) och bonit
(Katsuwonus pelamis) ska vara forbjudet

a) mellan kI. 00.00 den 29 juli 2020 och kl. 24.00 den 8 oktober 2020 eller mellan kl. 00.00 den 9 november 2020
och kl. 24.00 den 19 januari 2021 i det omrdde som avgrinsas av

— Amerikas kuster mot Stilla havet,
— longitud 150° W,
— latitud 40° N,
— latitud 40° S,
b) mellan kl. 00.00 den 9 oktober 2020 och kl. 24.00 den 8 november 2020 i det omrdde som avgrinsas av
— longitud 96° W,
— longitud 110° W,
— latitud 4° N,
— latitud 3° S.

2. For vart och ett av sina fartyg ska de berorda medlemsstaterna fore den 1 april 2020 till kommissionen anmala
vilken fredningstid enligt punkt 1 a som valts. De berorda medlemsstaternas alla snorpvadsfartyg ska upphora med fiske
med snorpvad i de omrdden som definieras i punkt 1 under den period som valts.

3. Snorpvadsfartyg som fiskar efter tonfisk i IATTC:s konventionsomrdde ska ombord behélla och sedan landa eller
omlasta all gulfenad tonfisk, storogd tonfisk och bonit som fangas.

4. Punkt 3 ska inte tillimpas
a) om fisken anses otjinlig som livsmedel av andra skil 4n storleken, eller

b) om det aterstdende utrymmet i lastrummet vid det sista kastet under en fiskeresa kan vara otillrackligt for att ta emot
all den tonfisk som fangas vid detta kast.
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Artikel 34
Aktiva anordningar som samlar fisk

1. Ett snorpvadsfartyg far inte vid ndgon tidpunkt ha mer 4n 450 aktiva anordningar som samlar fisk i IATTC:s
konventionsomrédde. En anordning som samlar fisk ska betraktas som aktiv nir den anvinds till sjoss, borjar ange sin
position och spdras av fartyget, dgaren eller operatren. En anordning som samlar fisk far bara aktiveras ombord pa ett
snorpvadsfartyg.

2. Ett snorpvadsfartyg fir inte ligga ut anordningar som samlar fisk under 15 dagar fore inledningen av den valda
fredningstiden som avses i artikel 33.1 a och det ska ta upp samma antal anordningar som ursprungligen lades ut, inom
de 15 dagar som foregdr inledningen av fredningstiden.

3. Medlemsstaterna ska varje médnad rapportera daglig information till kommissionen om alla aktiva anordningar
som samlar fisk i enlighet med IATTC:s krav. Rapporterna ska limnas in tidigast efter 60 dagar, men senast efter
75 dagar. Kommissionen ska 6verlimna informationen till IATTC:s sekretariat utan drojsmal.

Artikel 35
Fingstbegrinsningar for storégd tonfisk inom langrevsfiske

De totala drliga fingsterna av storogd tonfisk som tas av varje medlemsstats langrevsfartyg i IATTC:s konventionsom-
rade faststalls i bilaga IL.

Artikel 36
Forbud mot fiske efter drfenhaj

1. Det ska vara forbjudet att fiska efter arfenhaj (Carcharhinus longimanus) i IATTC:s konventionsomrdde och att
ombord behalla, omlasta, landa, lagra, till forsiljning bjuda ut eller silja delar eller hela kroppar av arfenhaj som fangats
i detta omrade.

2. Vid oavsiktlig fingst far de arter som avses i punkt 1 inte komma till skada. Fartygsoperatorerna ska omedelbart
frislippa exemplaren.

3. Fartygsoperatorerna ska
a) registrera antalet slippta exemplar med uppgift om status (doda eller levande),

b) rapportera den information som anges i led a till den medlemsstat dir de 4r medborgare. Medlemsstaterna ska vida-
rebefordra den information som samlats in under det foregdende dret till kommissionen senast den 31 januari.

Artikel 37
Forbud mot fiske efter vingrockor

Det ska vara forbjudet for unionsfiskefartyg att i IATTC:s konventionsomrdde fiska efter, ombord behélla, omlasta,
landa, lagra, till forsdljning bjuda ut eller silja delar eller hela kroppar av vingrockor (familjen Mobulidae, som innefattar
slaktena Manta och Mobula). S& snart unionsfiskefartyg noterar att vingrockor har fingats, ska fartygen nir s dr mojligt
omedelbart frislippa exemplaren levande och oskadade.

Avsnitt 7
SEAFO:s konventionsomrdde
Artikel 38
Forbud mot fiske efter djuphavshajar

Riktat fiske efter foljande djuphavshajar i Seafos konventionsomrade ska vara forbjudet:
a) Apristurus manis.
b) Etmopterus bigelowi.

c) Etmopterus brachyurus.
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d) Brunkdxa (Etmopterus princeps).

e) Slatkdxa (Etmopterus pusillus).

f) Rockor (Rajidae).

g) Svarthaj (Scymnodon squamulosus).

h) Djuphavshajar av 6verordningen Selachimorpha.

i) Pigghaj (Squalus acanthias).

Avsnitt 8
WCPFC:s konventionsomrdade
Artikel 39
Villkor for fisket efter storégd tonfisk, gulfenad tonfisk, bonit och lingfenad tonfisk

1. Medlemsstaterna ska sakerstilla att det antal fiskedagar som tilldelas snorpvadsfartyg som fiskar efter stordgd ton-
fisk (Thunnus obesus), gulfenad tonfisk (Thunnus albacares) och bonit (Katsuwonus pelamis) i den del av. WCPFC:s konven-
tionsomrade som ligger inom fritt hav mellan 20° N och 20° S inte Gverstiger 403 dagar.

2. Unionsfiskefartyg far inte fiska efter ldngfenad tonfisk (Thunnus alalunga) i WCPFC:s konventionsomrade s6der om
20° S.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att fingsten av stordgd tonfisk (Thunnus obesus) med fartyg for lingrevsfiske inte
overstiger 2 000 ton under 2020.

Artikel 40
Forvaltning av fiske med anordningar som samlar fisk

1. Iden del av WCPFC:s konventionsomrdde som ligger mellan 20° N och 20° S ska det vara forbjudet for snorp-
vadsfartyg att sitta ut, utféra underhdll pd eller anvinda anordningar som samlar fisk mellan kl. 00.00 den 1 juli 2020
och kl. 24.00 den 30 september 2020.

2. Utover det forbud som anges i punkt 1, ska det vara forbjudet att anvinda anordningar som samlar fisk pd 6ppet
hav i WCPFC:s konventionsomrade mellan 20° N och 20° S under ytterligare tvd mdnader: antingen mellan kI. 00.00
den 1 april 2020 och kl. 24.00 den 31 maj 2020 eller mellan kI. 00.00 den 1 november 2020 och kl. 24.00 den
31 december 2020.

3. Punkt 2 ska inte tillimpas

a) pa det sista kastet under en fiskeresa, om fartyget inte har tillrickligt med utrymme kvar i lastrummet for all fisk,
b) om fisken anses otjanlig som livsmedel av andra skil dn storleken, eller

¢) om frysutrustningen drabbas av ett allvarligt fel.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att vart och ett av deras snorpvadsfartyg vid en och samma tidpunkt inte lagt ut
mer 4n 350 anordningar som samlar fisk till havs med aktiverade mitbojar. Bojen ska endast aktiveras ombord pa ett
fartyg.

5. Alla snorpvadsfartyg som fiskar i den del av WCPFC:s konventionsomrdde som avses i punkt 1 ska ombord
behalla, omlasta och landa all storogd tonfisk, gulfenad tonfisk och bonit som fngats.
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Artikel 41
Begrinsning av antalet unionsfiskefartyg som fir fiska efter svirdfisk

Det hogsta antalet unionsfiskefartyg som fér fiska efter svirdfisk (Xiphias gladius) i omréden soder om 20° S i WCPFC:s
konventionsomréde faststills i bilaga IX.

Artikel 42
Fingstbegrinsningar for svirdfisk inom lingrevsfiske séder om 20° S

Medlemsstaterna ska sikerstilla att fingster av svirdfisk (Xiphias gladius) séder om 20° S med fartyg for langrevsfiske
under 2020 inte 6verskrider den grians som faststills i bilaga IG. Medlemsstaterna ska ocksé sikerstilla att fiskeanstring-
ningen avseende svirdfisk inte flyttas 6ver till omrdden norr om 20° S till f6ljd av denna étgird.

Artikel 43
Silkeshaj och arfenhaj
1. Det ska vara forbjudet att ombord behélla, omlasta, landa eller lagra delar eller hela kroppar av foljande arter
i WCPEC:s konventionsomrade:
a) Silkeshaj (Carcharhinus falciformis).

b) Arfenhaj (Carcharhinus longimanus).

2. Vid oavsiktlig fingst far de arter som avses i punkt 1 inte komma till skada. Exemplaren ska frislippas omedelbart.

Artikel 44
Overlappande omride mellan IATTC och WCPFC
1. Fartyg som endast ir fortecknade i WCPFC-registret ska tillimpa de dtgirder som anges i detta avsnitt nir de fiskar

i det overlappande omride mellan IATTC och WCPFC som definieras i artikel 4 v.

2. Fartyg som dr fortecknade i bdde WCPFC-registret och IATTC-registret samt fartyg som endast dr fortecknade
i IATTC-registret ska tillimpa de atgdrder som anges i artiklarna 33.1 a, 33.2, 33.3, 33.4, 34, 35 och 36 ndr de fiskar
i det 6verlappande omride mellan IATTC och WCPFC som definieras i artikel 4 v.

Avsnitt 9
Berings hav
Artikel 45
Forbud mot fiske i den del av Berings hav som ir fritt hav

Fiske efter alaska pollock (Gadus chalcogrammus) i den del av Berings hav som dr fritt hav ska vara forbjudet.

Avsnitt 10
SIOFAS Avtalsomride
Artikel 46
Tillfilliga dtgirder avseende bottenfiske

1. De medlemsstater vars fartyg under nagot ar fram till 2016 har fiskat mer 4n 40 dagar i Siofas avtalsomrade, ska
sikerstilla att de fiskefartyg som for deras flagg begransar sin arliga fiskeanstrdngning och/eller fangst inom bottenfiske
till sin genomsnittliga arliga nivd och att fiskeverksamheten sker inom det omrdde som bedomts i den konsekvensbe-
domning som limnats in till Siofa.

2. De medlemsstater vars fartyg inte under ndgot dr fram till 2016 har fiskat mer 4n 40 dagar i Siofas avtalsomrade
ska sikerstilla att de fartyg som for deras flagg begrinsar sin fiskeanstringning och/eller fingst inom bottenfiske och sin
geografiska utbredning i enlighet med sin historiska fingstdokumentering.
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AVDELNING III
FISKEMOJLIGHETER FOR FARTYG FRAN TREDJELAND I UNIONENS VATTEN
Artikel 47
Fiskefartyg som for norsk flagg och fiskefartyg som ir registrerade i Fir6arna

Fiskefartyg som for norsk flagg och fiskefartyg som dr registrerade i Firoarna ska ha rdtt att fiska i unionens vatten
inom ramen for de TAC:er som anges i bilaga I till denna forordning och ska uppfylla de villkor som foreskrivs i denna
forordning och i avdelning IIT i forordning (EU) 2017/2403.

Artikel 48
Fiskefartyg som for venezuelansk flagg

Fiskefartyg som for venezuelansk flagg ska uppfylla de villkor som foreskrivs i denna foérordning och i avdelning III
i férordning (EU) 2017/2403.

Artikel 49
Fisketillstind

Det hogsta antalet fisketillstdnd for fartyg frdn tredjeland som fiskar i unionens vatten faststills i bilaga V del B.

Artikel 50
Villkor for landning av fingster och bifingster

De villkor som anges i artikel 7 ska tillimpas pa fingster och bifangster som tas av fartyg fran tredjeland som fiskar
enligt de tillstdind som avses i artikel 49.

Artikel 51
Fredningstid

Fartyg frdn tredjeland som har tillstdnd att fiska efter tobisar och dartill hérande bifingster i unionens vatten
i Ices-delomrdde 4 far inte fiska efter tobisar i det omrddet med bottentrdl, not/vad eller liknande sldpredskap med en
maskstorlek pd mindre 4n 16 mm under perioderna 1 januari-31 mars 2020 och 1 augusti-31 december 2020.

Artikel 52
Forbjudna arter

1. Det ska vara forbjudet for fartyg frn tredjeland att fiska efter, ombord behélla, omlasta eller landa foljande arter,
om de pétriffas i unionens vatten:

a) Klorocka (Amblyraja radiata) i unionens vatten i Ices-sektionerna 2a, 3a och 7d och Ices-delomréde 4.

b) Slitrocka (Dipturus batis), bestdende av arterna Dipturus cf. flossada och Dipturus cf. intermedia, i unionens vatten
i Ices-sektion 2a och Ices-delomrddena 3, 4, 6, 7, 8, 9 och 10.

¢) Grahaj (Galeorhinus galeus) fingad med ldngrev i unionens vatten i Ices-sektion 2a och Ices-delomrddena 1, 4, 5, 6, 7,
8, 12 och 14.

d) Chokladhaj (Dalatias licha), skednoshaj (Deania calcea), brun pigghaj (Centrophorus squamosus), brunkdxa (Etmopterus
princeps) och pailonahaj (Centroscymnus coelolepis) i unionens vatten i Ices-sektion 2a och Ices-delomrddena 1, 4
och 14.

e) Hébrand (Lamna nasus) i unionens vatten.
f) Knaggrocka (Raja clavata) i unionens vatten i Ices-sektion 3a.

g) Brokrocka (Raja undulata) i unionens vatten i Ices-delomradena 6, 9 och 10.
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h) Hajrocka (Rhinobatos rhinobatos) i Medelhavet.
i) Valhaj (Rhincodon typus) i alla vatten.
j) Pigghaj (Squalus acanthias) i unionens vatten i Ices-delomradena 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 och 10.

2. Vid oavsiktlig fingst far de arter som avses i punkt 1 inte komma till skada. Exemplaren ska frislippas omedelbart.

AVDELNING IV
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 53
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av kommittén for fiske och vattenbruk, som inrittats genom férordning (EU)
nr 1380/2013. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 54
Overgdngsbestimmelse
Artiklarna 10, 12.2, 16, 22, 23, 28, 36, 37, 38, 43, 45 och 52 ska fortsdtta att galla i tillimpliga delar under 2021
fram till dess att forordningen om faststillande av fiskemojligheterna for 2021 trader i kraft.
Artikel 55
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas frin och med den 1 januari 2020. Artikel 9 ska dock tillimpas frdn och med den 1 februari 2020.

Bestimmelserna om fiskemojligheter i artiklarna 23, 24 och 25 samt bilaga VII for vissa bestind i CCAMLR:s konven-
tionsomrade ska tillimpas frdn och med den 1 december 2019.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 27 januari 2020.
Pi rddets vignar

M. VUCKOVIC
Ordforande
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FORTECKNING OVER BILAGOR

BILAGA L TAC:er tillimpliga pa unionsfiskefartyg i omraden dir TAC:er faststallts per art och per omrade

BILAGA IA: Skagerrak, Kattegatt, Ices-delomrddena 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 och 14, unionens vatten
i Cecaf, Franska Guyanas vatten

BILAGA IB: Nordostatlanten och Gronland, Ices-delomradena 1, 2, 5, 12 och 14 och gronlindska vatten i Nafo 1

BILAGA IC: Nordvistra Atlanten — Nafos konventionsomrade

BILAGA ID: Iccats konventionsomréade

BILAGA IE: Sydostatlanten — Seafos konventionsomrade

BILAGA IF: Sydlig tonfisk — omraden

BILAGA IG: WCPFC:s konventionsomrade

BILAGA IH: SPRFMO:s konventionsomrade

BILAGA TJ: IOTC:s behorighetsomrade

BILAGA IK: Siofas avtalsomrade

BILAGA IL: IATTC:s konventionsomrade

BILAGA II: Fiskeanstrangning for fartyg inom ramen for forvaltningen av bestdnden av tunga i Ices-sektion 7e
i véstra delen av Engelska kanalen

BILAGA TII: Forvaltningsomraden for tobisar i Ices-sektionerna 2a och 3a och i Ices-delomride 4

BILAGA 1V: Sasongsbundna stiangningar for att skydda lekande torsk

BILAGA V: Fisketillstdnd

BILAGA VI: Iccats konventionsomrade

BILAGA VII: CCAMLR:s konventionsomrade
BILAGA VIII: IOTC:s behorighetsomréade
BILAGA IX: WCPEC:s konventionsomrade
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BILAGA 1

TAC:er TILLAMPLIGA PA UNIONSFISKEFARTYG I OMR;\DEN DAR TAC:er FASTSTALLTS PER ART OCH
PER OMRADE

I tabellerna i denna bilaga anges TAC:er och kvoter (i ton levande vikt, utom dér annat anges) for varje bestdnd och
i férekommande fall de villkor som dr funktionellt knutna till dem.

Alla fiskemojligheter som faststdlls i denna bilaga ska omfattas av de regler som faststills i forordning (EG)
nr 1224/2009, sirskilt artiklarna 33 och 34 i den f6érordningen.

Hanvisningar till fiskezoner 4r hanvisningar till Ices-omrdden, om inte annat anges. Inom varje omrdde redovisas fiskbe-
stdnden i alfabetisk ordning enligt arternas vetenskapliga (latinska) namn. De vetenskapliga namnen anges for lagstift-
ningsindamdl; de svenska namnen anges i upplysningssyfte.

For tillimpningen av denna forordning tillhandahdlls foljande tabell Gver de vetenskapliga namnen och motsvarande
svenska namn:

Vetenskapligt namn Trestillig bokstavskod Svenskt namn
Amblyraja radiata RJR Klorocka
Ammodytes spp. SAN Tobisar
Argentina silus ARU Guldlax
Beryx spp. ALF Beryxar
Brosme brostme USK Lubb
Caproidae BOR Trynfiskar
Centrophorus squamosus GUQ Brun pigghaj
Centroscymnus coelolepis CYO Pailonahaj
Chaceon spp. GER Djuphavsrodkrabbor
Chaenocephalus aceratus SSI Svartfenad isfisk
Champsocephalus gunnari ANI Gunnars isfisk
Channichthys rhinoceratus LIC Noshorningsfisk
Chionoecetes spp. PCR Maskeringskrabbor
Clupea harengus HER Sill
Coryphaenoides rupestris RNG Skolast
Dalatias licha SCK Chokladhaj
Deania calcea DCA Skednoshaj
Dicentrarchus labrax BSS Havsabborre
Dipturus batis (Dipturus cf. flossada och Dipturus RJB Slitrocka

cf. intermedia)

Dissostichus eleginoides TOP Tandnoting
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Vetenskapligt namn

Trestillig bokstavskod

Svenskt namn

Dissostichus mawsoni
Dissostichus spp.
Engraulis encrasicolus
Etmopterus princeps
Etmopterus pusillus
Euphausia superba

Gadus morhua
Galeorhinus galeus
Glyptocephalus cynoglossus
Hippoglossoides platessoides
Hoplostethus atlanticus
Deania calcea

Lamna nasus
Lepidorhombus spp.
Leucoraja naevus

Limanda ferruginea
Lophiidae

Macrourus spp.

Makaira nigricans
Mallotus villosus

Manta birostris

Martialia hyadesi
Melanogrammus aeglefinus
Merlangius merlangus
Merluccius merluccius
Micromesistius poutassou

Microstomus kitt

TOA
TOT
ANE
ETR
ETP
KRI
CoD
GAG
WIT
PLA
ORY
SQI
POR
LEZ
RN
YEL
ANF
GRV
BUM
CAP
RMB
Qs
HAD
WHG
HKE
WHB

LEM

Antarktisk tandnoting

Tandnotingar
Ansjovis
Brunkixa
Slitkaxa
Antarktisk krill
Torsk

Gréhaj
Rodtunga
Lerskddda
Atlantisk soldatfisk
Hlexblackfisk
Hébrand
Glasvarar
Blomrocka
Gulstjartsskiadda
Marulkfiskar
Langstjartar

Bl4 marlin
Lodda

Manta
Tioarmad blackfisk
Kolja

Vitling

Kummel
Blavitling

Bergskiddda
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Vetenskapligt namn Trestillig bokstavskod Svenskt namn
Molva dypterygia BLI Birkeldnga
Molva molva LIN Linga
Nephrops norvegicus NEP Havskrifta
Notothenia gibberifrons NOG Slanknoting
Notothenia rossii NOR Marmorerad noting
Notothenia squamifrons NOS Granoting
Pandalus borealis PRA Nordhavsrika
Paralomis spp. PAI Krabbor
Penaeus spp. PEN Penaeusrakor
Pleuronectes platessa PLE Rodspitta
Pleuronectiformes FLX Plattfiskar
Pollachius pollachius POL Lyrtorsk
Pollachius virens POK Grésej
Psetta maxima TUR Piggvar
Pseudochaenichthys georgianus SGI Krokodilisfisk
Pseudopentaceros spp. EDW Pelagisk armourhead
Raja alba RJA Grérocka
Raja brachyura RJH Ljus rocka
Raja circularis RJI Sandrocka
Raja clavata RJC Knaggrocka
Raja fullonica RJF Nibbrocka
Raja (Dipturus) nidarosiensis JAD Svartbuksrocka
Raja microocellata RJE Smaodgd rocka
Raja montagui RIM Flickrocka
Raja undulata RJU Brokrocka
Rajiformes SRX Rockor

Reinhardtius hippoglossoides GHL Liten hélleflundra



L25/32 Europeiska unionens officiella tidning 30.1.2020
Vetenskapligt namn Trestillig bokstavskod Svenskt namn
Sardina pilchardus PIL Sardin
Scomber scombrus MAC Makrill
Scopthalmus rhombus BLL Slitvar
Sebastes spp. RED Kungsfiskar
Solea solea SOL Tunga
Solea spp. NeoJe) Tungor
Sprattus sprattus SPR Skarpsill
Squalus acanthias EDW Pigghaj
Tetrapturus albidus WHM Vit marlin
Thunnus maccoyii SBF Sydlig tonfisk
Thunnus obesus BET Stordgd tonfisk
Trachurus murphyi BFT Blifenad tonfisk
Trachurus murphyi M Chilensk taggmakrill
Trachurus spp. JAX Taggmakrillar
Trisopterus esmarki NOP Vitlinglyra
Urophycis tenuis HKW Vitbrosme
Xiphias gladius SWO Svirdfisk

Foljande jamforelsetabell 6ver svenska namn och vetenskapliga (latinska) namn ldmnas endast i upplysningssyfte:

Svenskt namn

Trestillig bokstavskod

Vetenskapligt namn

Beryxar

Lerskddda

Ansjovis

Marulkfiskar
Antarktisk tandnoting
Storogd tonfisk
Skednoshaj
Svartfenad isfisk

Ljus rocka

ALF
PLA
ANE
ANF
TOA
BET
DCA
SSI

RJH

Beryx spp.

Hippoglossoides platessoides
Engraulis encrasicolus
Lophiidae

Dissostichus mawsoni
Thunnus obesus

Deania calcea
Chaenocephalus aceratus

Raja brachyura
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Svenskt namn Trestillig bokstavskod Vetenskapligt namn
Birkeldnga BLI Molva dypterygia
Bl& marlin BUM Makaira nigricans
Blévitling WHB Micromesistius poutassou
Blifenad tonfisk BFT Trachurus murphyi
Trynfiskar BOR Caproidae
Slitvar BLL Scopthalmus rhombus
Lodda CAP Mallotus villosus
Torsk COD Gadus morhua
Slitrocka RJB Dipturus batis (Dipturus cf. flossada och Dipturus

cf. intermedia)

Tunga SOL Solea solea

Krabbor PAI Paralomis spp.
Blomrocka RJN Leucoraja naevus
Djuphavsrodkrabbor GER Chaceon spp.
Havsabborre BSS Dicentrarchus labrax
Plattfiskar FLX Pleuronectiformes

Manta RMB Manta birostris

Brunkixa ETR Etmopterus princeps
Guldlax ARU Argentina silus

Liten hélleflundra GHL Reinhardtius hippoglossoides
Langstjartar GRV Macrourus spp.
Grénoting NOS Notothenia squamifrons
Kolja HAD Melanogrammus aeglefinus
Kummel HKE Merluccius merluccius

Sill HER Clupea harengus
Taggmakrillar JAX Trachurus spp.
Slanknoting NOG Notothenia gibberifrons

Chilensk taggmakrill M Trachurus murphyi
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Svenskt namn

Trestillig bokstavskod

Vetenskapligt namn

Chokladhaj
Antarktisk krill
Brun pigghaj
Bergskddda

Linga

Makrill

Gunnars isfisk
Marmorerad noting
Glasvarar
Nordhavsraka
Havskrifta
Vitlinglyra
Svartbuksrocka
Atlantisk soldatfisk
Tandnoting
Pelagisk armourhead
Penaeusrakor
Pigghaj

Rodspitta

Lyrtorsk

Hébrand
Pailonahaj
Kungsfiskar
Skoldst

Grasej

Tobisar

Sandrocka

Sardin

SCK
KRI
GUQ
LEM
LIN
MAC
ANI
NOR
LEZ
PRA
NEP
NOP
JAD
ORY
TOP
EDW
PEN
EDW
PLE
POL
POR
CYO
RED
RNG
POK
SAN
RJI

PIL

Dalatias licha
Euphausia superba
Centrophorus squamosus
Microstomus kitt

Molva molva

Scomber scombrus
Champsocephalus gunnari
Notothenia rossii
Lepidorhombus spp.
Pandalus borealis
Nephrops norvegicus
Trisopterus esmarki

Raja (Dipturus) nidarosiensis
Hoplostethus atlanticus
Dissostichus eleginoides
Pseudopentaceros spp.
Penaeus spp.

Squalus acanthias
Pleuronectes platessa
Pollachius pollachius
Lamna nasus
Centroscymnus coelolepis
Sebastes spp.
Coryphaenoides rupestris
Pollachius virens
Ammodytes spp.

Raja circularis

Sardina pilchardus
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Svenskt namn Trestillig bokstavskod Vetenskapligt namn
Nibbrocka RJF Raja fullonica
Ilexblickfisk SQI Deania calcea
Rockor SRX Rajiformes
Smaogd rocka RJE Raja microocellata
Slatkdxa ETP Etmopterus pusillus
Maskeringskrabbor PCR Chionoecetes spp.
Tungor SO0 Solea spp.
Krokodilisfisk SGI Pseudochaenichthys georgianus
Sydlig tonfisk SBF Thunnus maccoyii
Flackrocka RIM Raja montagui
Skarpsill SPR Sprattus sprattus
Tioarmad blackfisk SQS Martialia hyadesi
Klorocka RJR Amblyraja radiata
Svardfisk SWO Xiphias gladius
Knaggrocka RJC Raja clavata
Tandnotingar TOT Dissostichus spp.
Gréhaj GAG Galeorhinus galeus
Piggvar TUR Psetta maxima
Lubb USK Brosme brostme
Brokrocka RJU Raja undulata
Noshorningsfisk LIC Channichthys rhinoceratus
Vitbrosme HKW Urophycis tenuis
Vit marlin WHM Tetrapturus albidus
Grérocka RJA Raja alba
Vitling WHG Merlangius merlangus
Rodtunga WIT Glyptocephalus cynoglossus

Gulstjartsskadda YEL Limanda ferruginea
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BILAGA 1A

SKAGERRAK, KATTEGATT, ICES-DELOMRADENA 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 OCH 14, UNIONENS
VATTEN I CECAF, FRANSKA GUYANAS VATTEN

Art: Tobisar och dartill horande bifingster | Zon: Unionens vatten i 2a, 3a och 4 (1)
Ammodytes spp.
Danmark 0 Analytisk TAC
Forenade kungariket 0 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Tyskland 0 (
ysxan 0 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Sverige 03
Unionen 0
TAC 0

(") Utom vatten inom sex sjomil frin Férenade kungarikets baslinjer vid Shetland, Fair Isle och Foula.

(3 Upp till 2 % av kvoten far utgoras av bifangster av vitling och makrill (OT1/*2A3A4). Bifingster av vitling och makrill som riknas av
fran kvoten i enlighet med denna bestimmelse och bifingster av arter som rdknas av frdn kvoten i enlighet med artikel 15.8 i forord-
ning (EU) nr 1380/2012 far tillsammans inte Gverstiga 9 % av kvoten.

Sarskilt villkor: Inom granserna f6r de ovannimnda kvoterna fir hogst nedan angivna kvantiteter tas i foljande forvaltningsomrdden
for tobisar enligt bilaga III:

Zon: Unionens vatten i forvaltningsomraden for tobisar

1r 2r () 3r 4" 5r 6 7r
(SAN/234_1R) | (SAN/234_2R) | (SAN/234_3R) | (SAN/234_4) |(SAN/234_5R) | (SAN/234_6) |(SAN/234_7R)

Danmark 0 0 0 0 0 0 0
Forenade kungari- 0 0 0 0 0 0 0
ket
Tyskland 0 0 0 0 0 0 0
Sverige 0 0 0 0 0 0 0
Unionen 0 0 0 0 0 0 0
Totalt 0 0 0 0 0 0 0

(") I forvaltningsomradena 2r och 4 far TAC:en endast fiskas som kontroll-TAC med tillhérande provtagningsprotokoll for fisket.
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Art: Guldlax Zon: Unionens vatten och internationella vat-

Argentina silus teni1 och 2
(ARU/1/2)

Tyskland 24 Forsiktighets-TAC

Frankrike 8

Nederldnderna 19

Forenade kungariket 39

Unionen 90

TAC 90

Art: Guldlax Zon: Unionens vatten i 3a och 4
Argentina silus (ARU[3A4-C)

Danmark 1093 Forsiktighets-TAC

Tyskland 11

Frankrike 8

Irland 8

Nederlinderna 51

Sverige 43

Forenade kungariket 20

Unionen 1234

TAC 1234

Art: Guldlax Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Argentina silus teni5, 6 och 7

(ARU/567.)

Tyskland 284 Forsiktighets-TAC

Frankrike 6

Irland 263

Nederlinderna 2968

Forenade kungariket 208

Unionen 3729

TAC 3729
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Art: Lubb Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Brosme brosme tenil, 2 och 14
(USK/1214EI)
Tyskland 6 () Forsiktighets-TAC
Frankrike 6 (Y Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Forenade kungariket 6 ()
Ovriga 3.0
Unionen 21 (Y
TAC 21

(") Galler endast biféngster. Inget riktat fiske ar tillatet inom denna kvot.

Art: Lubb Zon: 3a
Brosme brosme (USK/03A.)

Danmark 15 Forsiktighets-TAC

Sverige 8 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 8

Unionen 31

TAC 31

Art: Lubb Zon: Unionens vatten i 4
Brosme brosme (USK/04-C.)

Danmark 68 Forsiktighets-TAC

Tyskland 20 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Frankrike 47

Sverige 7

Forenade kungariket 102

Ovriga 7 ()

Unionen 251

TAC 251

(') Giller endast bifingster. Inget riktat fiske ar tillitet inom denna kvot.
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Art: Lubb Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Brosme brosme teni 5, 6 och 7
(USK/567EL)
Tyskland 17 Forsiktighets-TAC
Spanien 60 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 705
Irland 68
Forenade kungariket 340
Ovriga 17
Unionen 1207
Norge 2923
TAC 4130

(") Galler endast biféngster. Inget riktat fiske ar tillitet inom denna kvot.

(») Ska fiskas i unionens vatten i 2a, 4, 5b, 6 och 7 (USK[*24X7C).

(%) Sarskilt villkor: Varav en oavsiktlig fingst av andra arter pd 25 % per fartyg ar tilldten vid varje tillfdlle i 5b, 6 och 7. Denna procentsats
far emellertid 6verskridas under de forsta 24 timmarna efter det att fisket paborjas i ett visst omrdde. Den totala oavsiktliga fangsten
av andra arter i 5b, 6 och 7 fir inte Overstiga mangden nedan i ton (OTH/*5B67-). Bifdngst av torsk inom ramen for denna bestim-
melse i omrade 6a far inte Overstiga 5 %.

3000

(*) Inklusive langa. Foljande kvoter for Norge far endast fiskas med ldngrev i 5b, 6 och 7:
Linga (LIN/*5B67-) 8 000
Lubb (USK[*5B67-) 2923

(°) Kvoterna for lubb och langa for Norge ar utbytbara upp till foljande mangd i ton:

2000
Art: Lubb Zon: Norska vatten i 4
Brosme brosme (USK/04-N.)
Belgien 0 Forsiktighets-TAC
Danmark 165 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Tyskland 1 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 0
Nederlanderna 0
Forenade kungariket 4
Unionen 170
TAC Ej tillimpligt
Art: Trynfiskar Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Caproidae teni6, 7 och 8
(BOR/678-)
Danmark 4700 Forsiktighets-TAC
Irland 13235
Forenade kungariket 1217
Unionen 19152
TAC 19152
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Art: Sill (Y Zon: 3a
Clupea harengus (HER/03A.)
Danmark 10309 (3 Analytisk TAC
Tyskland 165 (3 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Sverige 10783 (3
Unionen 21257 ()
Norge 3271
TAC 24528

(') Fangster av sill som tas i fisken med nitredskap med en maskstorlek p& minst 32 mm.
(%) Sarskilt villkor: Upp till 50 % av denna miéngd far fiskas i unionens vatten i 4 (HER/*04-C.).

Art: Sill (1) Zon: Unionens vatten och norska vatten i 4

Clupea harengus norr om 53°30'N
(HER[4AB.)

Danmark 59 468 Analytisk TAC

Tyskland 39 404 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Frankrike 20670

Nederlinderna 51717

Sverige 3913

Forenade kungariket 55583

Unionen 230755

Fdroarna 250

Norge 111652 ()

TAC 385008

(") Fangster av sill som tas i fisken med ndtredskap med en maskstorlek pd minst 32 mm.
(?) Fangster som tas inom denna kvot ska dras av frdn Norges andel av denna TAC. Inom grinserna for denna kvot fir hogst nedan
angivna kvantitet tas i unionens vatten i 4a och 4b (HER/*4AB-C).

50000

Sarskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna kvantiteter tas i foljande zon:

Norska vatten soder om 62° N

(HER[*04N-) (1)

Unionen

50000

(') Fangster av sill som tas i fisken med nitredskap med en maskstorlek p& minst 32 mm.
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Art: Sill Zon: Norska vatten soder om 62° N
Clupea harengus (HER/04-N.)

Sverige 948 (1) Analytisk TAC

Unionen 948 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

TAC 385008 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(') Bifdngster av torsk, kolja, lyrtorsk, vitling och grasej ska riknas av fran kvoterna for dessa arter.

Zon: 3a
(HER/03A-BC)

Art: Sill (1)

Clupea harengus
Danmark 5692
Tyskland 51
Sverige 916
Unionen 6659
TAC 6659

Analytisk TAC
Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

(") Endast for fangster av sill som tas som bifangst i fisken med nitredskap med en maskstorlek som understiger 32 mm.

Art: Sill () Zon: 4, 7d och unionens vatten i 2a
Clupea harengus (HER/2A47DX)

Belgien 44 Analytisk TAC

Danmark 8573 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 44

Frankrike 44

Nederlinderna 44

Sverige 42

Forenade kungariket 163

Unionen 8954

TAC 8954

(') Endast for fangster av sill som tas som bifdngst i fisken med ndtredskap med en maskstorlek som understiger 32 mm.
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Art: Sill (1) Zon: 4c, 7d ()
Clupea harengus (HER/4CXB7D)
Belgien 8632 () Analytisk TAC
Danmark 800 (3 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 530 ()
Frankrike 10277 ()
Nederlinderna 18162 ()
Forenade kungariket 3950 ()
Unionen 42351 ()
TAC 385008

(") Endast for fangster av sill som tas i fisken med natredskap med en maskstorlek pa minst 32 mm.
() Med undantag for Blackwater-bestdndet giller hinvisningen sillbestandet i havsomradet vid Themsens mynning inom en zon som
avgrinsas av en loxodrom som gdr soderut fran Landguard Point (51° 56’N, 1° 9,1 E) till latitud 51° 33’N och vidare visterut till en

punkt pa Forenade kungarikets kust.

(%) Sarskilt villkor: Upp till 50 % av denna kvot far tas i 4b (HER/*04B.).

Art: Sill Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Clupea harengus ten i 5b, 6b och 6aN (')
(HER/5B6ANB)
Tyskland 389 (3 Forsiktighets-TAC
Frankrike 74 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Irland 526 (3 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Nederlanderna 389 (3
Forenade kungariket 2102 (3
Unionen 3480 (3
TAC 3480

(*) Hanvisningen giller sillbestdndet i den del av Ices-omrdde 6a som ir beligen oster om meridianen for longitud 7° W och norr om
parallellen for latitud 55° N eller vister om meridianen for longitud 7° W och norr om parallellen for latitud 56° N, med undantag av

Clyde.

(*) Det ska vara forbjudet att bedriva riktat fiske efter sill i den del av de Ices-omréden som omfattas av denna TAC vilken ligger mellan
56° N och 57° 30" N, med undantag for ett bilte pa sex sjomil mitt frdn baslinjen i Forenade kungarikets territorialhav.
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Art: Sill Zon: 6aS (1), 7b, 7¢

Clupea harengus (HER/6AS7BC)
Irland 1236 Forsiktighets-TAC
Nederldnderna 124 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 1360 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC 1360

(') Hanvisningen giller sillbestandet i 6a soder om 56° 00’ N och vaster om 07° 00" W.

Art: Sill Zon: 6 Clyde ()
Clupea harengus (HER/06ACL.)
Forenade kungariket Faststills senare Forsiktighets-TAC
Unionen Faststills senare (%) Artikel 6 i denna forordning ska tillimpas.
TAC Faststills senare (%)

(") Clyde-bestdndet: Referensen giller sillbestandet i ett havsomrade nordost om en linje dragen mellan
— Mull of Kintyre (55° 17,9’ N, 05° 47,8’ W),
— en punkt vid position (55°04'N, 05° 23’ W), och
— Corsewall Point (55° 00,5'N, 05° 09,4 W).

(%) Samma kvantitet som kvoten for Forenade kungariket.

Art: Sill Zon: 7a ()
Clupea harengus (HER/07A/MM)
Irland 2099 Analytisk TAC
Forenade kungariket 5965 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Unionen 8064
TAC 8064

(") Zonen minskas med ett omrdde som avgrinsas av
— latitud 52° 30’ N i norr,
— latitud 52°00’N i soder,
— Irlands kust i vister,
— Forenade kungarikets kust i dster.
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Art: Sill Zon: 7e och 7f
Clupea harengus (HER/7EF.)

Frankrike 465 Forsiktighets-TAC

Forenade kungariket 465

Unionen 930

TAC 930

Art: Sill Zon: 7g ("), 7h ("), 7j () och 7k (1)
Clupea harengus (HER/7GK))

Tyskland 10 (3 Analytisk TAC

Frankrike 54 (3

Irland 750 (3

Nederlinderna 54 ()

Forenade kungariket 10

Unionen 869 (3

TAC 869 ()

(") Zonen utokas med ett omrdde som avgrinsas av
— latitud 52° 30’ N i norr,
— latitud 52° 00’ N i soder,
— Irlands kust i vister,
— Forenade kungarikets kust i oster.
(*) Denna kvot far endast tilldelas fartyg som deltar i kontrollfiske for att mojliggora insamling av fiskeribaserade data for detta bestdnd
enligt Ices bedomning. Den berdrda medlemsstaten ska meddela kommissionen fartygets/fartygens namn innan ndgra fangster tillats.

Art: Ansjovis Zon: 8
Engraulis encrasicolus (ANE/08.)
Spanien 28703 Analytisk TAC
Frankrike 3189
Unionen 31892
TAC 31892
Art: Ansjovis Zon: 9 och 10, unionens vatten i Cecaf
Engraulis encrasicolus 34.1.1
(ANE/9/3411)
Spanien 0@ Forsiktighets-TAC
Portugal 0@
Unionen 0
TAC 0@

(") Kvoten far endast fiskas under perioden 1 juli 2020-30 juni 2021. TAC och medlemsstaternas kvoter kommer att dndras efter det att
de vetenskapliga utldtandena for detta bestdnd har utfirdats. TAC och kvoter for perioden 1 juli 2019-30 juni 2020 faststalls i radets
forordning (EU) 2019/1601 av den 26 september 2019 om dndring av férordningarna (EU) 2018/2025 och (EU) 2019/124 vad giller
vissa fiskemojligheter (EUT L 250, 30.9.2019, s. 1).
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Art: Torsk Zon: Skagerrak
Gadus morhua (CODJ03AN.)
Belgien 5 Analytisk TAC
Danmark 1683
Tyskland 42
Nederldnderna 11
Sverige 294
Unionen 2035
TAC 2103
Art: Torsk Zon: Kattegatt
Gadus morhua (COD/03AS.)
Danmark 80 () Forsiktighets-TAC
Tyskland 2.0 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Sverige 48 () Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 130 (Y
TAC 130 ()

(") Galler endast bifangster. Inget riktat fiske ar tilldtet inom denna kvot.

Art: Torsk Zon: 4, unionens vatten i 2a, den del av 3a

Gadus morhua som inte tillhor Skagerrak och Kattegatt
(COD[2A3AX4)

Belgien 435 (Y Analytisk TAC

Danmark 2499

Tyskland 1584

Frankrike 537 (Y

Nederlinderna 1412 (%

Sverige 17

Forenade kungariket 5732 (Y

Unionen 12216

Norge 2502 ()

TAC 14718

(") Sarskilt villkor: Varav upp till 5 % far fiskas i 7d (COD/*07D.).
(?) Fér tas i unionens vatten. Fingster som tas inom denna kvot ska dras av fran Norges andel av denna TAC.

Sérskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna fir hogst nedan angivna kvantiteter tas i foljande zon:

Norska vatten i 4 (COD/*04N-)
Unionen 10618
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Art: Torsk Zon: Norska vatten soder om 62° N
Gadus morhua (COD/04-N.)
Sverige 382 (Y Analytisk TAC
Unionen 382 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC Ej tillimpligt Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(") Bifdngster av kolja, lyrtorsk, vitling och grésej ska rdknas av fran kvoten for dessa arter.

Art: Torsk Zon: 6b, unionens vatten och internationella
Gadus morhua vatten i 5b vister om 12°00’W och i

12 och 14
(COD[5W6-14)

Belgien 0 Forsiktighets-TAC

Tyskland 1

Frankrike 12

Irland 16

Forenade kungariket 45

Unionen 74

TAC 74

Art: Torsk Zon: 6a, unionens vatten och internationella

Gadus morhua vatten i 5b Gster om 12°00'W

(COD/5BE6A)

Belgien 2.0 Analytisk TAC

Tyskland 19 () Artikel 8 i denna forordning ska tillimpas.

Frankrike 203 (Y Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Irland 284 (1 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Forenade kungariket 771 (Y

Unionen 1279 (Y

TAC 1279 (Y

(") Endast for bifingster av torsk i fisket efter andra arter. Inget riktat fiske efter torsk ar tillatet inom denna kvot.
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Art: Torsk Zon: 7a
Gadus morhua (CODJ07A.)

Belgien 3 () Forsiktighets-TAC

Frankrike 9 (1

Irland 170 (Y

Nederlinderna 1 ()

Forenade kungariket 74 (1

Unionen 257 (Y

TAC 257 ()

(") Giller endast bifingster. Inget riktat fiske ar tillitet inom denna kvot.

Art: Torsk Zon: 7b, 7¢, 7e-k, 8, 9 och 10, unionens vat-
Gadus morhua ten i Cecaf 34.1.1
(COD|7XAD34)
Belgien 18 () Analytisk TAC
Frankrike 294 (Y Artikel 8 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 461 (Y Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Nederldnderna 0 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 32 ()
Unionen 805 (1)
TAC 805 ()

(") Endast for bifingster av torsk i fisket efter andra arter. Inget riktat fiske efter torsk 4r tillatet inom denna kvot.

Art: Torsk Zon: 7d
Gadus morhua (COD|07D.)
Belgien 37 () Analytisk TAC
Frankrike 721 (Y
Nederlinderna 21 (Y
Forenade kungariket 79 ()
Unionen 858 (1
TAC 858

(") Sarskilt villkor: varav upp till 5% far fiskas i: 4, unionens vatten i 2a, den del av 3a som inte tillhor Skagerrak och Kattegatt (COD/

*2A3XA4).
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Art: Glasvarar Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Lepidorhombus spp. (LEZ/2AC4-C)
Belgien 9 Analytisk TAC
Danmark 8 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland
Frankrike 48
Nederlinderna 38
Forenade kungariket 2811
Unionen 2922
TAC 2922
Art: Glasvarar Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Lepidorhombus spp. ten i 5b, 6, internationella vatten i 12
och 14
(LEZ/56-14)
Spanien 671 Analytisk TAC
Frankrike 2615 () Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 764
Forenade kungariket 1851 (1)
Unionen 5901
TAC 5901

(") Sarskilt villkor: varav upp till 5 % fér fiskas i: unionens vatten i 2a och 4 (LEZ[*2AC4Q).

Art: Glasvarar Zon: 7
Lepidorhombus spp. (LEZ/5607)
Belgien 506 (1) Analytisk TAC
Spanien 5620 (3 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 6820 (3
Irland 3101 (3
Forenade kungariket 2685 ()
Unionen 18732
TAC 18732

(') 10 % av denna kvot far utnyttjas i 8a, 8b, 8d och 8e (LEZ[*8 ABDE) for bifangster i riktat fiske efter tunga.

(®) 35 % av denna kvot fir fiskas i 8a, 8b, 8d och 8e (LEZ[*8ABDE).
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Art: Glasvarar Zon: 8a, 8b, 8d och 8e
Lepidorhombus spp. (LEZ/8ABDE.)

Spanien 993 Analytisk TAC

Frankrike 801 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Unionen 1794

TAC 1794

Art: Glasvarar Zon: 8¢, 9 och 10, unionens vatten i Cecaf
Lepidorhombus spp. 34.1.1

(LEZ/[8C3411)

Spanien 2144 Analytisk TAC

Frankrike 107 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Portugal 71

Unionen 2322

TAC 2322

Art: Marulkfiskar Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Lophiidae (ANF[2AC4-0)

Belgien 498 () Forsiktighets-TAC

Danmark 1098 (1)

Tyskland 536 ()

Frankrike 102 (Y

Nederlinderna 377 (Y

Sverige 13 (Y

Forenade kungariket 11461 ()

Unionen 14085 (Y

TAC 14 085

(") Sarskilt villkor: varav upp till 10 % far fiskas i: 6, unionens vatten och internationella vatten i 5b, internationella vatten i 12 och 14
(ANF[*56-14).
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Art: Marulkfiskar Zon: Norska vatten i 4

Lophiidae (ANFJ04-N))
Belgien 51 Forsiktighets-TAC
Danmark 1305 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Tyskland 21 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Nederlinderna 18
Forenade kungariket 305
Unionen 1700
TAC Ej tillimpligt
Art: Marulkfiskar Zon: 6, unionens vatten och internationella

Lophiidae vatten i 5b, internationella vatten i 12

och 14
(ANF/56-14)

Belgien 286 (1 Forsiktighets-TAC
Tyskland 327 (Y
Spanien 307
Frankrike 3525 (1)
Irland 797
Nederlinderna 276 ()
Forenade kungariket 2453 (Y
Unionen 7971
TAC 7971

(") Sérskilt villkor: varav upp till 5 % far fiskas i: unionens vatten i 2a och 4 (ANF[*2AC4C).

Art: Marulkfiskar Zon: 7
Lophiidae (ANF/07.)

Belgien 3262 (Y Analytisk TAC

Tyskland 364 (Y Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Spanien 1296 (1)

Frankrike 20932 (1)

Irland 2675 (Y

Nederlinderna 422 (Y

Forenade kungariket 6348 (!

Unionen 35299 (Y

TAC 35299

(") Sérskilt villkor: varav upp till 10 % far fiskas i 8a, 8b, 8d och 8e (ANF/*8ABDE).
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Art: Marulkfiskar Zon: 8a, 8b, 8d och 8e
Lophiidae (ANF/SABDE.)
Spanien 1372 Analytisk TAC
Frankrike 7636 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Unionen 9008
TAC 9008
Art: Marulkfiskar Zon: 8¢, 9 och 10, unionens vatten i Cecaf
Lophiidae 34.1.1
(ANF/8C3411)
Spanien 3353 Analytisk TAC
Frankrike 3 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Portugal 667
Unionen 4023
TAC 4023
Art: Kolja Zon: 3a
Melanogrammus aeglefinus (HAD/03A)
Belgien 10 Analytisk TAC
Danmark 1768 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 112
Nederlinderna 2
Sverige 209
Unionen 2101
TAC 2193
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Art: Kolja Zon: 4, unionens vatten i 2a
Melanogrammus aeglefinus (HAD/2AC4.)
Belgien 206 Analytisk TAC
Danmark 1416 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 901
Frankrike 1571
Nederldnderna 155
Sverige 143
Forenade kungariket 23361
Unionen 27753
Norge 7900
TAC 35653
Sarskilt villkor: inom grinserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna mangder tas i foljande zoner:
Norska vatten i 4 (HAD/*04N-)
Unionen 20 644
Art: Kolja Zon: Norska vatten soder om 62° N
Melanogrammus aeglefinus (HAD/04-N.)
Sverige 707 (Y Analytisk TAC
Unionen 707 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC Ej tillimpligt Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
(") Bifdngster av torsk, lyrtorsk, vitling och grésej ska raknas av fran kvoten for dessa arter.
Art: Kolja Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Melanogrammus aeglefinus ten i 6b, 12 och 14
(HAD/6B1214)
Belgien 23 Analytisk TAC
Tyskland 28 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 1155
Irland 824
Forenade kungariket 8442
Unionen 10472
TAC 10472
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Art: Kolja Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Melanogrammus aeglefinus ten i 5b och 6a
(HAD/5BC6A.)
Belgien 40 Analytisk TAC
Tyskland 50 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Frankrike 219 (1)
Irland 651 (1)
Forenade kungariket 3094 (Y
Unionen 3973
TAC 3973

(') Hogst 10 % av denna kvot fér fiskas i 4, unionens vatten i 2a (HAD[*2AC4.).

Art: Kolja Zon: 7b-k, 8, 9 och 10, unionens vatten i
Melanogrammus aeglefinus Cecaf 34.1.1
(HAD|7X7A34)
Belgien 121 Analytisk TAC
Frankrike 7239 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 2413
Forenade kungariket 1086
Unionen 10 859
TAC 10 859
Art: Kolja Zon: 7a
Melanogrammus aeglefinus (HAD/07A)
Belgien 50 Analytisk TAC
Frankrike 228 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 1366
Forenade kungariket 1512
Unionen 3156
TAC 3156
Art: Vitling Zon: 3a
Merlangius merlangus (WHG/03A)
Danmark 1166 Forsiktighets-TAC
Nederlinderna 4
Sverige 125
Unionen 1295
TAC 1660
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Art: Vitling Zon: 4, unionens vatten i 2a
Merlangius merlangus (WHG/2AC4.)

Belgien 329 Analytisk TAC

Danmark 1424 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 370

Frankrike 2140

Nederlidnderna 823

Sverige 3

Forenade kungariket 10293

Unionen 15382

Norge 1216 ()

TAC 17158

(") Fér tas i unionens vatten. Fangster som tas inom denna kvot ska dras av fran Norges andel av denna TAC.

Sarskilt villkor: inom granserna for de ovannimnda kvoterna fir hogst nedan angivna mangder tas i foljande zoner:

Norska vatten i 4 (WHG/*04N-)

Unionen 10 801
Art: Vitling Zon: 6, unionens vatten och internationella
Merlangius merlangus vatten i 5b, internationella vatten i 12
och 14
(WHG/56-14)
Tyskland 300 Analytisk TAC
Frankrike 57 (Y Artikel 8 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 273 (Y Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 604 (1 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 937 (1
TAC 937 ()

(") Endast for bifingster av vitling i fisket efter andra arter. Inget riktat fiske efter vitling r tilldtet inom denna kvot.
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Art: Vitling Zon: 7a
Merlangius merlangus (WHG/07A.)
Belgien 2.0 Analytisk TAC
Frankrike 25 (Y Artikel 8 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 415 (Y Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Nederlidnderna 0 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 279 (Y
Unionen 721 (Y
TAC 721 ()

(") Endast for bifingster av vitling i fisket efter andra arter. Inget riktat fiske efter vitling r tilldtet inom denna kvot.

Art: Vitling Zon: 7b, 7¢, 7d, 7e, 7, 7g, 7h, 7j och 7k
Merlangius merlangus (WHG|7X7A-C)

Belgien 92 Analytisk TAC

Frankrike 5644

Irland 4072

Nederlinderna 46

Forenade kungariket 1009

Unionen 10863

TAC 10863

Art: Vitling Zon: 8
Merlangius merlangus (ANE/08.)

Spanien 1016 Forsiktighets-TAC

Frankrike 1524

Unionen 2540

TAC 2540
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Art: Vitling och lyrtorsk Zon: Norska vatten soder om 62° N
Merlangius merlangus och (W/PJ04-N.)
Pollachius pollachius

Sverige 190 () Forsiktighets-TAC

Unionen 190

TAC Ej tillampligt

(") Biféngster av torsk, kolja och grésej ska raknas av fran kvoten for dessa arter.

Art: Kummel Zon: 3a
Merluccius merluccius (HKE/03A.)

Danmark 3136 (Y Analytisk TAC

Sverige 267 (Y Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Unionen 3403

TAC 3403

() Overforingar frén denna kvot fr géras till unionens vatten i 2a och 4. Sidana éverforingar ska dock anmilas i forvig till kommissio-

nen.

Art: Kummel Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Merluccius merluccius (HKE[2AC4-C)

Belgien 56 (Y Analytisk TAC

Danmark 2278 () Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 261 (Y

Frankrike 504 (Y

Nederlinderna 131 ()

Forenade kungariket 710 (Y

Unionen 3940 (Y

TAC 3940

(') Hogst 10 % av denna kvot fir anvindas for bifingster i 3a (HKE[*03A.).
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Art: Kummel Zon: 6 och 7, unionens vatten och internatio-
Merluccius merluccius nella vatten i 5b, internationella vatten i

12 och 14
(HKE[571214)

Belgien 582 (Y Analytisk TAC

Spanien 18 667 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Frankrike 28827 (Y

Irland 3493

Nederlidnderna 376 (Y

Forenade kungariket 11380 (Y

Unionen 63325

TAC 63325

() Overforingar frin denna kvot fir goras till unionens vatten i 2a och 4. Sidana overféringar ska dock anmilas i forvig till

kommissionen.

Sarskilt villkor: inom gréinserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna mangder tas i foljande zoner:

8a, 8b, 8d och 8¢ (HKE[*8ABDE)

Belgien

Spanien

Frankrike

Irland
Nederlinderna
Forenade kungariket
Unionen

75
3012
3012

376

38
1694
8206
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Art: Kummel Zon: 8a, 8b, 8d och 8e
Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)

Belgien 19 (Y Analytisk TAC

Spanien 12995 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Frankrike 29183

Nederldnderna 38 ()

Unionen 42235

TAC 42235

() Overféringar fran denna kvot fir goras till unionens vatten i 2a och 4. Sidana 6verforingar ska dock anmilas i forvig till
kommissionen.

Sarskilt villkor: inom granserna for de ovannimnda kvoterna fir hogst nedan angivna mangder tas i foljande zoner:

6 och 7, unionens vatten och
internationella vatten i 5b, inter-
nationella vatten i 12 och 14
(HKE/[*57-14)

Belgien 4
Spanien 3764
Frankrike 6776
Nederlinderna 11
Unionen 10 555
Art: Kummel Zon: 8¢, 9 och 10, unionens vatten i Cecaf
Merluccius merluccius 34.1.1
(HKE/8C3411)
Spanien 5600 Analytisk TAC
Frankrike 538 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Portugal 2614
Unionen 8752

TAC 8752
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Art: Blavitling Zon: Norska vatten i 2 och 4
Micromesistius poutassou (WHB/24-N.)

Danmark 0 Analytisk TAC

Forenade kungariket 0

Unionen 0

TAC Ej tillimpligt

Art: Blavitling Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Micromesistius poutassou tenil, 2, 3,4,5,6, 7, 8a, 8b, 8d, 8e,

12 och 14
(WHB/1X14)

Danmark 49 845 Analytisk TAC

Tyskland 19380 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Spanien 42258

Frankrike 34688

Irland 38599

Nederlidnderna 60 780

Portugal 3926

Sverige 12330

Forenade kungariket 64678

Unionen 326 484

Norge 99900

Firdarna 10 000

TAC Ej tillimpligt

() Sérskilt villkor: Inom en total tilltradeskvot pa 37 500 ton for unionen far medlemsstaterna fiska upp till féljande procentandel av sina
kvoter i firiska vatten (WHB[*05-E): 7 %.
(®) Overforingar fran denna kvot fir goras till 8¢, 9 och 10, unionens vatten i Cecaf 34.1.1 Sadana overforingar ska dock anmalas i forvig

till kommissionen.

(’) Sarskilt villkor: Av unionskvoterna i unionens vatten och internationella vatten i 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 8d, 8¢, 12 och 14 (WHB/
*NZJM1) och i 8¢, 9 och 10, unionens vatten i Cecaf 34.1.1 (WHB[*NZJM2), far foljande kvantitet fiskas i norsk ekonomisk zon eller i
fiskezonen runt Jan Mayen:

190 809
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Art: Blévitling Zon: 8¢, 9 och 10, unionens vatten i Cecaf
Micromesistius poutassou 34.1.1
(WHB/8C3411)
Spanien 35806 Analytisk TAC
Portugal 8951 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Unionen 44757 (1
TAC Ej tillimpligt

(1) Sarskilt villkor: Av unionskvoterna i unionens vatten och internationella vatten i 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b, 8d, 8¢, 12 och 14 (WHB/
*NZJM1) och i 8¢, 9 och 10, unionens vatten i Cecaf 34.1.1 (WHB[*NZJM2), far foljande kvantitet fiskas i norsk ekonomisk zon eller i
fiskezonen runt Jan Mayen:

190 809
Art: Blévitling Zon: Unionens vatten i 2, 4a, 5, 6 norr om
Micromesistius poutassou 56°30’'N och 7 vister om 12° W
(WHB/24A567)
Norge 190809 () (» Analytisk TAC
Faroarna 37500 () (% Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
TAC Ej tillimpligt

(") Ska raknas av fran Norges fingstbegransningar som faststillts i kuststatsarrangemanget.
(») Sarskilt villkor: Fangsten i 4a fr vara hogst nedan angivna mangd (WHB/*04A-C):
40000
Denna fangstbegrinsning i 4a uppgar till foljande procentandel av Norges tilltradeskvot:
18 %
(’) Ska rdknas av fran Firdarnas fingstbegransningar.
(% Sarskilt villkor: Far dven fiskas i 6b (WHB/*06B-C). Fingsten i 4a far vara hogst nedan angivna miangd (WHB[*04A-C):

9375

Art: Bergskddda och rodtunga Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Microstomus kitt och (L/W[2AC4-C)
Glyptocephalus cynoglossus

Belgien 368 Forsiktighets-TAC

Danmark 1012

Tyskland 130

Frankrike 277

Nederlinderna 842

Sverige 11

Forenade kungariket 4145

Unionen 6785

TAC 6785
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Art: Birkelanga Zon: Unionens vatten och internationella vat-

Molva dypterygia ten i 5b, 6 och 7
(BLI/5B67-)

Tyskland 113 Analytisk TAC

Estland 17 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Spanien 356

Frankrike 8126

Irland 31

Litauen 7

Polen 3

Forenade kungariket 2066

Ovriga 31 (Y

Unionen 10750

Norge 250 (3

Fdrdarna 150 (})

TAC 11150

(") Galler endast bifdngster. Inget riktat fiske ar tillatet inom denna kvot.

(») Ska fiskas i unionens vatten i 2a, 4, 5b, 6 och 7 (BLI[*24X7C).

(’) Bifdngster av skoldst och dolkfisk ska riknas av fran denna kvot. Ska fiskas i unionens vatten i 6a norr om 56° 30’ N och 6b. Denna
bestammelse ska inte tillimpas pd fingster som omfattas av landningsskyldigheten.

Art: Birkeldnga Zon: Internationella vatten i 12
Molva dypterygia (BLI/12INT-)

Estland 0 Forsiktighets-TAC

Spanien 132 (Y

Frankrike 3.0

Litauen 1 (0

Forenade kungariket 1 ()

Ovriga 0 ()

Unionen 137 (1

TAC 137 (Y

(") Galler endast biféngster. Inget riktat fiske ar tillitet inom denna kvot.
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Art: Birkelanga Zon: Unionens vatten och internationella vat-

Molva dypterygia ten i 2 och 4
(BLIj24-)

Danmark 2 Forsiktighets-TAC

Tyskland

Irland 2

Frankrike 15

Forenade kungariket

Ovriga 2.

Unionen 32

TAC 32

(") Gller endast biféngster. Inget riktat fiske ar tillatet inom denna kvot.

Art: Birkelanga Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Molva dypterygia ten i 3a
(BLI/03A-)
Danmark 2 Forsiktighets-TAC
Tyskland 1
Sverige 2
Unionen 5
TAC 5
Art: Linga Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Molva molva teni1 och 2
(LIN/1/2)
Danmark 26 Forsiktighets-TAC
Tyskland 26
Frankrike 26
Forenade kungariket 26
Ovriga 13 (Y
Unionen 117
TAC 117

(") Gller endast biféngster. Inget riktat fiske ar tillatet inom denna kvot.
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Art: Linga Zon: Unionens vatten i 3a
Molva molva (LIN/O3A-C)

Belgien 13 Forsiktighets-TAC

Danmark 101

Tyskland 13

Sverige 39

Forenade kungariket 13

Unionen 179

TAC 179

Art: Linga Zon: Unionens vatten i 4
Molva molva (LINJ/04-C))

Belgien 27 (Y Forsiktighets-TAC

Danmark 424 (Y

Tyskland 262 (1)

Frankrike 236

Nederlidnderna 9

Sverige 18 (Y

Forenade kungariket 3261 (Y

Unionen 4237

TAC 4237

(") Sarskilt villkor: Varav upp till 25 % men hogst 75 ton far fiskas i unionens vatten i 3a (LIN/*03A-C).

Art: Linga Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Molva molva tenis

(LIN/OSEL)

Belgien Forsiktighets-TAC
Danmark

Tyskland

Frankrike

Forenade kungariket
Unionen

TAC

("N EERVS N =) e N NN« N}
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Art: Linga Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Molva molva teni6,7,8,9,10,12 och 14
(LIN/6X14.)
Belgien 46 (1 Forsiktighets-TAC
Danmark 8 (M
Tyskland 166 (1)
Irland 898
Spanien 3361
Frankrike 3583 (1)
Portugal 8
Forenade kungariket 4126 ()
Unionen 12196
Norge 8000 () () ("
Firdarna 200 () (9
TAC 20396

(") Sarskilt villkor: varav upp till 35 % fér fiskas i: unionens vatten i 4 (LIN/*04-C).

(¥) Sérskilt villkor: Varav en oavsiktlig fangst av andra arter pd 25 % per fartyg ir tillten vid varje tillfille i 5b, 6 och 7. Denna procentsats
far emellertid 6verskridas under de forsta 24 timmarna efter det att fisket paborjas i ett visst omréde. Den totala oavsiktliga fangsten
av andra arter i 5b, 6 och 7 fr inte 6verstiga midngden nedan i ton (OTH/*6X14.). Bifdngst av torsk inom ramen for denna bestim-
melse i omrdde 6a far inte 6verstiga 5 %.

3000

() Inklusive lubb. Kvoterna for Norge fir endast fiskas med ldngrev i 5b, 6 och 7 och de uppgar till foljande:
Langa (LIN/*5B67-) 8 000
Lubb (USK[*5B67-) 2923

(*) Kvoterna for 1anga och lubb for Norge ar utbytbara upp till foljande mingd i ton:

2000

(%) Inklusive lubb. Ska fiskas i 6b och 6a norr om 56° 30’ N (LIN/*6BAN.).

(%) Sérskilt villkor: varav en oavsiktlig fingst av andra arter pd 20 % per fartyg ér tilliten vid varje tillfille i 6a och 6b. Denna procentsats
far emellertid overskridas under de forsta 24 timmarna efter det att fisket pdborjas i ett visst omrade. Den totala oavsiktliga fingsten
av andra arter i 6a och 6b far inte 6verstiga foljande mingd i ton (OTH/*6AB.):

75

Art: Linga Zon: Norska vatten i 4
Molva molva (LIN/04-N.)

Belgien 9 Forsiktighets-TAC
Danmark 1187 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Tyskland 33 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 13
Nederlanderna 2
Forenade kungariket 106
Unionen 1350
TAC Ej tillimpligt
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Art: Havskrifta Zon: 3a
Nephrops norvegicus (NEP/03A.)
Danmark 10093 Analytisk TAC
Tyskland 29
Sverige 3611
Unionen 13733
TAC 13733
Art: Havskrifta Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Nephrops norvegicus (NEP[2AC4-C)
Belgien 1203 Analytisk TAC
Danmark 1203 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 18
Frankrike 35
Nederlinderna 619
Forenade kungariket 19924
Unionen 23002
TAC 23002
Art: Havskrifta Zon: Norska vatten i 4
Nephrops norvegicus (NEP/04-N.)
Danmark 568 Analytisk TAC
Tyskland 0 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 32 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 600
TAC Ej tillimpligt
Art: Havskrifta Zon: 6, unionens vatten och internationella
Nephrops norvegicus vatten i 5b
(NEP/5BC6.)
Spanien 32 Analytisk TAC
Frankrike 129
Irland 215
Forenade kungariket 15523
Unionen 15899
TAC 15899
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Art: Havskrifta Zon: 7
Nephrops norvegicus (NEP/07.)

Spanien 1009 (Y Analytisk TAC

Frankrike 4089 ()

Irland 6201 (Y

Forenade kungariket 5516 (Y

Unionen 16 815 (1)

TAC 16 815 ()

(") Sarskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna fir hogst nedan angivna kvantiteter tas i foljande zon:

Funktionell enhet 16 i Ices-del-
omrade 7 (NEP/*07U16):

Spanien 795
Frankrike 498
Irland 957
Forenade kungariket 387
Unionen 2637
Art: Havskrifta Zon: 8a, 8b, 8d och 8e
Nephrops norvegicus (NEP/8ABDE.)
Spanien 233 Analytisk TAC
Frankrike 3653
Unionen 3886
TAC 3886
Art: Havskrifta Zon: 8¢
Nephrops norvegicus (NEP/08C.)
Spanien 2,7 (4 Forsiktighets-TAC
Frankrike 0,0 ()
Unionen 2,7 (Y)
TAC 2,7 ()

(") Uteslutande for fangst fran kontrollfiske for insamling av data om fingst per anstrangningsenhet (CPUE) med fartyg som har observa-
torer ombord:
— 2 ton i funktionell enhet 25 under fem resor per mdnad i augusti och september,
— 0,7 ton i funktionell enhet 31 under sju dagar i juli.
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Art: Havskrifta Zon: 9 och 10, unionens vatten i Cecaf
Nephrops norvegicus 34.1.1
(NEP(9/3411)
Spanien 97 (1 Forsiktighets-TAC
Portugal 289 (1)
Unionen 386 () ()
TAC 386 () ()

(") Varav hogst 6 % far tas i de funktionella enheterna 26 och 27 i Ices-sektion 9a (NEP/*9U267).
(*) Inom granserna for ovannimnda TAC far hogst foljande mangder tas i funktionell enhet 30 av Ices-sektion 9a (NEP[*9U30):

77

Art: Nordhavsrika Zon: 3a
Pandalus borealis (PRAJ03A.)

Danmark 1537 Analytisk TAC

Sverige 828

Unionen 2365

TAC 4430

Art: Nordhavsrika Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Pandalus borealis (PRA[2AC4-C)

Danmark 892 Forsiktighets-TAC

Nederlanderna 8

Sverige 36

Forenade kungariket 264

Unionen 1200

TAC 1200

Art: Nordhavsrika Zon: Norska vatten soder om 62° N
Pandalus borealis (PRA/04-N.)

Danmark 200 Analytisk TAC

Sverige 123 (Y Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Unionen 323 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

TAC Ej tillimpligt

(') Bifangster av torsk, kolja, lyrtorsk, vitling och grasej ska riknas av fran kvoterna for dessa arter.
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Art: Penaeusrikor Zon: Franska Guyanas vatten
Penaeus spp. (PEN/FGU.)
Frankrike faststills senare (1) Forsiktighets-TAC
Unionen faststills senare (') (3) Artikel 6 i denna forordning ska tillimpas.
TAC faststills senare (%) (%)

(") Det rader forbud mot fiske efter rikor av arterna Penaeus subtilis och Penaeus brasiliensis dér vattendjupet ar mindre dn 30 meter.

(3 Samma kvantitet som kvoten for Frankrike.

Art: Rodspitta Zon: Skagerrak
Pleuronectes platessa (PLEJO3AN.)
Belgien 102 Analytisk TAC
Danmark 13231 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 68
Nederlinderna 2 545
Sverige 709
Unionen 16 655
TAC 19 647
Art: Rodspitta Zon: Kattegatt
Pleuronectes platessa (PLE/03AS.)
Danmark 1016 Analytisk TAC
Tyskland 11 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Sverige 114
Unionen 1141
TAC 1141
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Art: Rodspitta Zon: 4, unionens vatten i 2a, den del av 3a

Pleuronectes platessa som inte tillhor Skagerrak och Kattegatt
(PLE/2A3AX4)

Belgien 5522 Analytisk TAC

Danmark 17 946 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 5177

Frankrike 1035

Nederlidnderna 34510

Forenade kungariket 25538

Unionen 89728

Norge 10280 (Y

TAC 146 852

(") Varav hogst 300 ton fér fiskas i Skagerack (PLE/*03AN.).

Sarskilt villkor: Inom grénserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna kvantiteter tas i foljande zon:

Norska vatten i 4 (PLE/*04N-)

Unionen 56 041
Art: Rodspitta Zon: 6, unionens vatten och internationella
Pleuronectes platessa vatten i 5b, internationella vatten i 12
och 14
(PLE/56-14)
Frankrike 9 Forsiktighets-TAC
Irland 261
Forenade kungariket 388
Unionen 658
TAC 658
Art: Rodspitta Zon: 7a
Pleuronectes platessa (PLE/07A.)
Belgien 115 Analytisk TAC
Frankrike 50 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 1442
Nederldnderna 35
Forenade kungariket 1148
Unionen 2790

TAC 2790
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Art: Rodspitta Zon: 7b och 7¢
Pleuronectes platessa (PLE/7BC.)
Frankrike 11 Forsiktighets-TAC
Irland 63
Unionen 74
TAC 74
Art: Rodspitta Zon: 7d och 7e
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)
Belgien 1498 Analytisk TAC
Frankrike 4993 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Forenade kungariket 2663
Unionen 9154
TAC 9154
Art: Rodspitta Zon: 7f och 7g
Pleuronectes platessa (PLE[7FG.)
Belgien 466 Forsiktighets-TAC
Frankrike 842 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 255
Forenade kungariket 440
Unionen 2003
TAC 2003
Art: Rodspitta Zon: 7h, 7j och 7k
Pleuronectes platessa (PLE/7HJK.)
Belgien 40 Forsiktighets-TAC
Frankrike 8 () Artikel 8 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 30 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Nederlanderna 17 () Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 8 (M
Unionen 67 (1
TAC 67 ()

(") Endast for bifingster av rodspitta i fisket efter andra arter. Inget riktat fiske efter rodspatta ar tilldtet inom denna kvot.
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Art: Rodspitta Zon: 8, 9 och 10, unionens vatten i Cecaf
Pleuronectes platessa 34.1.1
(PLE[8/3411)
Spanien 59 Forsiktighets-TAC
Frankrike 237
Portugal 59
Unionen 355
TAC 355
Art: Lyrtorsk Zon: 6, unionens vatten och internationella
Pollachius pollachius vatten i 5b, internationella vatten i 12
och 14
(POL[56-14)
Spanien 3 Forsiktighets-TAC
Frankrike 114
Irland 34
Forenade kungariket 87
Unionen 238
TAC 238
Art: Lyrtorsk Zon: 7
Pollachius pollachius (POL/07.)
Belgien 378 () Forsiktighets-TAC
Spanien 23 (Y
Frankrike 8712 (Y
Irland 929 (1)
Forenade kungariket 2121 (Y
Unionen 12163 (Y
TAC 12163

() Sérskilt villkor: varav upp till 2 % far fiskas i: 8a, 8b, 8d och 8e (POL/*8ABDE).

Art: Lyrtorsk Zon: 8a, 8b, 8d och 8e
Pollachius pollachius (POL/8ABDE.)

Spanien 252 Forsiktighets-TAC

Frankrike 1230

Unionen 1482

TAC 1482
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Art: Lyrtorsk Zon: 8c
Pollachius pollachius (POL/08C.)
Spanien 187 Forsiktighets-TAC
Frankrike 21
Unionen 208
TAC 208
Art: Lyrtorsk Zon: 9 och 10, unionens vatten i Cecaf
Pollachius pollachius 34.1.1
(POL[9/3411)
Spanien 246 (1 Forsiktighets-TAC
Portugal 8 A
Unionen 254 (Y
TAC 254 ()

(") Sarskilt villkor: varav upp till 5 % fér fiskas i unionens vatten i 8¢ (POL/*08C.).
(?) Utéver denna TAC far Portugal fiska kvantiteter av lyrtorsk som inte Gverstiger 98 ton (POL/93411P).

Art: Grasej Zon: 3a och 4, unionens vatten i 2a
Pollachius virens (POK/[2C3A4)

Belgien 28 Analytisk TAC

Danmark 3292 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 8314

Frankrike 19567

Nederlanderna 83

Sverige 452

Forenade kungariket 6374

Unionen 38110

Norge 41703 (Y

TAC 79 813

(") Far enbart tas i unionens vatten i 4 och i 3a (POK/[*3A4-C). Fingster som tas inom denna kvot ska dras av frén Norges andel av denna

TAC.
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Art: Grasej
Pollachius virens

Zon: 6, unionens vatten och internationella
vatten i 5b, 12 och 14
(POK/[56-14)

Tyskland 350 Analytisk TAC

Frankrike 3479 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Irland 401

Forenade kungariket 3110

Unionen 7 340

Norge 940 (Y

TAC 8280

(") Ska fiskas norr om 56° 30’ N (POK/[*5614N).

Art: Griésej Zon: Norska vatten soder om 62° N

Pollachius virens (POK/04-N.)

Sverige 880 (! Analytisk TAC

Unionen 880 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

TAC Ej tillampligt

(") Bifdngster av torsk, kolja, lyrtorsk och vitling ska riknas av fran kvoten for dessa arter.

Art: Grasej Zon: 7, 8, 9 och 10, unionens vatten i Cecaf
Pollachius virens 34.1.1
(POK/7/3411)

Belgien 6 Forsiktighets-TAC

Frankrike 1245

Irland 1491

Forenade kungariket 434

Unionen 3176

TAC 3176
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Art: Piggvar och slitvar Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Psetta maxima och (T/BJ2AC4-C)
Scopthalmus rhombus

Belgien 477 Forsiktighets-TAC

Danmark 1018 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 260

Frankrike 123

Nederldnderna 3609

Sverige 7

Forenade kungariket 1004

Unionen 6498

TAC 6498

Art: Rockor Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Rajiformes (SRX[2AC4-C)

Belgien 292 () () (% Forsiktighets-TAC

Danmark 11 A0

Tyskland 14 ()00

Frankrike 46 HAC)®

Nederlinderna 2499 OO ®

Forenade kungariket 1125 AR

Unionen 1737 ()

TAC 1737 ()

(") Fangster av ljus rocka (Raja brachyura) i unionens vatten i 4 (RJH/04-C.), blomrocka (Leucoraja naevus) (RIN/2AC4-C), knaggrocka (Raja
clavata) (RJC/2AC4-C) och flackrocka (Raja montagui) (RIM/2AC4-C) ska rapporteras separat.

(*) Bifdngstkvot. Dessa arter fir inte utgora mer dn 25 % av den levande vikten for den fingst som behélls ombord per fiskeresa. Detta
villkor giller endast fartyg med en lingd 6verallt av mer 4n 15 meter. Denna bestimmelse ska inte tillimpas pa fangster som omfattas
av landningsskyldigheten enligt artikel 15.1 i forordning (EU) nr 1380/2013.

(’) Detta galler inte ljus rocka (Raja brachyura) i unionens vatten i 2a eller smdogd rocka (Raja microocellata) 1 unionens vatten i 2a och 4.
Vid oavsiktlig fingst far dessa arter inte komma till skada. Exemplaren ska frislippas omedelbart. Fiskare ska uppmanas att utarbeta
och anvinda metoder och utrustning som underlittar ett snabbt och sikert frislippande av dessa arter.

(* Sarskilt villkor: Varav upp till 10 % far fiskas i unionens vatten i 7d (SRX/*07D2.), utan att det paverkar forbuden i artiklarna 16 och
52 for de omrdden som dar anges. Fangster av ljus rocka (Raja brachyura) (RJH/*07D2.), fingster av blomrocka (Leucoraja naevus) (RJN/
*07D2.), knaggrocka (Raja clavata) (RJC[*07D2.) och flickrocka (Raja montagui) (RIM[*07D2.) ska rapporteras separat. Detta sirskilda
villkor giller inte smadgd rocka (Raja microocellata) eller brokrocka (Raja undulata).

Art: Rockor Zon: Unionens vatten i 3a
Rajiformes (SRX/03A-C)

Danmark 37 () Forsiktighets-TAC

Sverige 10 (Y

Unionen 47 (1

TAC 47

(") Fangster av blomrocka (Leucoraja naevus) (RJN/O3A-C.), ljus rocka (Raja brachyura) (RJH/03A-C.) och flackrocka (Raja montagui) (RJM/
03A-C.) ska rapporteras separat.




30.1.2020 Europeiska unionens officiella tidning L25(75

Art: Rockor Zon: Unionens vatten i 6a, 6b, 7a—c och 7e—

Rajiformes k
(SRX/67AKXD)

Belgien 920 (N (3 () (% Forsiktighets-TAC

Estland 50000

Frankrike 4127 (OA0C) O

Tyskland 120000

Irland 1329 V(A0

Litauen 21 (00 )

Nederlinderna 4000

Portugal 23 (A0

Spanien 1111 (A C) ()

Forenade kungariket 2632 A ®

Unionen 10184 () () () ()

TAC 10184 () ()

(') Fangster av blomrocka (Leucoraja naevus) (RIN/67AKXD), knaggrocka (Raja clavata) (RJC/67AKXD), ljus rocka (Raja brachyura) (RJH/
67AKXD), flickrocka (Raja montagui) (RIM/67AKXD), sandrocka (Raja circularis) (RJI/67AKXD) och nibbrocka (Raja fullonica) (RJF/
67 AKXD) ska rapporteras separat.

(3) Sarskilt villkor: Varav upp till 5 % fér fiskas i unionens vatten i 7d (SRX[*07D.), utan att det paverkar forbuden i artiklarna 16 och 52
for de omraden som dir anges. Fangster av blomrocka (Leucoraja naevus) (RIN[*07D.), knaggrocka (Raja clavata) (RJC[*07D.), ljus rocka
(Raja brachyura) (RJH[*07D.), flackrocka (Raja montagui) (RIM[*07D.), sandrocka (Raja circularis) (RJI[*07D.) och ndbbrocka (Raja fullo-
nica) (RJF[*07D.) ska rapporteras separat. Detta sirskilda villkor giller inte smddgd rocka (Raja microocellata) eller brokrocka (Raja
undulata).

() Detta giller inte smdogd rocka (Raja microocellata), utom i unionens vatten i 7f och 7g. Vid oavsiktlig fingst far exemplar av dessa arter
inte komma till skada. Exemplaren ska frislippas omedelbart. Fiskare ska uppmanas att utarbeta och anvidnda metoder och utrustning
som underléttar ett snabbt och sikert frislippande av dessa arter. Inom granserna for de ovannimnda kvoterna far hogst nedan fore-
skrivna kvantiteter smaogd rocka i unionens vatten i 7f och 7g (RJE/7FG.) tas:

Art: Smaogd rocka Zon: Unionens vatten i 7f och 7g
Raja microocellata (RJE[7FG.)

Belgien 17 Forsiktighets-TAC

Estland 0

Frankrike 79

Tyskland 0

Irland 25

Litauen 0

Nederlanderna 0

Portugal 0

Spanien 21

Forenade kungariket 50

Unionen 192

TAC 192

Sarskilt villkor: varav upp till 5% far fiskas i unionens vatten i 7d och rapporteras enligt foljande kod: (RJE/*07D.). Detta sirskilda
villkor paverkar inte forbuden i artiklarna 16 och 52 f6r de omréden som anges dar.

(* Detta galler inte brokrocka (Raja undulata).
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Art: Rockor Zon: Unionens vatten i 7d
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgien 133 () () () Forsiktighets-TAC

Frankrike 1112 A ¢

Nederlinderna 70000

Forenade kungariket 222 OO G

Unionen 1474 (OO O

TAC 1474 ()

(") Fangster av blomrocka (Leucoraja naevus) (RJN/07D.), knaggrocka (Raja clavata) (RJC/07D.), ljus rocka (Raja brachyura) (RJH/07D.), flack-
rocka (Raja montagui) (RIM/07D.) och sméogd rocka (Raja microocellata) (RJEJ07D.) ska rapporteras separat.

(¥ Sérskilt villkor: varav upp till 5 % far fiskas i unionens vatten i 6a, 6b, 7a—c och 7e-k (SRX/*67AKD). Fingster av blomrocka (Leucoraja
naevus) (RJN/*67AKD), knaggrocka (Raja clavata) (RJC[*67 AKD), ljus rocka (Raja brachyura) (RJH/*67AKD) och flickrocka (Raja monta-
gui) (RM/[*67AKD) ska rapporteras separat. Detta sirskilda villkor galler inte smaogd rocka (Raja microocellata) eller brokrocka (Raja
undulata).

(%) Sarskilt villkor: Varav upp till 10 % far fiskas i unionens vatten i 2a och 4 (SRX[*2AC4C). Fangster av ljus rocka (Raja brachyura) i unio-
nens vatten i 4 (RJH/*04-C.), blomrocka (Leucoraja naevus) (RJN/*2AC4C), knaggrocka (Raja clavata) (RJC/*2AC4C) och flickrocka (Raja
montagui) (RIM[*2AC4C) ska rapporteras separat. Detta sirskilda villkor giller inte smiogd rocka (Raja microocellata).

(* Detta giller inte brokrocka (Raja undulata).

Art: Brokrocka Zon: Unionens vatten i 7d och 7e
Raja undulata (RJU/7DE.)

Belgien 21 (Y Forsiktighets-TAC

Estland 0"

Frankrike 105 ()

Tyskland 0"

Irland 27 ()

Litauen 0@

Nederlidnderna "

Portugal ()

Spanien 23 (Y

Forenade kungariket 58 (1

Unionen 234 ()

TAC 234 ()

(1) Fiske efter denna art fir inte forekomma i de omrdden som omfattas av denna TAC. Denna art fir endast landas hel eller rensad.
Denna bestimmelse paverkar inte forbuden i artiklarna 16 och 52 for de omraden som anges dir.
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Art: Rockor Zon: Unionens vatten i 8 och 9
Rajiformes (SRX/[89-C))

Belgien 10 YO Forsiktighets-TAC

Frankrike 1805 ()

Portugal 1463 ()()

Spanien 1471 () Q)

Forenade kungariket 10 )

Unionen 4759 O

TAC 4759 ()

(") Fangster av blomrocka (Leucoraja naevus) (RJN/89-C.), ljus rocka (Raja brachyura) (RJH/89-C.) och knaggrocka (Raja clavata) (RJC/89-C.)
ska rapporteras separat.

(») Detta giller inte brokrocka (Raja undulata). Fiske efter denna art far inte forekomma i de omréden som omfattas av denna TAC. I de fall
landningsskyldigheten inte ar tillimplig, far bifingst av brokrocka i delomradena 8 och 9 endast landas hel eller rensad. Fingsterna ska
ligga under kvoterna i tabellen nedan. Ovannimnda bestimmelser paverkar inte forbuden i artiklarna 16 och 52 fér de omriden som
anges dar. Bifdngster av brokrocka ska rapporteras separat med de koder som anges i tabellerna nedan. Inom grinserna for de ovan-
ndmnda kvoterna far hogst nedan angivna kvantiteter brokrocka tas:

Art: Brokrocka Zon: Unionens vatten i 8
Raja undulata (RJU/8-C.)

Belgien 0 Forsiktighets-TAC

Frankrike 13

Portugal 10

Spanien 10

Forenade kungariket 0

Unionen 33

TAC 33

Art: Brokrocka Zon: Unionens vatten i 9
Raja undulata (RJU/9-C.)

Belgien 0 Forsiktighets-TAC

Frankrike 20

Portugal 15

Spanien 15

Forenade kungariket 0

Unionen 50

TAC 50
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Art: Liten hilleflundra Zon: Unionens vatten i 2a och 4, unionens
Reinhardtius hippoglossoides vatten och internationella vatten i 5b

och 6
(GHL/2A-C46)

Danmark 14 Analytisk TAC

Tyskland 25

Estland 14

Spanien 14

Frankrike 231

Irland 14

Litauen 14

Polen 14

Forenade kungariket 910

Unionen 1250

Norge 1250 ()

TAC 2500

(') Ska tas i unionens vatten i 2a och 6. I 6 fir denna kvantitet endast fiskas med langrev (GHL[*2A6-C).
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Art: Makrill Zon: 3a och 4, unionens vatten i 2a, 3b, 3c
Scomber scombrus och delsektionerna 22-32
(MAC[2A34)
Belgien 581 () () Analytisk TAC
Danmark 19998 () () Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Tyskland 606 () ()
Frankrike 1830 () ()
Nederlinderna 1842 () ()
Sverige 5459 ()0
Forenade kungariket 1706 ()
Unionen 32022 ()
Norge 191059 (4
TAC 922064

(") Inom gréanserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna kvantiteter dven tas i foljande tvd zoner:

Norska vatten i 2a (MAC[*02AN-)

Faroiska vatten (MAC/[*FRO1)

Belgien

Danmark

Tyskland

Frankrike
Nederlanderna
Sverige

Forenade kungariket

Unionen

78
2695 2
82
247
248
736
230
4316 4

80
756

84
252
254
753
235
414

(%) Far ocksd tas i norska vatten i 4a (MAC[*4AN.).
() Sérskilt villkor: inbegripet féljande tonnage, som ska tas i norska vatten i 2a och 4a (MAC[*2A4AN):

271

Vid fiske enligt detta sdrskilda villkor ska bifingster av torsk, kolja, lyrtorsk, vitling och grasej riknas av frin kvoterna for dessa arter.
(* Ska dras av frin Norges andel av TAC:en (tilltradeskvot). Denna mingd inbegriper foljande andel fér Norge av TAC:en fér Nordsjon:

55397

Denna kvot far enbart fiskas i 4a (MAC[*04A.), med undantag for foljande méingd, i ton, som far fiskas i 3a (MAC[*03A.):

3000

Sarskilt villkor: Inom grinserna for de ovannimnda kvoterna far hogst nedan angivna méngder tas upp i foljande zoner:

3a 3a och 4bc 4b 4¢ 6, internationella vatten i 2a, under
perioderna 1 januari-15 februari och
1 september— 31 december
(MAC[*03A)  (MAC[*3A4BC)  (MAC[*04B)  (MAC/[*04C) (MAC/[*2A6.)

Danmark 0 4130 0 0 11999
Frankrike 0 490 0 0 0
Nederlidnderna 0 490 0 0 0
Sverige 0 0 390 10 3113
Forenade kungariket 0 490 0 0 0
Norge 3000 0 0 0 0
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Art: Makrill Zon: 6, 7, 8a, 8b, 8d och 8e, unionens vatten
Scomber scombrus och internationella vatten i 5b, interna-

tionella vatten i 2a, 12 och 14
(MAC/2CX14-)

Tyskland 23416 () Analytisk TAC

Spanien 25 (Y Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Estland 195 (Y

Frankrike 15612 (Y

Irland 78052 ()

Lettland 144 (Y

Litauen 144 (Y

Nederlinderna 34147 (Y

Polen 1649 (Y

Forenade kungariket 214647 (Y

Unionen 368031 (1)

Norge 16492 (3) ()

Fdrdarna 34856 (%

TAC 922064

(") Sarskilt villkor: Varav upp till 25 % far goras tillgangligt for utbyte for att fiskas av Spanien, Frankrike och Portugal i 8¢, 9 och 10 och

unionens vatten i Cecaf 34.1.1 (MAC[*8C910).
(3) Far fiskas i 2a, 6a norr om 56° 30°N, 4a, 7d, 7e, 7f och 7h (MAC[*AX7H).
(’) Foljande ytterligare tilltradeskvot, i ton, fir fiskas av Norge norr om 56° 30’N och rdknas av frdn dess fingstbegransning (MAC/

*N5630):
38212

() Denna mangd ska dras av fran Fir6arnas fingstbegrinsning (tilltradeskvot). Far endast fiskas i 6a norr om 56° 30' N (MAC[*6AN56).
Under perioderna 1 januari-15 februari och 1 oktober-31 december fir dock denna kvot fiskas dven i 2a, 4a norr om 59° (EU-zon)

(MAC/[*24N59).

Sarskilt villkor: inom granserna for de ovannamnda kvoterna far hogst nedan angivna méngder tas i foljande zoner och under foljande
perioder:

Unionens vatten i 2a, unionens Norska vatten i 2a Firoiska vatten

vatten och internationella vat-

ten i 4a. Under perioderna 1
januari-15 februari och 1 sep-
tember—31 december
(MAC[*04A-C) (MACJ*2AN-) (MACJ*FRO2)

Tyskland 14132 1904 1948
Frankrike 9422 1268 1299
Irland 47107 6 349 6494
Nederlanderna 20609 2776 2841
Forenade kungariket 129 549 17 463 17 860
Unionen 220819 29760 30 442
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Art: Makrill Zon: 8¢, 9 och 10, unionens vatten i Cecaf
Scomber scombrus 34.1.1
(MAC/8C3411)
Spanien 34708 (1) Analytisk TAC
Frankrike 230 (Y Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Portugal 7174 (Y
Unionen 42112
TAC 922064

(") Sérskilt villkor: kvantiteter som byts med andra medlemsstater fir tas i 8a, 8b och 8d (MAC/*8ABD.). De kvantiteter som tillhandahalls
av Spanien, Portugal eller Frankrike i utbytessyfte och som ska tas i 8a, 8b och 8d far dock inte overskrida 25 % av den givande med-
lemsstatens kvoter.

Sarskilt villkor: Inom grinserna for de ovannimnda kvoterna far hogst nedan angivna kvantiteter tas i foljande zon:

8b (MAC/*08B.)

Spanien 2915

Frankrike 19

Portugal 602

Art: Makrill Zon: Norska vatten i 2a och 4a
Scomber scombrus (MAC[2A4A-N)

Danmark 14 453 Analytisk TAC

Unionen 14453

TAC Ej tillimpligt

Art: Tunga Zon: 3a, unionens vatten i delsektionerna
Solea solea 22-24

(SOL/3ABC24)

Danmark 447 Analytisk TAC

Tyskland 26 (Y Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Nederlidnderna 43 (1

Sverige 17

Unionen 533

TAC 533

(") Kvoten fér endast fiskas i unionens vatten i 3a, delsektionerna 22-24.
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Art: Tunga Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Solea solea (SOL/24-C)

Belgien 1461 Analytisk TAC

Danmark 668 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Tyskland 1169

Frankrike 292

Nederlinderna 13194

Forenade kungariket 751

Unionen 17 535

Norge 10 (Y

TAC 17 545

(") Far enbart fiskas i unionens vatten i 4 (SOL[*04-C.).

Art: Tunga Zon: 6, unionens vatten och internationella
Solea solea vatten i 5b, internationella vatten i 12
och 14
(SOL/56-14)
Irland 46 Forsiktighets-TAC
Forenade kungariket 11
Unionen 57
TAC 57
Art: Tunga Zon: 7a
Solea solea (SOL/07A.)
Belgien 213 Analytisk TAC
Frankrike 3 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Irland 77 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Nederlidnderna 68
Forenade kungariket 96
Unionen 457

TAC 457
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Art: Tunga Zon: 7b och 7¢
Solea solea (SOL/7BC.)
Frankrike 6 Forsiktighets-TAC
Irland 36
Unionen 4)
TAC 42
Art: Tunga Zon: 7d
Solea solea (SOLJ07D.)
Belgien 753 Forsiktighets-TAC
Frankrike 1506 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Forenade kungariket 538
Unionen 2797
TAC 2797
Art: Tunga Zon: 7e
Solea solea (SOL/O7E.)
Belgien 52 Analytisk TAC
Frankrike 556 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Forenade kungariket 870
Unionen 1478
TAC 1478
Art: Tunga Zon: 7f och 7g
Solea solea (SOL|7FG.)
Belgien 1032 Analytisk TAC
Frankrike 103 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Irland 52
Forenade kungariket 465
Unionen 1652
TAC 1652
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Art: Tunga Zon: 7h, 7j och 7k
Solea solea (SOL/7HJK.)

Belgien 27 Forsiktighets-TAC

Frankrike 55 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Irland 148

Nederlidnderna 44

Forenade kungariket 55

Unionen 329

TAC 329

Art: Tunga Zon: 8a och 8b
Solea solea (SOL/8AB.)

Belgien 45 Analytisk TAC

Spanien 8 Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.

Frankrike 3361

Nederlinderna 252

Unionen 3666

TAC 3666

Art: Tungor Zon: 8¢, 8d, 8¢, 9 och 10, unionens vatten i
Solea spp. Cecaf 34.1.1

(SOO/SCDE34)

Spanien 323 Forsiktighets-TAC

Portugal 535

Unionen 858

TAC 858

Art: Skarpsill och dartill horande bifangster | Zon: 3a
Sprattus sprattus (SPR/03A.)

Danmark 8920 () Analytisk TAC

Tyskland 1900

Sverige 3375 O

Unionen 12314 () ()

TAC 13312 ()

(") Upp till 5% av kvoten fir utgoras av bifdngster av vitling och kolja (OTH/*03A.). Bifdngster av vitling och kolja som rdknas av frén
kvoten i enlighet med denna bestimmelse och bifangster av arter som riknas av frin kvoten i enlighet med artikel 15.8 i férordning
(EU) nr 1380/2012 fér tillsammans inte 6verstiga 9 % av kvoten.

() Denna kvot far endast fiskas under perioden 1 januari 2020-30 juni 2020. Overforingar frin denna kvot fir goras till unionens vatten
i 2a och 4. Sidana 6verforingar ska dock anmalas i forvig till kommissionen.
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Art: Skarpsill och dartill horande bifingster Zon: Unionens vatten i 2a och 4
Sprattus sprattus (SPR/2AC4-C)

Analytisk TAC

Belgien

Danmark

Tyskland

Frankrike
Nederldnderna
Sverige

Forenade kungariket
Unionen

Norge

S O O O O O O ©O o o

Faroarna
TAC

S

(") Kvoten fér endast fiskas under perioden 1 juli 2020-30 juni 2021.

(®) Upp till 2% av kvoten fir utgoras av bifdngster av vitling (OTH/*2AC4C). Bifdngster av vitling som rdknas av frén kvoten i enlighet
med denna bestimmelse och bifdngster av arter som rdknas av fran kvoten i enlighet med artikel 15.8 i forordning (EU) nr 1380/2012
fér tillsammans inte 6verstiga 9 % av kvoten.

() Inklusive tobisar.

(*) Fér omfatta upp till 4 % bifdngst av sill.

Art: Skarpsill Zon: 7d och 7e
Sprattus sprattus (SPR/7DE)

Belgien 8 Forsiktighets-TAC

Danmark 489

Tyskland 8

Frankrike 105

Nederlidnderna 105

Forenade kungariket 791

Unionen 1506

TAC 1506




L25/86 Europeiska unionens officiella tidning 30.1.2020
Art: Pigghaj Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Squalus acanthias tenil, 5,6, 7,8, 12 och 14
(DGS/15X14)
Belgien 20 (Y Forsiktighets-TAC
Tyskland 4.() Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Spanien 100 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 83 ()
Irland 53 (Y
Nederlinderna 0
Portugal 0
Forenade kungariket 100 ()
Unionen 270 (Y
TAC 270 ()

(") Pigghaj far inte fiskas i de omrdden som omfattas av denna TAC. Vid oavsiktlig fingst i fiske ddr pigghaj inte omfattas av landnings-
skyldigheten fir exemplaren inte komma till skada och de ska frislippas omedelbart, i enlighet med kraven i artiklarna 16 och 52.
Genom undantag frén artikel 16 fir fartyg som deltar i programmet for undvikande av bifdngst som godkints av STECF, per ménad,
inte landa mer 4n 2 ton pigghaj som 4r dod vid den tidpunkt dé fiskeredskapet halas ombord. Medlemsstater som deltar i programmet
for undvikande av bifdngst ska sikerstdlla att den totala &rliga landningen av pigghaj pd grundval av detta undantag inte Gverstiger
ovanstdende kvantiteter. De ska meddela kommissionen forteckningen over deltagande fartyg innan de tilldter ngon landning. Med-
lemsstaterna ska utbyta information om omrdden for fingstundvikande.
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Art: Taggmakrillar och dartill horande Zon: Unionens vatten i 4b, 4c och 7d
bifangster (JAX/4BC7D)
Trachurus spp.

Belgien 12 () Forsiktighets-TAC

Danmark 5311 (Y)

Tyskland 469 ()

Spanien 99 ()

Frankrike 441 ()

Irland 334 (Y

Nederldnderna 3197 )

Portugal 11 (9

Sverige 75 (Y

Forenade kungariket 1264 ()

Unionen 11213

Norge 2550 ()

TAC 13763

(') Upp till 5% av kvoten far utgéras av bifangster av trynfiskar, kolja, vitling och makrill (OTH/*4BC7D). Bifangster av trynfiskar, kolja,
vitling och makrill som riknas av frén kvoten i enlighet med denna bestimmelse och bifdngster av arter som riknas av fran kvoten i
enlighet med artikel 15.8 i férordning (EU) nr 1380/2012 far tillsammans inte Gverstiga 9 % av kvoten.

(¥) Sérskilt villkor: upp till 5% av denna kvot fiskad i sektion 7d far riknas som fiskad inom kvoten f6r foljande zon: Unionens vatten i
2a, 4a, 6, 7a—, 7e-k, 8a, 8b, 8d och 8e, unionens vatten och internationella vatten i 5b, internationella vatten i 12 och 14 (JAX/

*QA-14).

() Fér fiskas i unionens vatten i 4a, men inte i unionens vatten i 7d (JAX/*04-C.).
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Art: Taggmakrillar och dartill horande Zon: Unionens vatten i 2a, 4a, 6, 7a—c, 7e-k,
bifdngster 8a, 8b, 8d och 8e, unionens vatten och
Trachurus spp. internationella vatten i 5b, internatio-
nella vatten i 12 och 14
(JAX[2A-14)
Danmark 6821 (") Analytisk TAC
Tyskland 5322 )
Spanien 7260 (3 ()
Frankrike 2739 A0
Irland 17726 (1) ()
Nederlanderna 21356 ()()0)
Portugal 699 () ()
Sverige 675 () ()
Forenade kungariket 6419 V(A0
Unionen 69017 ()
Firdarna 1600 (%
TAC 70617

(") Sarskilt villkor: Upp till 5% av denna kvot fiskad i unionens vatten i 2a eller 4a fore den 30 juni far riknas som fiskad inom kvoten
for foljande zon: unionens vatten i 4b, 4c och 7d (JAX[*4BC7D).
(¥ Sérskilt villkor: upp till 5% av denna kvot far fiskas i 7d (JAX[*07D.). Enligt detta sirskilda villkor, och i enlighet med fotnot (3), ska

bifdngster av trynfiskar och vitling rapporteras separat med foljande kod: (OTH/*07D.).

() Upp till 5% av kvoten far utgoras av bifangster av trynfiskar, kolja, vitling och makrill (OTH/*2A-14). Bifangster av trynfiskar, kolja,
vitling och makrill som riknas av frén kvoten i enlighet med denna bestimmelse och bifdngster av arter som riknas av fran kvoten i
enlighet med artikel 15.8 i férordning (EU) nr 1380/2012 far tillsammans inte verstiga 9 % av kvoten.

(*) Begransat till 4a, 6a (norr om 56° 30’ N endast), 7e, 7f, 7h.

() Sérskilt villkor: upp till 80 % av denna kvot fér fiskas i 8¢ (JAX/*08C2.). Enligt detta sirskilda villkor, och i enlighet med fotnot (3), ska

bifdngster av trynfiskar och vitling rapporteras separat med f6ljande kod: (OTH/*08C2).

Art: Taggmakrillar Zon: 8¢
Trachurus spp. (JAX/08C))

Spanien 10015 (Y Analytisk TAC

Frankrike 174

Portugal 990 (1

Unionen 11179

TAC 11179

(") Sérskilt villkor: upp till 10 % av denna kvot fir fiskas i 9 (JAX/[*09.).
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Art: Taggmakrillar Zon: 9
Trachurus spp. (JAX[09.)
Spanien 30237 (Y Analytisk TAC
Portugal 86634 (1) Artikel 7.2 i denna forordning ska tillimpas.
Unionen 116 871
TAC 116 871

(1) Sarskilt villkor: upp till 10 % av denna kvot far fiskas i 8c (JAX/*08C.).

Art: Taggmakrillar Zon: 10, unionens vatten i Cecaf ()
Trachurus spp. (JAX/X34PRT)

Portugal Faststalls senare Forsiktighets-TAC

Unionen Faststills senare (%) Artikel 6 i denna forordning ska tillimpas.

TAC Faststills senare (2)

(") Vatten som grénsar till Azorerna.
(%) Samma kvantitet som kvoten for Portugal.

Art: Taggmakrillar Zon: Unionens vatten i Cecaf (!)
Trachurus spp. (JAX[341PRT)

Portugal Faststills senare Forsiktighets-TAC

Unionen Faststills senare (%) Artikel 6 i denna forordning ska tillimpas.

TAC Faststills senare (%)

(") Vatten som gréansar till Madeira.
(*) Samma kvantitet som kvoten for Portugal.

Art: Taggmakrillar Zon: Unionens vatten i Cecaf (!)
Trachurus Spp. 0AX/341$PN)

Spanien Faststills senare Forsiktighets-TAC

Unionen Faststills senare (?) Artikel 6 i denna forordning ska tillimpas.

TAC Faststills senare (%)

(") Vatten som grinsar till Kanariedarna.
(*) Samma kvantitet som kvoten for Spanien.
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Art: Vitlinglyra och dartill hérande bifingster Zon: 3a, unionens vatten i 2a och 4
Trisopterus esmarki (NOP[2A3A4.)

Ar 2019 2020

Danmark 54949 () () 64940 (1) (9 Analytisk TAC

Tyskland 11 MO 12 ) ()  Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillimpas.

Nederlanderna 40 MO 48 () () ()  Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillimpas.

Unionen 55000 (1) () 65000 () ()

Norge 14500 (4 14500 (4

Firdarna 5000 () 5000 (%)

TAC Ej tillimpligt Ej tillimpligt

(") Upp till 5% av kvoten far utgdras av bifangster av kolja och vitling (OT2/*2A3A4). Bifingster av kolja och vitling som riknas av fran
kvoten i enlighet med denna bestimmelse och bifdngster av arter som raknas av fran kvoten i enlighet med artikel 15.8 i forordning
(EU) nr 1380/2012 fér tillsammans inte dverstiga 9 % av kvoten.

(®) Kvoten fir endast fiskas i unionens vatten i Ices-omrddena 2a, 3a och 4.

(*) Unionskvoten far endast fiskas under perioden 1 november 2018-31 oktober 2019.

(*) En sorteringsrist ska anvindas.

(°) En sorteringsrist ska anvindas. Inkluderar hogst 15 % oundvikliga bifangster (NOP/*2A3A4), som ska riknas av fran denna kvot.

(%) Unionskvoten far endast fiskas under perioden 1 november 2019-31 oktober 2020.

Art: Industrifisk Zon: Norska vatten i 4
(I/F|04-N.)

Sverige 800 (M () Forsiktighets-TAC

Unionen 800

TAC Ej tillampligt

(") Bifdngster av torsk, kolja, lyrtorsk, vitling och grasej ska raknas av fran kvoterna for dessa arter.
(3) Sarskilt villkor: varav hogst foljande mingd taggmakrillar JAX/*04-N.):

400
Art: Ovriga arter Zon: Unionens vatten i 5b, 6 och 7
(OTH/5B67-C)
Unionen Ej tillimpligt Forsiktighets-TAC
Norge 280 (Y
TAC Ej tillimpligt

(") Endast fingad med langrev.
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Art: Ovriga arter Zon: Norska vatten i 4
(OTH/04-N.)

Belgien 60 Forsiktighets-TAC

Danmark 5500

Tyskland 620

Frankrike 255

Nederldnderna 440

Sverige Ej tillimpligt (")

Forenade kungariket 4125

Unionen 11000 (3

TAC Ej tillimpligt

(") Kvot for "vriga arter” som Norge enligt tradition tilldelar Sverige.
(3 Inklusive ¢j specifikt ndimnda fisken. Undantag kan vid behov inforas efter samrad.

Art: Ovriga arter Zon: Unionens vatten i 2a, 4 och 6a norr om
56°30'N
(OTH/2A46AN)

Unionen Ej tillampligt Forsiktighets-TAC

Norge 6750 (3

Faroarna 150 ()

TAC Ej tillampligt

(') Begransat till 2a och 4 (OTH/[*2A4-C).
(*) Inklusive ¢j specifikt nimnda fisken. Undantag kan vid behov inféras efter samrdd.
(’) Ska fiskas i 4 och 6a norr om 56° 30’ N (OTH/*46AN).
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Tillagg

De TAC:er som avses i artikel 8.4 ar foljande:

For Belgien: tunga i 7a, tunga i 7f och 7g; tunga i 7e; tunga i 8a och 8b; glasvarar i 7, kolja i 7b-k, 8, 9 och 10;
unionens vatten i Cecaf 34.1.1; havskrifta i 7; torsk i 7a; rodspitta i 7f och 7g; rodspitta i 7h, 7j och 7k. rockor i 6a,
6b, 7a—c och 7e-k.

For Frankrike: makrill i 3a och 4; unionens vatten i 2a, 3b, 3¢ och delsektionerna 22-32; sill i 4, 7d och unionens
vatten i 2a; taggmakrill 1 unionens vatten i 4b, 4c och 7d; vitling i 7b—k; kolja i 7b-k, 8, 9 och 10; unionens vatten
i Cecaf 34.1.1; tunga i 7f och 7g; vitling i 8; flickpagell i unionens vatten och internationella vatten i 6, 7 och 8;
trynfiskar i unionens vatten och internationella vatten i 6, 7 och 8; makrill i 6, 7, 8a, 8b, 8d och 8e; unionens vatten
och internationella vatten i 5b, internationella vatten i 2a, 12 och 14; rockor i unionens vatten i 6a, 6b, 7a—c och 7e-k,
rockor i unionens vatten i 7d, rockor i unionens vatten i 8 och 9; brokrocka i unionens vatten i 7d och 7e.

For Irland: marulkfiskar i 6; unionens vatten och internationella vatten i 5b, internationella vatten i 12 och 14; marulk-
fiskar i 7; havskrifta i funktionell enhet 16 i Ices-delomrade 7.

For Forenade kungariket: i utbyte mot torsk och vitling vister om Skottland: torsk i 6b; unionens vatten och interna-
tionella vatten i 5b véster om 12°00°W och i 12 och 14; vitling i 6; unionens vatten och internationella vatten i 5b,
internationella vatten i 12 och 14; och i utbyte mot torsk i Keltiska havet, vitling i Irlindska sjon och rodspitta i 7h, 7j
och 7k: torsk i 7b, 7c, 7e-k, 8, 9 och 10; unionens vatten; kolja i 7b-k, 8, 9 och 10; unionens vatten i Cecaf 34.1.1;
tunga i 7h, 7j och 7k; tunga i 7e; rodspitta i 7h, 7j och 7k.
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BILAGA IB

NORDOSTATLANTEN OCH GRONLAND, ICES-DELOMRADENA 1, 2, 5, 12 OCH 14 OCH GRONLANDSKA
VATTEN I NAFO 1

Art: Sill Zon: Unionens vatten, fiardiska vatten, norska
Clupea harengus vatten och internationella vatten i 1 och

2
(HER[1/2-)

Belgien 12 (9 Analytisk TAC

Danmark 11724 (Y

Tyskland 2053 (Y

Spanien 39 ()

Frankrike 506 ()

Irland 3035 (1)

Nederldnderna 4195 ()

Polen 593 (1

Portugal 39 ()

Finland 181 (Y

Sverige 4344 (Y

Forenade kungariket 7495 (1)

Unionen 34216 (1)

Fardarna 7000 (3 ()

Norge 30794 O

TAC 525594

(") Ndr fangster rapporteras till kommissionen ska dven de kvantiteter som fiskats i vart och ett av foljande omriden rapporteras:
NEAFC:s regleringsomréde och unionens vatten.

(3) Far fiskas i unionens vatten norr om 62° N.

(’) Ska rdknas av fran Firoarnas fingstbegransningar.

(*) Ska raknas av fran Norges fingstbegrinsningar.

Sarskilt villkor: inom grinserna for de ovanndmnda kvoterna far hogst nedan angivna mangder tas i foljande zoner:

Norska vatten norr om 62° N och fiske-
zonen runt Jan Mayen (HER/*2AJMN)

30794

2, 5b norr om 62° N (firoiska vatten)
(HER[*25B-F)

Belgien 2
Danmark 2 400
Tyskland 420
Spanien 8
Frankrike 103
Irland 621
Nederlinderna 858
Polen 121
Portugal 8
Finland 37
Sverige 889

Forenade kungariket 1533
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Art: Torsk Zon: Norska vatten i 1 och 2
Gadus morhua (COD/1N2AB)
Tyskland 2600 Analytisk TAC
Grekland 322 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Spanien 2900 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Irland 322
Frankrike 2387
Portugal 2900
Forenade kungariket 10087
Unionen 21518
TAC Ej tillimpligt
Art: Torsk Zon: Gronldndska vatten i Nafo 1F och gron-
Gadus morhua lindska vatten i 5, 12 och 14
(COD/N1GL14)
Tyskland 1595 (Y Analytisk TAC
Forenade kungariket 355 (Y Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 1950 (Y Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC Ej tillimpligt

(") Med undantag for bifdngster ska foljande villkor galla for dessa kvoter:
1. De far inte fiskas under perioden 1 april-31 maj.
2. EU-fartyg far vilja att fiska i det ena eller bdda av féljande omraden:

Inrapporterings- Geografisk avgransning
kod
COD/GRL1 Den del av den gronlindska fiskezonen som ligger i Nafo-delomréde 1F vister om 44° 00'W

och soder om 60°45'N, den del av Nafo-delomrdde 1 som ligger soder om parallellen for
60° 45’ nordlig latitud (Cape Desolation) och den del av den grénlindska fiskezonen i Ices-sek-
tion 14b som ligger 6ster om 44° 00’ W och soder om 62° 30’ N.

COD/GRL2 Den del av den gronlindska fiskezonen som ligger i Ices-sektion 14b norr om 62° 30" N.
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Art: Torsk Zon: 1 och 2b
Gadus morhua (COD/1/2B.)
Tyskland 5038 () Analytisk TAC
Spanien 11688 (%) Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 2255 () Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Polen 2244 ()
Portugal 2418 ()
Forenade kungariket 3286 ()
Andra medlemsstater 366 (1) ()
Unionen 27295 30
TAC Ej tillimpligt

(') Utom Tyskland, Spanien, Frankrike, Polen, Portugal och Férenade kungariket.

(%) Fordelningen av unionens andel av torskbestindet i zonen Spetsbergen och Bjornon samt de dirtill horande bifingsterna av kolja
paverkar inte réttigheterna och skyldigheterna enligt Parisfordraget fran 1920.

(’) Bifdngster av kolja fir motsvara upp till 14 % per fiskeinsats. Kvantiteten bifingster av kolja laggs till kvoten for torsk.

Art: Torsk och kolja Zon: Firoiska vatten i 5b

Gadus morhua och Melanogrammus (C/H/05B-E)

aeglefinus
Tyskland 18 Analytisk TAC
Frankrike 106 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 761 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 885
TAC Ej tillampligt
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Art: Langstjdrtar Zon: Gronlandska vatten i 5 och 14
Macrourus spp. (GRV/514GRN)
Unionen 75 () Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC Ej tillimpligt (?) Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(") Sarskilt villkor: Fiske efter skolést (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514GRN) och langstjart (Macrourus berglax) (RHG/514GRN) far inte
forekomma. Dessa arter fir endast fingas som bifdngst och ska rapporteras separat.

(%) Kvantiteten nedan, i ton, tilldelas Norge. Sarskilt villkor for denna kvantitet: fiske efter skoldst (Coryphaenoides rupestris) (RNG/514N1G)
och langstjart (Macrourus berglax) (RHG/514GRN) fér inte forekomma. Dessa arter far endast fingas som bifdngst och ska rapporteras

separat.
25
Art: Langstjdrtar Zon: Gronlandska vatten i Nafo 1
Macrourus spp. (GRV/N1GRN.)
Unionen 60 () Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC Ej tillimpligt (3 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

() Sérskilt villkor: fiske efter skolist (Coryphaenoides rupestris) (RNG/N1GRN.) och langstjirt (Macrourus berglax) (RHG/N1GRN.) fér inte
forekomma. Dessa arter far endast fingas som bifdngst och ska rapporteras separat.

(*) Kvantiteten nedan, i ton, tilldelas Norge. Sirskilt villkor f6r denna kvantitet: fiske efter skoldst (Coryphaenoides rupestris) (RNG/N1GRN.)
och ldngstjirt (Macrourus berglax) (RHG/N1GRN.) far inte forekomma. Dessa arter far endast fingas som bifdngst och ska rapporteras

separat.
40
Art: Lodda Zon: 2b
Mallotus villosus (CAP/02B.)
Unionen 0 Analytisk TAC

TAC 0




Forenade kungariket
Alla medlemsstater
Unionen

Norge

TAC

S O O O O O O

Ej tillimpligt
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Art: Lodda Zon: Gronlandska vatten i 5 och 14
Mallotus villosus (CAP/514GRN)
Danmark Analytisk TAC
Tyskland Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Sverige Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(") Danmark, Tyskland, Sverige och Forenade kungariket far inte utnyttja kvoten "alla medlemsstater” forrdn de har uttomt sina egna kvo-
ter. Medlemsstater som har tilldelats mer dn 10 % av unionskvoten far dock inte alls utnyttja kvoten "alla medlemsstater”.
(?) For fiskeperioden 20 juni 2019-30 april 2020.

Art: Kolja Zon: Norska vatten i 1 och 2
Melanogrammus aeglefinus (HAD/1N2AB.)

Tyskland 236 Analytisk TAC

Frankrike 142 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Forenade kungariket 722 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Unionen 1100

TAC Ej tillampligt
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Art: Blavitling Zon: Faroiska vatten
Micromesistius poutassou (WHB/2A4AXF)
Danmark 1100 Analytisk TAC
Tyskland 75 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 120 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Nederlanderna 105
Forenade kungariket 1100
Unionen 2500 (Y
TAC Ej tillimpligt

(') Fangster av blavitling fir innehalla oundvikliga bifdngster av guldlax.

Art: Lénga och birkeldnga Zon: Firoiska vatten i 5b

Molva molva och Molva dypterygia (B/L/05B-F)
Tyskland 552 Analytisk TAC
Frankrike 1225 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 108 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 1885 ()
TAC Ej tillimpligt

(') Bifdngster av skoldst och dolkfisk far raknas av fran denna kvot, upp till f6ljande grins (OTH/*05B-F):

665
Art: Nordhavsrika Zon: Gronlandska vatten i 5 och 14
Pandalus borealis (PRA/514GRN)
Danmark 1000 Analytisk TAC
Frankrike 1000 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 2000 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Norge 1200
Firoarna 1200
TAC Ej tillampligt
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Art: Nordhavsrika Zon: Gronlandska vatten i Nafo 1
Pandalus borealis (PRA/N1GRN.)
Danmark 1400 Analytisk TAC
Frankrike 1400 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 2 800
TAC j tillimpligt Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Art: Grisej Zon: Norska vatten i 1 och 2
Pollachius virens (POK/IN2AB.)
Tyskland 2 040 Analytisk TAC
Frankrike 328 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 182 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 2550
TAC Ej tillimpligt
Art: Grésej Zon: Internationella vatten i 1 och 2
Pollachius virens (POK/1/2INT)
Unionen 0 Analytisk TAC
TAC Ej tillimpligt
Art: Grésej Zon: Firoiska vatten i 5b
Pollachius virens (POK/05B-F.)
Belgien 52 Analytisk TAC
Tyskland 322 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 1571 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Nederlidnderna 52
Forenade kungariket 603
Unionen 2600

TAC Ej tillimpligt
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Art: Liten hélleflundra Zon: Norska vatten i 1 och 2
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1N2AB,)
Tyskland 25 (Y Analytisk TAC
Forenade kungariket 25 (Y Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 50 (1 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC Ej tillimpligt

(') Giller endast bifingster. Inget riktat fiske ar tillitet inom denna kvot.

Art: Liten hilleflundra Zon: Internationella vatten i 1 och 2
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/1/2INT)

Unionen 1800 (1) Forsiktighets-TAC

TAC Ej tillampligt

(") Galler endast bifdngster. Inget riktat fiske ar tillitet inom denna kvot.

Art: Liten hilleflundra Zon: Gronlandska vatten i Nafo 1
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N1GRN.)

Tyskland 1925 (Y Analytisk TAC

Unionen 1925 (Y Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Norge 575 (1 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

TAC Ej tillimpligt

(") Ska fiskas soder om 68° N.
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Art: Liten halleflundra Zon: Gronlindska vatten i 5, 12 och 14
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/5-14GL)

Tyskland 4289 Analytisk TAC

Forenade kungariket 226 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Unionen 4515 (Y Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Norge 575

Firoarna 110

TAC Ej tillampligt

() Fér fiskas av hogst 6 fartyg samtidigt.

Art: Kungsfiskar (grunt pelagiskt vatten) Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Sebastes spp. ten i 5, internationella vatten i 12 och

14
(RED/512145)

Estland 0 Analytisk TAC

Tyskland 0 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Spanien 0 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Frankrike 0

Irland 0

Lettland 0

Nederlinderna 0

Polen 0

Portugal 0

Forenade kungariket 0

Unionen 0

TAC 0




(») Far endast fingas under perioden 10 maj—31 december.

L25/102 Europeiska unionens officiella tidning 30.1.2020
Art: Kungsfiskar (djupt pelagiskt vatten) Zon: Unionens vatten och internationella vat-
Sebastes spp. ten i 5, internationella vatten i 12 och
14
(RED/51214D)
Estland 26 V() Analytisk TAC
Tyskland 519 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Spanien 91 (H® Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 48 )
Irland 0MHA
Lettland 9 MO
Nederlanderna 0MHO
Polen 47 MO
Portugal 109 ()3
Forenade kungariket 1 OO
Unionen 850 () ()
TAC 5500 ()
(") Far endast tas inom ett omréde som avgrinsas av de linjer som forbinder foljande koordinater:
Punkt Latitud Longitud

1 64° 45N 28°30'W

2 62°50'N 25°45'W

3 61°55N 26°45 W

4 61°00'N 26°30W

5 59°00'N 30°000W

6 59°00'N 34°00W

7 61°30'N 34°000'W

8 62°50'N 36°000W

9 64° 45N 28°300W

Art: Kungsfiskar Zon: Norska vatten i 1 och 2
Sebastes mentella (REB/IN2AB.)
Tyskland 766 Analytisk TAC
Spanien 95 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 84 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Portugal 405
Forenade kungariket 150
Unionen 1500
TAC Ej tillimpligt
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Art: Kungsfiskar Zon: Internationella vatten i 1 och 2
Sebastes spp. (RED/1/2INT)
Unionen faststills senare (') () Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC 13686 () Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(") Fisket kommer att avslutas ndr TAC:en ar helt utnyttjad av NEAFC-parterna. Fran och med avslutningsdatumet ska medlemsstaterna
forbjuda fartyg som for deras flagg att bedriva riktat fiske efter kungsfiskar.

(?) Fartygen ska begrinsa sina bifangster av kungsfiskar i andra fisken till hogst 1 % av den totala fingst som behélls ombord.

(}) Provisorisk fingstbegransning som ska omfatta alla NEAFC-parters fingster.

Art: Kungsfiskar (pelagiskt vatten) Zon: Gronldndska vatten i Nafo 1F och gron-

Sebastes spp. lindska vatten i 5, 12 och 14
(RED/N1G14P)

Tyskland 655 ) ()  Analytisk TAC

Frankrike 3 A Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Forenade kungariket 5 A  Artikel 4 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Unionen 663 (A

Norge 561 ()

Firdarna 0MA®

TAC Ej tillimpligt

(") Far endast fiskas under perioden 10 maj-31 december.
(?) Far endast fiskas i gronldndska vatten inom det bevarandeomrdde for kungsfiskar som avgrinsas av de linjer som forbinder f6ljande

koordinater:

Punkt Latitud Longitud
1 64° 45N 28°30'W
2 62°50'N 25°45'W
3 61°55N 26°45'W
4 61°00'N 26°30'W
5 59°00'N 30°00W
6 59°00'N 34°00W
7 61°30'N 34°000W
8 62°50'N 36°000W
9 64° 45N 28°30'W

() Sdrskilt villkor: Denna kvot fir ocksd fiskas i internationella vatten inom ovannimnda bevarandeomrdde for kungsfiskar

(RED/*5-14P).

) Fér endast fiskas i gronlindska vatten i 5 och 14 (RED[*514GN).
g
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Art: Kungsfiskar (bottenlevande) Zon: Gronlindska vatten i Nafo 1F och gron-
Sebastes spp. lindska vatten i 5 och 14
(RED/N1G14D)
Tyskland 1976 () Analytisk TAC
Frankrike 10 (Y Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 14 (Y Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 2000 (')
TAC Ej tillimpligt
(") Far endast fiskas med trél och endast norr och véster om den linje som definieras av foljande koordinater:
Punkt Latitud Longitud

1 59°15'N 54°26'W

2 59°15'N 44°00'W

3 59°30'N 42° 45 W

4 60°00’'N 42°00'W

5 62°00'N 40°30'W

6 62°00°'N 40°00'W

7 62°40°'N 40°15°W

8 63°09°'N 39°40'W

9 63°30'N 37°15W

10 64° 40’'N 35°00'W

11 65°15'N 32°30'W

12 65°15'N 29°50'W
Art: Kungsfiskar Zon: Firoiska vatten i 5b

Sebastes spp. (RED/05B-F.)

Belgien 1 Analytisk TAC
Tyskland 92 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 6 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 1
Unionen 100

TAC Ej tillimpligt
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Art: Ovriga arter Zon: Norska vatten i 1 och 2
(OTH/IN2AB)

Tyskland 117 (Y Analytisk TAC
Frankrike 47 (Y Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 186 () Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 350 (Y
TAC Ej tillimpligt

(") Giller endast bifangster. Inget riktat fiske ar tillatet inom denna kvot.

Art: Ovriga arter (1) Zon: Firoiska vatten i 5b

(OTH/05B-F)
Tyskland 281 Analytisk TAC
Frankrike 253 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 166 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 700
TAC Ej tillimpligt

(") Utom fiskarter utan kommersiellt virde.

Art: Plattfiskar Zon: Firoiska vatten i 5b

(FLX/05B-F)
Tyskland Analytisk TAC
Frankrike 7 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 34 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 50
TAC Ej tillimpligt
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Art: Biféngster (') Zon: Gronlandska vatten
(B-C/GRL)
Unionen 800 Forsiktighets-TAC
Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC Ej tillimpligt Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(') Bifdngster av langstjartar (Macrourus spp.) ska rapporteras i enlighet med f6ljande tabeller 6ver fiskeméjligheter: langstjirtar i gron-
lindska vatten i 5 och 14 (GRV/514GRN) och lngstjirtar i gronlindska vatten i Nafo 1 (GRV/N1GRN.).
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BILAGA IC

NORDVASTRA ATLANTEN - NAFOS KONVENTIONSOMRADE

Art: Torsk Zon: Nafo 2J3KL
Gadus morhua (COD|N2J3KL)
Unionen 0" Analytisk TAC
TAC 0 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(") Inget riktat fiske ar tillatet inom denna kvot. Denna art fir endast fingas som bifangst begransad till foljande granser: hogst 1 250 kg
eller 5 %, beroende pa vad som 4r storst.

Art: Torsk Zon: Nafo 3NO
Gadus morhua (COD/N3NO.)
Unionen 0 (" Analytisk TAC
TAC 0 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(") Inget riktat fiske dr tillitet inom denna kvot. Denna art fir endast fingas som bifingst begrinsad till hogst 1 000 kg eller 4 %, bero-
ende pd vad som dr storst.

Art: Torsk Zon: Nafo 3M
Gadus morhua (COD/N3M.)
Estland 95 Analytisk TAC
Tyskland 397 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Lettland 95 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Litauen 95
Polen 324
Spanien 1221
Frankrike 170
Portugal 1673
Forenade kungariket 795
Unionen 4865

TAC 8531
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Art: Rédtunga Zon: Nafo 3L
Glyptocephalus cynoglossus (WIT/N3L.)
Unionen 0" Analytisk TAC
TAC 0 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(") Inget riktat fiske ar tillitet inom denna kvot. Denna art far endast fingas som bifangst begrinsad till foljande granser: hogst 1250 kg
eller 5 %, beroende pa vad som 4r storst.

Art: Rodtunga Zon: Nafo 3NO
Glyptocephalus cynoglossus (WIT/N3NO.)
Estland 52 Analytisk TAC
Lettland 52 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Litauen 52 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 156
TAC 1175
Art: Lerskddda Zon: Nafo 3M
Hippoglossoides platessoides (PLA/N3M.)
Unionen 0O Analytisk TAC
TAC 0 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(") Inget riktat fiske ar tillitet inom denna kvot. Denna art far endast fingas som bifangst begrinsad till foljande granser: hogst 1250 kg
eller 5 %, beroende pa vad som 4r storst.
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Art: Lerskddda Zon: Nafo 3LNO
Hippoglossoides platessoides (PLA/N3LNO.)
Unionen 0" Analytisk TAC
TAC 0 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(") Inget riktat fiske ar tillitet inom denna kvot. Denna art far endast fingas som bifangst begrinsad till foljande granser: hogst 1250 kg
eller 5 %, beroende pa vad som 4r storst.

Art: Ilexblackfisk Zon: Nafo-delomraddena 3 och 4
Deania calcea (SQI/N34.)
Estland 128 () Analytisk TAC
Lettland 128 (Y Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Litauen 128 () Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Polen 227 ()
Unionen Ej tillampligt (") (3)
TAC 34000

(") Ska fiskas under perioden 1 juli-31 december 2020.
(») Ingen specificerad unionsandel. Den kvantitet som anges nedan, i ton, 4r tillgdnglig for Kanada och unionens medlemsstater utom Est-
land, Lettland, Litauen och Polen:

29 467
Art: Gulstjartsskidda Zon: Nafo 3LNO
Limanda ferruginea (YEL/N3LNO.)
Unionen 0" Analytisk TAC
TAC 17 000 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(") Inget riktat fiske ar tillatet inom denna kvot. Denna art far endast fingas som bifangst begransad till foljande granser: hogst 2 500 kg
eller 10 %, beroende pd vad som dr storst. Nar den kvot for gulstjirtsskddda som Nafo tilldelat de avtalsslutande parterna utan en spe-
cifik andel av bestdndet har uttomts, ska dock granserna for bifdngster vara: hogst 1 250 kg eller 5 %, beroende pé vad som ér storst.
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Art: Lodda Zon: Nafo 3NO
Mallotus villosus (CAP/N3NO)
Unionen 0" Analytisk TAC
TAC 0 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

(") Inget riktat fiske ar tillitet inom denna kvot. Denna art far endast fingas som bifangst begrinsad till foljande granser: hogst 1250 kg
eller 5 %, beroende pa vad som 4r storst.

Art: Nordhavsrika Zon: Nafo 3LNO (') (3)
Pandalus borealis (PRA/N3LNO.)
Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

3

Estland

Lettland ’

0)
0)
0)
0)
0)
0)
0)
0

Litauen
Polen
Spanien
Portugal 3

Unionen 3

TAC

S ©O O O ©O O o o

3

(") Inkluderar inte den box som avgrinsas av féljande koordinater:

Punkt nr Latitud N Longitud W
1 47°20°0 46°40'0
2 47°20°0 46°30°0
3 46° 000 46°30°0
4 46°00°0 46°40'0

(») Fiske dr forbjudet vid djup som understiger 200 meter i omréadet vister om en linje som forbinder foljande koordinater:

Punkt nr Latitud N Longitud W
1 46° 000 47°49'0
2 46° 250 47°27°0
3 46°42'0 47°250
4 46° 480 47° 2550
5 47°16’ 50 47°43 50

(’) Inget riktat fiske ar tillatet inom denna kvot. Denna art far endast fingas som bifangst begransad till foljande granser: hogst 1 250 kg
eller 5 %, beroende pa vad som 4r storst.
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Art: Nordhavsrika Zon: Nafo 3M ()

Pandalus borealis (PRA/*N3M.)
TAC Ej tillimpligt 3 Analytisk TAC

(") Fartyg far ocksd fiska efter detta bestdnd i sektion 3L inom den box som avgrinsas av f6ljande koordinater:
Punkt nr Latitud N Longitud W

1 47°20°0 46°40'0

2 47°200 46°30°0

3 46°00°0 46°30°0

4 46°00°0 46°40'0

Dessutom dr fiske efter rika forbjudet under perioden 1 juni-31 december inom det omréde som avgrinsas av f6ljande koordinater:

Punkt nr Latitud N Longitud W
1 47° 550 45°00'0
2 47° 300 44°150
3 46° 550 44° 150
4 46° 350 44°30'0
5 46° 350 45°40'0
6 47° 300 45°40'0
7 47°55 0 45°00° 0

() Ej tillimpligt. Fisket forvaltas genom begrinsningar av fiskeanstringningen (EFF/*N3M.). De berorda medlemsstaterna ska utfirda fis-
ketillstdnd for de av deras fartyg som bedriver detta fiske och underritta kommissionen om dessa tillstind innan fartygen borjar fiska,
i enlighet med f6rordning (EG) nr 1224/2009.

Medlemsstat Hogsta antal fiskedagar
Danmark 33
Estland 391 (%
Spanien 64
Lettland 123
Litauen 145
Polen 25
Portugal 17

(*) Nafokommissionen godkinde vid sitt arsmote 2019 att Europeiska unionen (Estland) kommer att over-
fora 25 fiskedagar av sin tilldelning av fiskedagar for 2020 till Frankrike, med avseende pa Saint-Pierre-
et-Miquelon. Dessa 25 fiskedagar har dragits av fran Estlands antal fiskedagar, som annars skulle ha
varit 416 dagar, enligt denna tillfdlliga ordning for 2020 som inte skapar ndgon féngsthistorik.




L25/112 Europeiska unionens officiella tidning 30.1.2020

Art: Liten hilleflundra Zon: Nafo 3LMNO
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/N3LMNO)
Estland 340 Analytisk TAC
Tyskland 347 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Lettland 48 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Litauen 24
Spanien 4650
Portugal 1944
Unionen 7353
TAC 12 542
Art: Rockor Zon: Nafo 3LNO
Rajidae (SKA/N3LNO.)
Estland 283 Analytisk TAC
Litauen 62 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Spanien 3403 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Portugal 660
Unionen 4408
TAC 7 000
Art: Kungsfiskar Zon: Nafo 3LN
Sebastes spp. (RED/N3LN.)
Estland 895 Analytisk TAC
Tyskland 615 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Lettland 895 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Litauen 895
Unionen 3300

TAC 18100
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Art: Kungsfiskar Zon: Nafo 3M
Sebastes spp. (RED/N3M.)
Estland 1571 (Y Analytisk TAC
Tyskland 513 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Lettland 1571 (Y Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Litauen 1571 (Y
Spanien 233 (Y
Portugal 2354 (Y
Unionen 7813 ()
TAC 8590 (')

(") Denna kvot ska vara forenlig med angiven TAC, som faststallts for detta bestdnd for alla avtalsslutande parter i Nafo. Inom granserna
for denna TAC far hogst foljande halvtidskvantitet fingas fore den 1 juli 2020: 4 295.

Art: Kungsfiskar Zon: Nafo 30
Sebastes spp. (RED/N30.)
Spanien 1771 Analytisk TAC
Portugal >229 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 7000
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC 20000
Art: Kungsfiskar Zon: Nafo-delomrdde 2, sektionerna 1F och
Sebastes spp. 3K
(RED/N1F3K))
Lettland 0" Analytisk TAC
Litauen 0 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Uni 0
rionen 0 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC 00

(") Inget riktat fiske dr tillitet inom denna kvot. Denna art far endast fingas som bifangst begrinsad till foljande granser: hogst 1250 kg
eller 5 %, beroende pa vad som 4r storst.
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Art: Vitbrosme Zon: Nafo 3NO

Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Spanien 255 Analytisk TAC
Portugal 333 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 588 () Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC 1000

(') Om ett positivt yttrande frdn de avtalsslutande parterna i enlighet med bilaga IA till Nafos bevarande- och tillimpningsforeskrifter
bekriftar att TAC:en bor vara 2 000 ton ska motsvarande kvoter for unionen och medlemsstaterna vara f6ljande:
Spanien 509
Portugal 667
Unionen 1176
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BILAGA ID

ICCATS KONVENTIONSOMRADE

Art: Bléfenad tonfisk Zon: Atlanten oster om 45° W och Medelha-
Trachurus murphyi vet
(BFT/AE45WM)
Cypern 169,35 (4 Analytisk TAC
Grekland 314,77 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Spanien 6107,60 () (* ()  Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 6 026,60 () () ("
Kroatien 952,53 (%)
Italien 4756,49 () ()
Malta 390,24 (4
Portugal 574,31 ()
Andra medlemsstater 68,11 ()
Unionen 19360 () *) )
Sarskilt tilliggsanslag 100 ()
TAC 36 000

(") Utom Cypern, Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, Malta och Portugal, och uteslutande som bifangst.

(») Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fingstbegransningar och férdelning mellan medlemsstaterna gilla for fingster av blafe-
nad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som tas av de fartyg som avses i punkt 1 i bilaga IV (BFT/*8301):
Spanien 925,33
Frankrike 429,87
Unionen 1 355,20

(%) Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fingstbegransningar och fordelning mellan medlemsstaterna gilla for fingster av blafe-
nad tonfisk som viger minst 6,4 kg eller 4r minst 70 cm lang, som tas av de fartyg som avses i punkt 1 i bilaga VI (BFT[*641):
Frankrike 100
Unionen 100

(% Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fingstbegriansningar och férdelningar mellan medlemsstaterna gilla for fangster av blafe-
nad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som tas av de fartyg som avses i punkt 2 i bilaga VI (BFT/*8302):
Spanien 122,15
Frankrike 120,53
Italien 95,13
Cypern 3,39
Malta 7,80
Unionen 349,01

() Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fingstbegriansningar och fordelningar mellan medlemsstaterna gilla for fangster av blafe-
nad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm som tas av de fartyg som avses i punkt 3 i bilaga VI (BFT[*643):
Italien 95,13
Unionen 95,13

(6) Sarskilt villkor: Inom denna TAC ska foljande fingstbegriansningar och férdelningar mellan medlemsstaterna gilla for fangster av blafe-
nad tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm, som tas i odlingssyfte av de fartyg som avses i punkt 3 i bilaga VI (BFT/*8303F):
Kroatien 857,28
Unionen 857,28

() 1 enlighet med 6verenskommelsen vid Iccats drsmote 2018 far Europeiska unionen, under 2020, utover den tilldelade kvoten pé
19 360 ton en extra tilldelning pd 100 ton enbart for fartyg for icke-industriellt fiske frén vissa 6grupper i Grekland (Joniska 6arna),
Spanien (Kanariedarna) och Portugal (Azorerna och Madeira). Den exakta fordelningen av den extra kvantiteten mellan de berorda
medlemsstaterna ska vara foljande (BFT/AVARCH):
Grekland 4,5
Spanien 87,3
Portugal 8,2
Unionen 100
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Art: Svirdfisk Zon: Atlanten norr om 5° N

Xiphias gladius (SWO/ANO5N)
Spanien 6 509,07 (3 Analytisk TAC
Portugal 1047,82 () () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Andra medlemsstater 12881 () Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 7 685,70 (%
TAC 13200

(') Utom Spanien och Portugal, och uteslutande som bifangst.

(3) Sarskilt villkor: upp till 2,39 % av denna kvantitet far fiskas i Atlanten soder om 5° N (SWO/*ASO5N).
(}) 36,34 ton har tilldelats Portugal for att kompensera dubbelt avdrag under 2018.

(*) Efter 6verforing av 40 ton till Saint-Pierre-et-Miquelon (Iccats rekommendation 17-02).

Art: Svardfisk Zon: Atlanten s6der om 5° N
Xiphias gladius (SWO/ASO05N)
Spanien 471218 (1) Analytisk TAC
Portugal 299,03 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 5011,21

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC 14 000

(") Sarskilt villkor: Upp till 3,51 % av denna kvantitet fir fiskas i Atlanten norr om 5° N (SWO/*ANO5N).
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Art: Svirdfisk Zon: Medelhavet
Xiphias gladius (SWO/MED)
Kroatien 14,64 (Y Analytisk TAC
Cypern 53,99 () Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Spanien 1667,58 (1) Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 123,77 ()
Grekland 1103,91 (Y
Italien 3418,68 (1)
Malta 405,58 (1)
Unionen 6 780,60 (1)
TAC 9583,07

(") Denna kvot far endast fiskas under perioden 1 april-31 december.

Art: Langfenad tonfisk Zon: Atlanten norr om 5° N
Thunnus alalunga (ALB/ANO5SN)
Irland 2 891,01 Analytisk TAC
Spanien 16 312,85 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 5203,15 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Forenade kungariket 188,45
Portugal 2273,97
Unionen 26 869,43 (1)
TAC 33600

(") Antalet unionsfiskefartyg som fiskar efter ldngfenad tonfisk fran Nordatlanten som malart i enlighet med artikel 12 i forordning (EG)
nr 520/2007 ska vara foljande:
1253.
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Art: Léngfenad tonfisk Zon: Atlanten s6der om 5° N

Thunnus alalunga (ALB/ASO5N)
Spanien 905,86 Analytisk TAC
Frankrike 297,70 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Portugal 633,94 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 1837,50
TAC 24000
Art: Stordgd tonfisk Zon: Atlanten

Thunnus obesus (BET/ATLANT)
Spanien 8055,73 Analytisk TAC
Frankrike 4 428,60 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Portugal 3058,33 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 15 542,66
TAC 62500
Art: Bl& marlin Zon: Atlanten

Makaira nigricans (BUM/ATLANT)
Spanien 22,88 Analytisk TAC
Frankrike 380,48 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Portugal 46,44 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 449,80 (1)
TAC 1670

() Efter 6verforing av 2 ton till Trinidad och Tobago (Iccats rekommendation 19-05).
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Art: Vit marlin Zon: Atlanten
Tetrapturus albidus (WHM/ATLANT)
Spanien 0,00 Analytisk TAC
Portugal 0,00 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 0,00
TAC 355 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Art: Gulfenad tonfisk Zon: Atlanten
Thunnus albacares (YFT/ATLANT)
TAC 110 000 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Art: Atlantisk segelfisk Zon: Atlanten oster om 45° W
Istiophorus albicans (SAI/AE45W)
TAC 1271 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Art: Atlantisk segelfisk Zon: Atlanten vister om 45° W
Istiophorus albicans (SAI/[AW45W)
TAC 1030 Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Art: Blahaj Zon: Atlanten norr om 5° N
Prionace glauca (BSH/ANO5N)
Irland 1 Analytisk TAC
Spanien 27 062 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Frankrike 152 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Portugal 5363 (V)
Unionen 32578
TAC 39102

(") Den tidsperiod och den berdkningsmetod som anvinds av Iccat for att faststilla fingstbegransningen f6r nordatlantisk blahaj ska inte
paverka den tidsperiod och den berdkningsperiod som anvinds for att faststilla eventuella framtida tilldelningsnycklar pd unionsniva.
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Art: Blahaj Zon: Atlanten s6der om 5° N
Prionace glauca (BSH/ASO5N)

TAC 28923 () Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

") Den tidsperiod och den berdkningsmetod som anvinds av Iccat for att faststilla fingstbegransningen for nordatlantisk blahaj ska inte
O p g gstbeg g !
paverka den tidsperiod och den berdkningsperiod som anvinds for att faststilla eventuella framtida tilldelningsnycklar p& unionsniva.
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BILAGA IE
SYDOSTATLANTEN - SEAFOS KONVENTIONSOMRADE

De TAC:er som anges nedan har inte tilldelats Seafo-medlemmarna och unionens andel ar sdledes inte faststdlld. Fings-
terna overvakas av Seafos sekretariat, som kommer att meddela de avtalsslutande parterna nir fisket ska upphora pé
grund av att TAC:erna har uttomts.

Art: Beryxar Zon: Seafo
Beryx spp. (ALF/SEAFO)

TAC pm () Forsiktighets-TAC

(') Hogst 132 ton fér fiskas i omrdde B1 (ALF/*F47NA).

Art: Djuphavsrédkrabbor Zon: Seafo delsektion B1 ()
Chaceon spp. (GER/F47NAM)

TAC pm () Forsiktighets-TAC

(") For denna TAC ska det omrade som &r oppet for fiske vara det som har
— sin vistra grins pa longitud 0°E,
— sin norra grans pd latitud 20°S,
— sin sodra grins pé latitud 28°S,
— sin Ostra grins pd den yttre gransen for Namibias exklusiva ekonomiska zon.

Art: Djuphavsrodkrabbor Zon: Seafo, utom delsektion B1
Chaceon spp. (GER[F47X)

TAC pm Forsiktighets-TAC
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Art: Tandnoting Zon: Seafo-delomrdde D
Dissostichus eleginoides (TOP[F47D)

TAC pm Forsiktighets-TAC

Art: Tandnoting Zon: Seafo utom delomrdde D
Dissostichus eleginoides (TOP/F47-D)

TAC pm Forsiktighets-TAC

Art: Atlantisk soldatfisk Zon: Seafo delsektion B1 (%)

Hoplostethus atlanticus

(ORY[F47NAM)

TAC pm () Forsiktighets-TAC

(") Vid tillimpning av denna bilaga ska det omrdde som dr &ppet for fiske vara det som har
— sin véstra grins pa longitud 0°E,
— sin norra grans pd latitud 20°S,
— sin sodra grins pé latitud 28°S,
— sin Ostra grins pd den yttre gransen for Namibias exklusiva ekonomiska zon.
() Med undantag av en tilliten bifingst pa 4 ton (ORY/[*F47NA).

Art: Atlantisk soldatfisk Zon: Seafo, utom delsektion B1
Hoplostethus atlanticus (ORY/[F47X)

TAC pm Forsiktighets-TAC

Art: Pelagisk armourhead Zon: Seafo
Pseudopentaceros spp. (EDW/SEAFO)

TAC pm Forsiktighets-TAC
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BILAGA IF

SYDLIG TONFISK - OMRADEN

Art: Sydlig tonfisk Zon: Alla omréden (SBF[F41-81)
Thunnus maccoyii
Unionen 11 () Analytisk TAC
Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
TAC 17 647

(") Gller endast biféngster. Inget riktat fiske ar tillatet inom denna kvot.
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BILAGA IG

WCPFC:s KONVENTIONSOMRADE

Art: Stordgd tonfisk Zon: WCPFC:s konventionsomréade soder om
Thunnus obesus 20°S
(BET/F71208)
Unionen 2000 (Y Forsiktighets-TAC
TAC Ej tillimpligt (")

(') Denna kvot fir endast fiskas av fartyg som anvinder langrev.

Art: Svirdfisk Zon: WCPFC:s konventionsomrade soder om
Xiphias gladius 20°S
(SWO[F71208)
Unionen 3170,36 Forsiktighets-TAC

TAC Ej tillampligt
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BILAGA IH
SPRFMO:s KONVENTIONSOMRADE

Art: Chilensk taggmakrill Zon: SPREMO:s konventionsomréde
Trachurus murphyi (CJM/SPRFMO)

Tyskland faststills senare Analytisk TAC

Nederlanderna faststills senare Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Litauen faststills senare Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.

Polen faststills senare

Unionen faststills senare

TAC Ej tillimpligt

Art: Tandnotingar Zon: SPREMO:s konventionsomréde
Dissostichus spp. (TOT/SPR-AE)

TAC faststills senare (1) Forsiktighets-TAC

(") Denna TAC avser endast undersokande fiske. Fiske far endast ske inom foljande forskningsblock (A-E):

— Forskningsblock A: det omrdde som avgransas av latituderna 47°15’S och 48°15’S och av longituderna 146° 30'E och
147°30'E.

— Forskningsblock B: det omride som avgrinsas av latituderna 47°15’S och 48°15°S och av longituderna 147° 30'E och
148°30’E.

— Forskningsblock C: det omrdde som avgransas av latituderna 47° 15’ S och 48°15’S och av longituderna 148° 30'E och
150°00’E.

— Forskningsblock D: det omrdde som avgrinsas av latituderna 48°15’S och 49°15’S och av longituderna 149° 00"E och
150°00’E.

— Forskningsblock E: det omrdde som avgrinsas av latituderna 48°15'S och 49° 30’ S och av longituderna 150° 00" E och
151°00’E.
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BILAGA IJ
10TC:s BEHORIGHETSOMRADE

Fangster av gulfenad tonfisk som tas av snorpvadsfartyg frin unionen fir inte overskrida de fingstbegransningar som
anges i denna bilaga.

Art: Gulfenad tonfisk Zon: IOTC:s behorighetsomride

Thunnus albacares (YFT/IOTC)
Frankrike 29501 Analytisk TAC
Italien 2515 Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Spanien 45682 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Unionen 77 698

TAC Ej tillimpligt
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BILAGA IK
SIOFAS AVTALSOMRADE
Art: Tandnotingar Zon: Omrédet Del Cano (')
Dissostichus spp. (TOT/F517DC)
Unionen 18,33 (3 Forsiktighets-TAC
TAC 55 ()

(") Internationella vatten i FAO-delomrdde 51.7 som avgrinsas av latituderna -44° S och -45° S och angransande exklusiva ekonomiska

zoner mot st och vist.

(*) Fér endast fiskas av fartyg som har observatorer ombord och som anvinder lingrev under fiskedret 1 december 2019-30 november
2020. Langrevarna fir inte ha mer dn 3 000 krokar per rev och det ska vara minst tre nautiska mil mellan revarna.
Fartyg som inte bedriver riktat fiske efter denna art far finga hogst 0,5 ton per fiskedr. Nar ett fartyg ndr denna grins far det inte

langre fiska i omradet Del Cano.

Art: Tandnotingar Zon: Williams Ridge (')
Dissostichus spp. (TOT[F574WR)
Unionen faststills senare (3 Forsiktighets-TAC
TAC 140 ()
(") Omrédde i FAO-delomrade 57.4 som avgrinsas av foljande koordinater:
Punkt Latitud Longitud
1 52°30° 00" S 80°00’ 00” E
2 55°00° 00" S 80° 00’ 00" E
3 55°00° 00" S 85°00’ 00" E
4 52°30° 00" S 85°00’ 00" E

(») Fér endast fiskas av fartyg med observatdrer ombord under fiskedret 1 december 2019-30 november 2020. Hogst tvd lngrevar med
hogst 6 250 krokar far sittas ut per cell som faststillts av Siofa och det mdste g minst 30 dagar mellan fiskeresorna enligt de tilltrd-

desvillkor som faststillts av Siofa.

Fartyg som inte bedriver riktat fiske efter denna art fir finga hogst 0,5 ton per fiskedr. Nir ett fartyg nir denna grins fir det inte

langre fiska i Williams Ridge.
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BILAGA IL

IATTC:s KONVENTIONSOMRADE

Art: Stordgd tonfisk Zon: IATTC:s konventionsomrade
Thunnus obesus (BET[IATTC)

Unionen 500 " Forsiktighets-TAC

TAC Ej tillimpligt

(") Denna kvot fr endast fiskas av fartyg som anvander langrev.
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BILAGA II

FISKEANSTRANGNING FOR FARTYG INOM RAMEN FOR FORVALTNINGEN AV BESTANDEN AV TUNGA
I ICES-SEKTION 7e I VASTRA DELEN AV ENGELSKA KANALEN

KAPITEL I
Allminna bestimmelser
1. TILLAMPNINGSOMRADE

1.1 Denna bilaga ska tillimpas pd unionsfiskefartyg med en lingd overallt pd minst 10 meter som ombord medfor
eller anvinder bomtralar med en maskstorlek pd 80 mm eller storre och passiva nitredskap, inklusive nit, grim-
garn och insndrjningsnit, med en maskstorlek pd hogst 220 mm, i enlighet med férordning (EG) nr 509/2007,
och som uppehéller sig i Ices-sektion 7e.

1.2 Fartyg som fiskar med passiva nitredskap med en maskstorlek p& minst 120 mm och som, enligt fingstregistren,
under de tre foregdende dren har fiskat mindre 4n 300 kg tunga i levande vikt per ar ska undantas frén
tillimpningen av denna bilaga pa foljande villkor:

a) Fartygen fingade mindre 4n 300 kg tunga i levande vikt under forvaltningsperioden 2018.
b) Fartygen omlastar inte fisk till ett annat fartyg till sjoss.

¢) Senast den 31 juli 2020 respektive den 31 januari 2021 ska varje berord medlemsstat limna in en rapport till
kommissionen om fartygens fingster av tunga under de tre foregdende dren samt om fingsterna av tunga
under 2020.

Om ett eller flera av villkoren inte uppfylls ska de berdrda fartygen med omedelbar verkan upphéra att undantas
fran tillimpningen av denna bilaga.

2. DEFINITIONER

[ denna bilaga giller foljande definitioner:
a) redskapsgrupp: gruppering av redskap bestdende av foljande tva redskapskategorier:
i) bomtrdlar med en maskstorlek pd 80 mm eller storre, och

ii) passiva nitredskap, inklusive ndt, grimgarn och insnirjningsnit med en maskstorlek pd 220 mm eller
mindre.

b) reglerat redskap: ndgon av de tvd redskapskategorier som tillhor redskapsgruppen.
c) omrdde: Ices-sektion 7e.
d) innevarande forvaltningsperiod: perioden 1 februari 2020-31 januari 2021.

3. VERKSAMHETSBEGRANSNINGAR

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 29 i forordning (EG) nr 12242009 ska varje medlemsstat siker-
stilla att unionsfiskefartyg som for dess flagg och som ir registrerade i unionen, nar de ombord medfor ett regle-
rat redskap inte uppehéller sig i omradet lingre 4n det antal dagar som anges i kapitel III i denna bilaga.

KAPITEL II

Tillstand
4. FARTYG MED TILLSTAND

4.1 En medlemsstat fir inte tillita att fartyg som for dess flagg fiskar med reglerade redskap i omrddet om sidan
fiskeverksamhet i omrddet inte finns registrerad med avseende pa fartyget under dren 2002-2018, med undantag
av fiskeverksamhet som registrerats till foljd av overforing av dagar mellan fiskefartyg, sdvida medlemsstaten inte
sikerstiller att fiske med motsvarande kapacitet, matt i kilowatt, forhindras i det omradet.

4.2 Ett fartyg som registrerats som anvindare av ett reglerat redskap kan dock fa tilldtelse att anvinda ett annat fiske-
redskap, forutsatt att det antal dagar som galler for det andra redskapet minst 4r lika med det antal dagar som
giller for det reglerade redskapet.
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4.3 Om en medlemsstat saknar kvoter i omréddet ska ett fartyg som for dess flagg inte tilldtas fiska i det omrddet med
reglerade redskap, sdvida fartyget inte tilldelas en kvot efter en Gverforing enligt artikel 16.8 i forordning (EU)
nr 1380/2013 och tilldelas dagar till sjoss i enlighet med punkt 10 eller 11 i denna bilaga.

KAPITEL III
Antal dagar i omridet som tilldelas unionsfiskefartyg
5. MAXIMALT ANTAL DAGAR

Det maximala antal dagar till sjoss for vilka en medlemsstat under innevarande forvaltningsperiod far ge ett fartyg
som for dess flagg tillstind att uppehélla sig i omradet med ett reglerat redskap ombord anges i tabell I.

Tabell 1

Maximalt antal dagar som ett fartyg far uppehalla sig i omradet per dr och kategori reglerat redskap

Reglerat redskap Maximalt antal dagar
Bomtrélar, maskstorlek > 80 mm Belgien 176
Frankrike 188
Forenade kungariket 222
Passiva nitredskap, maskstorlek < 220 mm Belgien 176
Frankrike 191
Forenade kungariket 176

6. SYSTEMET MED KILOWATTDAGAR

6.1 Under innevarande forvaltningsperiod fir medlemsstaterna forvalta den fiskeanstrangning som de tilldelas enligt
ett system med kilowattdagar. Genom det systemet kan de tillita varje fartyg som berors av ett reglerat redskap
enligt tabell 1 att uppehélla sig i omridet under ett maximalt antal dagar som skiljer sig frdn antalet dagar enligt
tabellen, under forutsittning att det sammanlagda antalet kilowattdagar som far tilldelas for det reglerade redska-
pet iakttas.

6.2 Detta sammanlagda antal kilowattdagar ska vara summan av alla enskilda fiskeanstringningar som tilldelats de
fartyg som for den berorda medlemsstatens flagg och som uppfyller kraven f6r det reglerade redskapet. Den
enskilda fiskeanstringningen ska berdknas i kilowattdagar genom att maskinstyrkan for varje enskilt fartyg multi-
pliceras med det antal dagar till sjoss som fartyget skulle ha ritt till enligt tabell I, om punkt 6.1 inte tillimpades.

6.3 En medlemsstat som Onskar anvdnda det system som avses i punkt 6.1 ska limna in en ansokan till
kommissionen for det reglerade redskapet enligt tabell I med rapporter i elektroniskt format som innehaller berak-
ningsunderlag som grundar sig pa f6ljande:

a) Forteckningen 6ver fartyg med tillstdnd att fiska, med uppgift om fartygens nummer i registret ver unionens
fiskeflotta (CFR) och deras maskinstyrka.

b) Det antal dagar till sjoss under vilka varje fartyg ursprungligen skulle ha fatt tillstand att fiska enligt tabell I och
det antal dagar till sjoss som varje fartyg skulle ha ratt till med tillimpning av punkt 6.1.

6.4 Pa grundval av den ansokan ska kommissionen bedoma huruvida de villkor som avses i punkt 6 4r uppfyllda, och
kommissionen far i tillimpliga fall ge medlemsstaten tilltelse att anvinda det system som avses i punkt 6.1.

7. TILLDELNING AV YTTERLIGARE DAGAR FOR DEFNITIVT UPPHORANDE MED FISKEVERKSAMHET

7.1 Kommissionen far tilldela en medlemsstat ytterligare dagar till sjéss under vilka ett fartyg av sin flaggmedlemsstat
kan fa tillstdind att uppehdlla sig inom omradet med ett reglerat redskap ombord; tilldelningen ska grundas pé
definitivt upphorande med fiskeverksamhet som har genomforts under den foregdende forvaltningsperioden,
i enlighet med antingen artikel 23 i férordning (EG) nr 1198/2006 eller forordning (EG) nr 744/2008. Definitivt
upphorande till f6ljd av andra omstindigheter kan beaktas av kommissionen frén fall till fall, pd grundval av en
skriftlig och vederborligen motiverad ansokan fran den berdérda medlemsstaten. Den skriftliga ansokan ska
innehalla uppgift om de ber6rda fartygen och for var och ett av dem bekrifta att de aldrig mer kommer att anvin-
das for fiskeverksamhet.
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7.2 Den anstringning matt i kilowattdagar som under 2003 forbrukades av avvecklade fartyg som anvinde en viss
redskapsgrupp, ska divideras med den anstringning som forbrukades av alla fartyg som anvinde den redskaps-
gruppen under 2003. Det ytterligare antalet dagar till sjoss ska sedan berdknas genom att den kvot som erhélls
multipliceras med det antal dagar som skulle ha beviljats enligt tabell 1. En eventuell del av dag som uppstar vid
denna beridkning ska avrundas till ndrmaste hel dag.

7.3 Punkterna 7.1 och 7.2 ska inte tillimpas ndr ett fartyg har ersatts i enlighet med punkt 4.2, eller ndr avvecklingen
redan har anvints under tidigare dr for att fa ytterligare dagar till sjoss.

7.4 Medlemsstater som onskar utnyttja en sddan tilldelning som avses i punkt 7.1 ska senast den 15 juni under
innevarande forvaltningsperiod ldmna in en ansokan till kommissionen med rapporter i elektroniskt format som
for redskapsgruppen enligt tabell I innehaller berakningsunderlag som grundas pé foljande:

a) Forteckningar 6ver avvecklade fartyg, med uppgift om fartygens nummer i registret 6ver unionens fiskeflotta
(CFR) och deras maskinstyrka.

b) Fartygens fiskeanstringning under 2003, berdknad i dagar till sjoss per berord grupp av fiskeredskap.

7.5 Under innevarande forvaltningsperiod far medlemsstaterna omfordela eventuellt beviljade ytterligare dagar till sjoss
till alla eller ndgra av de fartyg som stannar kvar inom flottan och som uppfyller kraven for de reglerade
redskapen.

7.6 Nidr kommissionen tilldelar ytterligare dagar till sjoss pd grund av definitivt upphorande med fiskeverksamhet
under foregdende forvaltningsperiod ska det maximala antalet dagar per medlemsstat och fiskeredskap som visas
i tabell I justeras i enlighet med detta for innevarande f6rvaltningsperiod.

8. TILLDELNING AV YTTERLIGARE DAGAR FOR FORBATTRAD VETENSKAPLIG OBSERVATORSTACKNING

8.1 Kommissionen fir, pd grundval av ett forbdttrat program for vetenskaplig observatorstickning i partnerskap
mellan forskare och fiskerindring, tilldela en medlemsstat tre ytterligare dagar mellan den 1 februari 2020 och den
31 januari 2021 d& ett fartyg far uppehélla sig i omrddet med ett reglerat redskap ombord. Sddana program ska
sdrskilt inriktas pd méingden fingst som kastas 6verbord och fingstsammansittningen samt gd utover de krav pd
insamling av uppgifter som stills i forordning (EG) nr 199/2008 och dess tillimpningsforeskrifter for nationella
program.

8.2 Vetenskapliga observatorer ska ha en sjilvstiandig stillning i forhdllande till dgaren, fiskefartygets befdlhavare och
besattningsmedlemmarna.

8.3 En medlemsstat som onskar utnyttja en sddan tilldelning som anges i punkt 8.1 ska overlimna en beskrivning av
sitt forbattrade program for vetenskaplig observatorstickning till kommissionen f6r godkdnnande.

8.4 Om en medlemsstat 6nskar fortsitta att utan dndringar tillimpa ett forbéttrat program for vetenskaplig observa-
torstickning som redan tidigare har godkints av kommissionen, ska medlemsstaten underritta kommissionen om
den fortsatta tillimpningen av detta program fyra veckor innan tillimpningsperioden for programmet inleds.

KAPITEL IV

Forvaltning
9. ALLMAN SKYLDIGHET

Medlemsstaterna ska forvalta den hogsta tilldtna fiskeanstrangningen i enlighet med artiklarna 26-35 i férordning
(EG) nr 1224/2000.

10. FORVALTNINGSPERIODER

10.1 Medlemsstaterna fir dela in dagarna av nidrvaro i omrddet enligt tabell [ i forvaltningsperioder som varar en eller
flera kalendermanader.

10.2 Den berorda medlemsstaten ska faststilla det antal dagar eller timmar under en forvaltningsperiod som ett fartyg
far uppehdlla sig i omradet.
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10.3 Om en medlemsstat faststiller den tid som ett fartyg som for dess flagg far uppehdlla sig i ett omrdde i timmar
ska medlemsstaten fortsitta att méta forbrukningen av dagar i enlighet med punkt 9. Den berérda medlemsstaten
ska pd kommissionens begiran visa vilka forsiktighetsdtgérder den har vidtagit for att undvika en for hog forbruk-
ning av dagar inom omrdadet till foljd av att ett fartyg avslutar sin nirvaro i omrddet fore utgingen av en 24-
timmarsperiod.

KAPITEL V

Utbyte av tilldelad fiskeanstringning
11.  OVERFORING AV DAGAR MELLAN FISKEFARTYG SOM FOR EN MEDLEMSSTATS FLAGG

11.1 En medlemsstat far tillata att fiskefartyg som for dess flagg overfor det antal dagar av nirvaro i ett omrade som
det har fatt tillstdnd for till ett annat fartyg som for dess flagg i samma omrdde, pé villkor att produkten av antalet
dagar som ett fartyg erhéller och dess maskinstyrka i kilowatt (kilowattdagar) r lika med eller mindre dn produk-
ten av det antal dagar som Overforts av det fartyg som bidrar med dagar och dess maskinstyrka i kilowatt.
Uppgifterna om fartygets maskinstyrka i kilowatt ska vara de som anges for varje fartyg i registret over unionens
fiskeflotta.

11.2 Det totala antal dagar av ndrvaro i omradet som overforts i enlighet med punkt 11.1 multiplicerat med maskin-
styrkan i kilowatt hos det fartyg som bidrar med dagar fir inte vara hogre dn det arliga genomsnittet dagar
i omradet som i fiskeloggboken dokumenterats for det fartyg som bidrar med dagar for dren 2001, 2002, 2003,
2004 och 2005 multiplicerat med fartygets maskinstyrka i kilowatt.

11.3 En 6verforing av dagar i enlighet med punkt 11.1 ska vara tilliten mellan fartyg som fiskar med ett reglerat red-
skap och under samma forvaltningsperiod.

11.4 Pé begiran av kommissionen ska medlemsstaterna limna information om de 6verforingar som har gjorts. Ett kal-
kylarksformat for insamling och oversindande av den informationen far faststillas av kommissionen genom
genomforandeakter. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 53.2.

12.  OVERFORING AV DAGAR MELLAN FISKEFARTYG SOM FOR OLIKA MEDLEMSSTATERS FLAGG

Medlemsstater far tillita overforing av dagar inom omréadet for samma forvaltningsperiod och inom samma
omrdde mellan fiskefartyg som for deras flagg under forutsittning att punkterna 4.2, 4.4, 5, 6 och 10 giller
i tillimpliga delar. Medlemsstater som beslutar sig for att tillita en sddan Gverforing ska innan Gverforingen dger
rum limna uppgifter till kommissionen om Gverforingen, inbegripet antal dagar som ska 6verforas, fiskeanstrang-
ning och, i forekommande fall, dértill hérande kvoter.

KAPITEL VI

Rapporteringsskyldigheter
13.  RAPPORT OM FISKEANSTRANGNINGEN

Artikel 28 i forordning (EG) nr 12242009 ska tillimpas pd fartyg som omfattas av tillimpningsomrédet for
denna bilaga. Med det geografiska omradet enligt den artikeln avses det omrdde som anges i punkt 2 i denna
bilaga.

14. INSAMLING AV RELEVANTA UPPGIFTER

Pd grundval av de uppgifter som anvinds for forvaltningen av fiskedagar i omrddet enligt denna bilaga, ska med-
lemsstaterna for varje kvartal samla in uppgifter om den totala fiskeanstrangningen i omrddet nir det galler sldp-
redskap och passiva redskap, anstringningen nir det giller de fartyg som anvinder olika typer av redskap
i omréddet samt uppgifter om maskinstyrkan for dessa fartyg i kilowattdagar.

15. RAPPORTERING AV RELEVANTA UPPGIFTER

Medlemsstaterna ska pd kommissionens begiran gora ett kalkylark med de uppgifter som avses i punkt 14
tillgangligt for kommissionen i det format som anges i tabellerna II och III genom att skicka det till den
e-postadress som kommissionen meddelar medlemsstaterna. Medlemsstaterna ska pd kommissionens begdran
skicka ndarmare uppgifter till kommissionen om anstringning som tilldelats och utnyttjats under hela, eller delar
av, forvaltningsperioderna 2018 och 2019 i det dataformat som anges i tabellerna IV och V.
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Tabell IT
Rapporteringsformat for uppgifter om kilowattdagar per forvaltningsperiod
Medlemsstat Redskap Forvaltningsperiod Deklaration rér‘gnde‘sammanlagd
anstringning
1 2) G) 4
Tabell 11T

Dataformat for uppgifter om kilowattdagar per forvaltningsperiod

; Maximalt antal Installning (") L s
Fdltets namn tecken/siffror V(anster) H(oger) Definition och anmarkningar
(1)  Medlemsstat 3 Medlemsstat (trestillig alfabetisk 1SO-kod) dir fartyget ir
registrerat
(2)  Redskap 2 En av foljande redskapstyper:
BT = bomtrélar > 80 mm
GN = ndt < 220 mm
TN = grimgarn eller insndrjningsndt < 220 mm
(3)  Forvaltningsperiod 4 Ett &r under perioden fran och med férvaltningsperioden 2006
till och med den innevarande forvaltningsperioden
(4)  Deklaration 7 H Sammanlagd fiskeanstringning uttryckt i antalet utnyttjade
rorande kilowattdagar fran och med den 1 februari till och med den
sammanlagd 31 januari den aktuella forvaltningsperioden
anstrangning

(") Information relevant for 6verforing av uppgifter i ett format med fast lingd.

Tabell IV

Rapporteringsformat for fartygsuppgifter

Regis .. Dagar dd anmaltfanmilda | Dagar dd anmalt/anmilda
tret Anmilt redskap redskap far anvindas redskap anvints )
over | Register- | o o os-perio- Overfo-

Medlemsstat unio- | beteck- dens 1§ng€i ring av
ol I Nr1|Nr2|Nr3 Nr1|Nr2|Nr3 Nr1|Nr2|Nr3 dagar
flotta

O 1@ 06 (4) (O ) B A (O (S (A V4 O VA B AV B VA B A €
Tabell V

Dataformat for fartygsuppgifter

Filtets namn

Maximalt antal

Instdllning (")

Definition och anmarkningar

tecken/siffror V(dnster)[H(oger)
(1)  Medlemsstat 3 Medlemsstat (trestdllig alfabetisk 1SO-kod) dir fartyget ar
registrerat
(2)  Registret 6ver uni- 12 Nummer i registret over unionens fiskeflotta

onens fiskeflotta

Fiskefartygets unika identifikationsnummer

Medlemsstat (trestallig alfabetisk 1SO-kod) foljt av en identifika-
tionskod (nio tecken). Koder med firre 4n nio tecken ska
kompletteras med nollor till vinster.
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Filtets namn

Maximalt antal

Instillning (")

Definition och anmarkningar

tecken/siffror V(dnster)[H(oger)
(3)  Registerbeteckning 14 v Enligt genomforandeférordning (EU) nr 404/2011
(4)  Forvaltningsperio- 2 \Y% Forvaltningsperiodens lingd i antal manader
dens lingd
(5)  Anmalt redskap 2 \% En av foljande redskapstyper:
BT = bomtrélar > 80 mm
GN = ndt < 220 mm
TN = grimgarn eller insndrjningsndt < 220 mm
(6)  Sarskilt villkor som 3 \ Antal dagar som fartyget enligt bilaga II har ratt till, for valda red-
giller for anmalt/ skap och loptid for den anmilda férvaltningsperioden.
anmadlda redskap
(7)  Dagar da anmilt/ 3 \ Antal dagar som fartyget verkligen har varit i omradet och anvint
anmilda redskap det anmélda redskapet under den anmalda forvaltningsperioden.
anvants
(8)  Overforing av 4 \% For overforda dagar ange "- antal Gverforda dagar” och for

dagar

erhéllna dagar ange "+ antal 6verforda dagar”.

(") Information relevant for verforing av uppgifter i ett format med fast langd.
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BILAGA 1II
FORVALTNINGSOMRADEN FOR TOBISAR I ICES-SEKTIONERNA 2a OCH 3a OCH I ICES-DELOMRADE 4

For forvaltningen av de fiskemojligheter avseende tobisar i Ices-sektionerna 2a och 3a och i Ices-delomrdde 4 som fast-
stills i bilaga IA ska de forvaltningsomrdden inom vilka sirskilda fingstbegransningar ska gilla vara sdsom anges nedan
och i tillagget till denna bilaga.

Ft‘)rvaltnings'omréde for Ices statistiska rektanglar
tobisar

1r 31-33 E9-F4; 33 F5; 34-37 E9-F6; 38-40 FO-F5; 41 F4-F5

2r 35 F7-F8; 36 F7-F9; 37 F7-F8; 38-41 F6-F8; 42 F6-F9; 43 F7-F9; 44 F9-GO; 45 GO-GI;
46 G1

3r 41-46 F1-F3; 42-46 F4-F5; 43-46 F6; 44-46 F7-F8; 45-46 F9; 46—47 GO; 47 Gl och
48 GO

4 38-40 E7-E9 och 41-46 E6-F0

5r 47-52 F1-F5

6 41-43 GO0-G3; 44 G1

7t 47-52 E6-F0
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Tilligg

Forvaltningsomréiden for tobisar
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BILAGA IV
SASONGSBUNDNA STANGNINGAR FOR ATT SKYDDA LEKANDE TORSK

De omrdden som anges i nedanstdende tabell ska stingas for alla redskap utom pelagiska redskap (snorpvadar och tré-
lar) under den identifierade perioden:

Tidsbegrinsade stingningar

Nr Omréadesnamn Koordinater Period Kommentar

1 Stanhope ground 60°10'N -01° 45’E 1 januari-30 april
60° 10'N -02°00’E
60°25N-01°45E
60°25' N -02°00'E

2 Long Hole 59° 07,35 N -0° 31,04 W 1 januari-31 mars
59°03,60'N -0° 22,25 W
58°59,35 N-0°17,85 W
58°56,00N-0°11,0I' W
58°56,60' N -0° 08,85 W
58°59,86'N-0°15,65 W
59°03,50'N -0° 20,000 W
59° 08,15 N -0°29,07 W

3 Coral edge 58°51,70' N -03° 26,70 E 1 januari-28 februari
58°40,66' N-03° 34,60' E
58°24,00 N-03°12,40'E
58° 24,000 N-02° 55,00 E
58° 35,65 N-02°56,30"E

4 Papa Bank 59°56'N-03° 08'W 1 januari-15 mars
59°56'N -02° 45'W
59°35N-03°15W
59°35’N-03°35W

5 Foula Deeps 60° 17,50' N -01°45W 1 november—
31 december
60° 11,000 N-01°45W
60° 11,000 N-02°10'W
60° 20,00 N -02°00' W

60° 20,00 N -01° 50' W

6 Egersund Bank 58°07,40'N - 04° 33,00’ E 1 januari-31 mars (10 x 25 sjomil)
57° 53,00 N-05°12,00'E
57°40,00' N -05° 10,90" E
57°57,90 N -04° 31,90’ E
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Tidsbegrinsade stingningar

Omrédesnamn

Koordinater

Period

Kommentar

Oster om Fair Isle

59°40'N -01°23'W

59°40'N -01°13W

59°30'N -01°20W

59°10'N -01° 200 W

59°30'N -01°28W

59°10'N -01°28'W

1 januari-15 mars

West Bank

57°15N-05°01T'E

56°56'N -05°00'E

56°56'N -06°20'E

57°15N-06°20'E

1 februari-15 mars

(18 x 4 sjomil)

Revet

57° 28,43’ N -08° 05,66'E
57° 27,44 N-08°07,20'E
57°51,77” N-09° 26,33 E

57° 52,88 N-09° 25,00 E

1 februari-15 mars

(1,5 x 49 sjomil)

10

Rabarberen

57° 47,000 N-11° 04,00'E
57° 43,000 N -11° 04,00'E
57° 43,000 N-11° 09,00'E

57° 47,00 N-11°09,00'E

1 februari-15 mars

Oster om Skagen

(2,7 x 4 sjomil)
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BILAGA V
FISKETILLSTAND

DEL A
HOGSTA ANTAL FISKETILLSTAND FOR UNIONSFISKEFARTYG SOM FISKAR I TREDJELANDERS VATTEN

Hogsta antal far-
) o . Antal Fordelning av fisketillstdnd mellan | tyg som far vara
Fiskeomrade Fiske fisketillstdnd medlemsstater ndrvarande
samtidigt
Norska vatten och fiske- | Sill, norr om 62°00'N 77 DK 25 57
zonen kring Jan Mayen
DE 5
FR 1
IE 8
NL 9
PL 1
N 10
UK 18
Bottenlevande arter, norr 80 DE 16 50
om 62°00°'N
IE 1
ES 20
FR 18
PT 9
UK 14
Ej fordelat 2
Makrill () Ej tillampligt Ej tillimpligt 70
Industriarter, séder om 62° 00’ N 480 DK 450 150
UK 30
Fdroiska vatten Allt trélfiske med fartyg som inte ar 26 BE 0 13
lingre 4n 180 fot i den zon som
ligger 12-21 nautiska mil utanfor de DE 4
faroiska baslinjerna
FR 4
UK 18
Riktat fiske efter torsk och kolja med 8() Ej tillimpligt 4
en minsta maskstorlek pd 135 mm ér
begransat till omrddet soder om
62°28' N och 6ster om 6° 30" W
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Hogsta antal far-
Fiskeomrade Fiske . Aptal° Fordelning av fisketillstind mellan | tyg som fér vara
fisketillstdnd medlemsstater ndrvarande
samtidigt
Trélfiske utanf6r 21 nautiska mil frén 70 BE 0 26
de fdrviska baslinjerna. Under perio-
derna 1 mars-31 maj och 1 oktober— DE 10
31 december fir dessa fartyg bedriva
fiske i omradet mellan 61°20' N och FR 40
62°00' N och 12-21 nautiska mil
utanfor baslinjerna UK 20
Trélfiske efter birkelinga med en 70 DE (%) 8 20 (4
minsta maskstorlek pd 100 mm
i omrddet soder om 61°30'N och FR () 12
vister om 9°00'W och i omrddet
mellan 7°00’ W och 9°00' W soder
om 60°30’' N och i omradet sydvist
om en linje mellan 60°30'N,
7°00" W och 60°00’N, 6°00' W
Riktat tralfiske efter grdsej med en 70 Ej tillimpligt 22 (%
minsta maskstorlek pd 120 mm och
med mojlighet att anvinda rund-
stoppar runt struten
Fiske efter blavitling. Det totala antalet 34 DE 2 20
fisketillstind far utokas med fyra far-
tyg for att bilda par om de firdiska DK 5
myndigheterna skulle infora sirskilda
regler for tilltradet till ett omrdde som FR 4
kallas huvudsakligt omrdde for fiske
efter blavitling NL 6
UK 7
SE 1
ES 4
IE 4
PT 1
Fiske med rev 10 UK 10 6
Makrill 20 DK 2 12
BE 1
DE 2
FR 2
IE 3
NL 2
SE 2
UK 6
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Hogsta antal far-
Fisk ad Fisk Antal Fordelning av fisketillstind mellan | tyg som far vara
1skeomrade 18ke fisketillstdnd medlemsstater ndrvarande
samtidigt
Sill, norr om 62° 00’ N 20 DK 5 20
DE 2
IE 2
FR 1
NL 2
PL 1
SE 3
UK 4
1, 2b (%) Fiske efter arktisk maskeringskrabba 20 EE 1 Ej tillimpligt
med tinor
ES 1
LV 11
LT 4
PL 3

(") Utan att det paverkar Norges beviljande av ytterligare licenser till Sverige enligt etablerad praxis.

(*) Dessa sifferuppgifter ingdr i uppgifterna for allt trdlfiske med fartyg som inte dr lingre dn 180 fot i den zon som ligger 12-21 nautiska mil utanfor de
faroiska baslinjerna.

(’) Dessa sifferuppgifter avser det hogsta antal fartyg som fir finnas i omradet samtidigt.

(* Dessa sifferuppgifter ingdr i uppgifterna for "Tralfiske utanfor 21 nautiska mil fran de faroiska baslinjerna”.

(°) Fordelningen av de fiskemojligheter som dr tillgingliga for unionen i zonen runt Svalbard paverkar inte de rittigheter och skyldigheter som f6ljer av
Parisfordraget frdn 1920.

DEL B
HOGSTA ANTAL FISKETILLSTAND FOR FARTYG FRAN TREDJELAND SOM FISKAR I UNIONENS VATTEN

Hogsta antal fartyg
Flaggstat Fiske Antal fisketillstind | som far vara nirva-
rande samtidigt

Norge Sill, norr om 62° 00’ N Faststdlls senare | Faststills senare

Firbarna Makrill, 6a (norr om 56° 30’ N), 2a, 4a (norr om 59° N) 20 14
Taggmakrill, 4, 6a (norr om 56° 30" N), 7e, 7f, 7h

Sill, norr om 62° 00’ N 20 Faststills senare
Sill, 3a 4 4
Industriellt fiske efter vitlinglyra, 4, 6a (norr om 56° 30’ N) 14 14
(inklusive oundvikliga bifangster av blavitling)

Linga och lubb 20 10
Blavitling, 2, 4a, 5, 6a (norr om 56° 30’ N), 6b, 7 (vister 20 20

om 12°00' W)

Birkeldnga 16 16
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Hogsta antal fartyg
Flaggstat Fiske Antal fisketillstind | som far vara nirva-
rande samtidigt
Venezuela (') Snapperfiskar (Franska Guyanas vatten) 45 45

(") For att dessa fisketillstand ska kunna utfirdas maste bevis foretes pa att ett giltigt avtal finns mellan den fartygsdgare som ansoker om fisketillstindet
och ett foradlingsforetag i det franska departementet Franska Guyana och att avtalet innehéller en forpliktelse att landa minst 75 % av alla fingster av
snapperfiskar frn det aktuella fartyget i det departementet sa att fingsterna kan foradlas i nimnda foradlingsforetag. Ett sddant avtal ska vara god-
kint av de franska myndigheterna som i sin tur ska sikerstilla att det 6verensstimmer bade med det avtalsslutande foradlingsforetagets faktiska kapa-
citet och med utvecklingsmélen for ekonomin i departementet Franska Guyana. En kopia av det vederborligen godkinda avtalet ska bifogas ansokan
om fisketillstdndet. Om avtalet inte godkdnns enligt ovan ska de franska myndigheterna underritta den berorda parten och kommissionen om detta

och ange skilen till att avtalet inte godkanns.
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BILAGA VI
ICCATS KONVENTIONSOMRADE ()

1.  Hogsta antal unionsspofiskefartyg och unionsdorjfiskefartyg som fér fiska aktivt efter blafenad tonfisk pd mellan
8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm i dstra Atlanten
Spanien 60
Frankrike 37
Unionen 97

2. Hogsta antal unionsfiskefartyg for kustnira icke-industriellt fiske som far fiska aktivt efter blifenad tonfisk pa
mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm i Medelhavet
Spanien 364
Frankrike 130
Italien 30
Cypern 20(Y
Malta 54 ()
Unionen 598
(') Detta antal fir 6kas om ett snorpvadsfartyg ersitts med 10 ldngrevsfartyg i enlighet med fotnot 4 eller fotnot 6 i tabell A

i punkt 4 i denna bilaga.

3. Hogsta antal unionsfiskefartyg som i odlingssyfte fir fiska aktivt efter blafenad tonfisk p& mellan 8 kg/75 cm och
30 kg/115 cm i Adriatiska havet
Kroatien 16
Italien 12
Unionen 28

4. Hogsta antal fiskefartyg per medlemsstat som kan fa tillstdnd att fiska efter, ombord behilla, omlasta, transportera

eller landa blafenad tonfisk i ostra Atlanten och Medelhavet

Tabell A ()
Antal fiskefartyg (%)
Cypern () |Grekland (*)| Kroatien Italien Frankrike | Spanien Malta (°) Portugal
Snorpvadsfartyg 1 1 16 19 22 6 1 0
Léingrevsfartyg 23 (9 0 0 35 8 49 61 0

(") De antal som anges i avsnitten 1, 2 och 3 far minskas, om sa dr nodvindigt for att fullgéra unionens internationella dtaganden.



L25/144 Europeiska unionens officiella tidning 30.1.2020

Antal fiskefartyg (3

Cypern () |Grekland ()| Kroatien | Italien | Frankrike | Spanien | Malta() | Portugal
Spofiskefartyg 0 0 0 0 37 69 0 76 ()
Handlina 0 0 12 0 33 (%) 1 0 0
Trélare 0 0 0 0 57 0 0 0
Fartyg for smdskaligt 0 13 0 0 130 599 52 0
fiske
Andra fartyg for icke- 0 42 0 0 0 0 0 0
industriellt fiske (°)

(') Antalen i tabell A bor anpassas mot bakgrund av de fiskeplaner som medlemsstaterna ska limna in senast den 31 januari
2020.

(*) Antalet i denna tabell A i avsnitt 4 far okas ytterligare, under forutsittning att unionen fullgor sina internationella dtaganden.

() Ett medelstort snorpvadsfartyg far ersittas med hogst tio ldngrevsfartyg eller ett litet snorpvadsfartyg och hogst tre
langrevsfartyg.

(*) Ett medelstort snorpvadsfartyg far ersittas med hogst tio langrevsfartyg eller ett litet snorpvadsfartyg och tre andra fartyg for
icke-industriellt fiske.

() Ett medelstort snorpvadsfartyg far ersittas med hogst tio lingrevsfartyg.

(°) Kombinationsfartyg som anvénder olika redskap.

() Spofiskefartyg tillhérande de yttersta randomrddena Azorerna och Madeira.

(®) Fartyg som fiskar med rev i Atlanten.

(°) Kombinationsfartyg som anvinder olika redskap (langrev, handlina, d6rjlina).

5. Hogsta antal fillor for fiske efter blifenad tonfisk i Ostra Atlanten och Medelhavet som fér tillitas per
medlemsstat (')

Medlemsstat Antal fillor (')
Spanien 5
Italien 6
Portugal 3

(") Detta antal far okas ytterligare, under forutsittning att unionen fullgér sina internationella dtaganden.

6.  Maximal kapacitet for odling och godning av blafenad tonfisk per medlemsstat samt maximal insdttning av vild-
fingad bléfenad tonfisk som varje medlemsstat far tilldela sina godnings- eller odlingsanldggningar i 6stra Atlanten
och Medelhavet

Tabell A

Maximal kapacitet for odling och godning av tonfisk

Antal anldggningar Kapacitet (i ton)
Spanien 10 11 852
Italien 13 12 600
Grekland 2 2100
Cypern 3 3000
Kroatien 7 7 880
Malta 6 12 300

(") Antalen i avsnitt 5 mdste anpassas mot bakgrund av de fiskeplaner som medlemsstaterna ska limna in senast den 31 januari 2020 for
godkdnnande i Iccats andra underkommitté den 6 mars 2020.
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Tabell B (%)
Maximal insittning av vildfingad blifenad tonfisk (i ton) (3

Spanien 6300

Italien 3764

Grekland 785

Cypern 2195

Kroatien 2947

Malta 8786

Portugal 350

() Portugals totala odlingskapacitet om 500 ton (motsvarande en insatt odlingskapacitet om 350 ton) ticks av unionens
outnyttjade kapacitet enligt tabell A.

(3) Antalen i tabell B i avsnitt 6 méste anpassas mot bakgrund av de odlingsplaner som medlemsstaterna ska limna in senast den
31 januari 2020.

7. Fordelningen mellan medlemsstaterna av det hogsta antalet fiskefartyg som for en medlemsstats flagg och som fér
fiska efter langfenad tonfisk fran Nordatlanten som madlart i enlighet med artikel 12 i forordning (EG)
nr 520/2007 ska vara foljande:

Medlemsstat Hogsta antal fartyg
Irland 50
Spanien 730
Frankrike 151
Forenade kungariket 12
Portugal 310
8.  Hogsta antal unionsfiskefartyg med en lingd av minst 20 meter som fiskar efter storogd tonfisk i Iccats konven-

tionsomrade:
Medlemsstat Hogsta antal fartyg med snorpvadar Hogsta antal fartyg med langrevar
Spanien 23 190
Frankrike 11 —
Portugal — 79
Unionen 34 269
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BILAGA VII
CCAMLR:s KONVENTIONSOMRADE

Undersokande fiske efter tandnotingar i CCAMLR:s konventionsomrdde under 2019/2020 ska begrinsas till foljande:
Tabell A

Tillitna medlemsstater, delomriden och hogsta antal fartyg

Medlemsstat Omréde Hogsta antal fartyg
Spanien 48.6 1
Spanien 88.1 1
Tabell B

TAC:er och bifingstbegrinsningar

De TAC:er som anges nedan, vilka antagits av CCAMLR, har inte tilldelats CCAMLR-medlemmarna och unionens andel
ir sdledes inte faststdlld. Fingsterna overvakas av. CCAMLR:s sekretariat, som kommer att meddela de avtalsslutande
parterna nir fisket ska upphora péa grund av att TAC:erna har uttomts.

Fangstbe- Fangstbegransning for bifingster (ton)/
gransning smaskaliga forskningsenheter (48.6) eller
(ton)/ Fanosth forskningsblock (88.1)
. sméskaliga angstbe-
Smadskaliga forsk- forskni grinsning
. . . ningsenheter (48.6) OrSXnIngs- (ton)/hela
Delomrade| Omréde Sasong . enheter o
eller forskningsblock (48.6) ell delomradet
(88.1) ) U Dissostichus Macrourus -
forsknings- : Rockor } Ovriga arter
block (88.1) mawsoni spp. ()
Dissostichus
mawsoni
48.6 |Hela 1 december 2019- 48.6 2 140 670 7 22 22
delomradet | 30 november 2020
48.6_3 38 2 6 6
48.6_4 163 8 26 26
48.6_5 329 16 53 23
88.1 |Hela 1 december 2019- A, B, C G 597 3140 () 30 96 30
delomradet |31 augusti 2020
G HILJK(® 2072 104 317 104
Sérskild forsk- 426 23 72 23
ningszon i det
marina
skyddsomradet
i Rosshavsregionen

(") Nar det géller omréde 88.1 ska, endast i de fall dir den fingst av Macrourus spp. som tas av ett enda fartyg under tvd 10-dagarsperioder (dvs. frén dag
1 till dag 10, frdn dag 11 till dag 20, eller frén dag 21 till den sista dagen i manaden) i en smaskalig forskningsenhet Gverstiger 1 500 kg under varje
10-dagarsperiod och overstiger 16 % av det fartygets fingst av Dissostichus spp. i denna sméskaliga forskningsenhet, fartyget upphéra att fiska i denna
smdskaliga forskningsenhet under aterstoden av fiskedret.

(*) Alla omréden utanfor det marina skyddsomrédet i Rosshavsregionen och norr om 70° S.

(%) Malarten dr Dissostichus mawsoni. Fangster av Dissostichus eleginoides ska medrdknas i den totala fingstbegransningen for Dissostichus mawsoni.

() Alla omréden utanfor det marina skyddsomréddet i Rosshavsregionen och séder om 70° S.
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Tillagg

DEL A
Forskningsblock 48.6 koordinater
Forskningsblock 48.6_2 koordinater

54°00°S 01°00’'E
55°00°S 01° 00’'E
55°00°S 02°00’'E
55°30°S 02°00’'E
55°30’S 04°00’'E
56°30'S 04°00’E
56°30°S 07°00’'E
56°00'S 07°00’E
56°00°S 08°00’'E
54°00°S 08°00’E
54°00°S 09°00’'E
53°00°S 09°00’E
53°00°S 03°00’'E
53°30°S 03°00’E
53°30°S 02°00’'E
54°00'S 02°00’E
Forskningsblock 48.6_3 koordinater
64°30’S 01°00’'E
66°00'S 01°00'E
66°00"S 04°00’'E
65°00’S 04°00'E
65°00"S 07°00’'E
64°30'S 07°00'E
Forskningsblock 48.6_4 koordinater
68°20'S 10°00'E
68°20°S 13°00’'E
69°30'S 13°00'E
69°30°S 10°00’'E
69°45'S 10°00'E
69°45 S 06°00'E
69°00’S 06°00'E

69°00°S 10°00’'E
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Forskningsblock 48.6_5 koordinater
71°00°S 15°00'W
71°00°S 13°00'W
70°30°S 13°00'W
70°30°S 11°00' W
70°30°S 10°00' W
69°30'S 10°000W
69°30'S 09°00'W
70°00°S 09° 00’ W
70°00’S 08°00'W
69°30’S 08°00'W
69°30'S 07°00'W
70°30°S 07°00'W
70°30°S 10°00' W
71°00°S 10°00' W
71°00°S 11°00' W
71°30°S 11°00' W
71°30°S 15°00'W

Forteckning éver smdskaliga forskningsenheter (SSRU)

Smaskalig
Omrade | forsknings- Grinslinje
enhet
(SSRU)
88.1 A Frdn 60° S 150° E, rakt osterut till 170° E, rakt soderut till 65° S, rakt visterut till 150° E, rakt

norrut till 60° S.

B Frdn 60° S 170° E, rakt osterut till 179° E, rakt soderut till 66°40’S, rakt visterut till 170° E,
rakt norrut till 60° S.

C Frdn 60° S 179° E, rakt osterut till 170° W, rakt séderut till 70° S, rakt visterut till 178° W,
rakt norrut till 66°40’ S, rakt visterut till 179° E, rakt norrut till 60° S.

D Frdn 65° S 150° E, rakt osterut till 160° E, rakt soderut till kusten, visterut lings kusten till
150° E, rakt norrut till 65° S.

E Frdn 65° S 160° E, rakt osterut till 170° E, rakt soderut till 68°30" S, rakt visterut till 160° E,
rakt norrut till 65° S.

F Frdn 68°30" S 160° E, rakt osterut till 170° E, rakt soderut till kusten, vésterut lings kusten till
160° E, rakt norrut till 68°30’S.

G Frdn 66°40’S 170° E, rakt osterut till 178° W, rakt soderut till 70° S, rakt visterut till
178° 50’ E, rakt soderut till 70° 50’ S, rakt visterut till 170° E, rakt norrut till 66° 40’ S.




30.1.2020 Europeiska unionens officiella tidning L25/149

Smaskalig
Omréde forsknings- Grinslinje
enhet
(SSRU)
H Frdn 70° 50’ S 170° E, rakt osterut till 178° 50" E, rakt séderut till 73° S, rakt visterut till kus-
ten, norrut lings kusten till 170° E, rakt norrut till 70° 50’ S.
I Frdn 70° S 178°50’E, rakt osterut till 170° W, rakt soderut till 73° S, rakt visterut till
178° 50’ E, rakt norrut till 70° S.
] Frdan 73° S vid kusten ndra 170° E, rakt osterut till 178° 50" E, rakt soderut till 80° S, rakt
vasterut till 170° E, norrut lings kusten till 73° S.
K Frdn 73° S 178°50’E, rakt osterut till 170° W, rakt soderut till 76° S, rakt visterut till
178° 50’ E, rakt norrut till 73° S.
L Frdn 76° S 178°50’E, rakt osterut till 170° W, rakt soderut till 80° S, rakt visterut till
178° 50'E, rakt norrut till 76° S.
M Frdn 73° S vid kusten nira 169° 30’ E, rakt osterut till 170° E, rakt soderut till 80° S, rakt
vasterut till kusten, norrut lings kusten till 73° S.
DEL B
ANMALAN AV AVSIKT ATT DELTA I FISKE EFTER EUPHAUSIA SUPERBA
Allminna uppgifter
MEALEII ettt st ss s sesases
FISKEATT oottt et s e s e bbb a s bt ae s s es s s s et et e es e s s s sas s et e et et ase s st s e s e st as s st a s sessass et s asens

Fartygets namn:

FOTvANLAd fANGSLIIVA (I TON): weurrreerriesreceeserissseeesseeeesseeessseeesssesssssessssseessssesssssessssseeess et ess et ebs e bas RS e AR b e e bbbt

Fartygets dagliga bearbetningskapacitet (t0n 1evande VIKE): .....ccovcecueceeciecinecirceieneceieseesieeessssecssssesssssessssesssssessesesssensessones

Avsedda delomraden och sektioner for fiske

Denna bevarandedtgird giller anmélningar av avsikt att fiska efter antarktisk krill i delomrddena 48.1, 48.2, 48.3 och
48.4 samt sektionerna 58.4.1 och 58.4.2. Avsikt att fiska efter antarktisk krill i andra delomrdden och sektioner ska
anmalas enligt bevarandedtgird 21-02.

Delomrade/sektion Kryssa i lampliga rutor

48.1 O

48.2

48.3

48.4

58.4.1

o|jo|jo|ol o

58.4.2

Fiskemetod: Kryssa i limpliga rutor
O Traditionell tral
[ Kontinuerligt fiske
L] Pumpning for att tdmma struten

O Annan metod (ange vilken)
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Produkttyper och metoder for direktuppskattning av den levande vikten av fingad antarktisk krill

Metod for direktuppskattning av den levande vikten av fingad ant-

Produkttyp arktisk krill, om tillimpligt (se bilaga 21-03/B) (')

Hel, fryst

Kokt

Mjol

Olja

Annan produkt (ange vilken)

(") Om metoden inte finns fortecknad i bilaga 21-03/B, redogér noggrant for den har.

Nitredskapets utformning

Nitmatt Nit 1 Nit 2 Ovriga nit

Nétoéppning (mun)

Maximal vertikal 6ppning (m)

Maximal horisontell 6ppning (m)

Nitets omkrets vid munnen (') (m)

Yta vid munnen (m2)

Panelens genomsnittliga maskstorlek (}) (mm) Yttre (3) Inre (3 Yttre (3) Inre (%) Yttre (%) Inre (3

1:a panelen

2:a panelen

3:e panelen

Sista panelen (struten)

(") Forvantad omkrets vid driftforhallanden.
(%) Maskstorlek, bade yttre och inre om innerpdse anvénds.
() Invindig métning av den utstrackta maskan, baserat pa forfarandet i bevarandedtgiard 22-01.

Diagram over nat:

For varje nit som anvinds, eller for varje dndring av ndtutformning, hdnvisa i tillimpliga fall till det relevanta
diagrammet i Antarktiskommissionens (CCAMLR) fiskeredskapsbibliotek (www.ccamlr.org/node/74407) eller limna in
ett detaljerat diagram och en detaljerad beskrivning vid det kommande motet for arbetsgruppen for overvakning och
forvaltning av ekosystem (Working Group on Ecosystem Monitoring and Management, WG-EMM). Diagram &ver nit
mdste innehélla uppgifter om f6ljande:

1. Langd och bredd for varje tralpanel (uppgifterna ska vara tillrackligt detaljerade for att mojliggora en berdkning av
varje panels vinkel med hinsyn till vattenflodet).

2. Maskstorlek (invindig matning av den utstrickta maskan, baserat pa forfarandet i bevarandeétgird 22-01), form (t.ex.
diagonal form) och material (t.ex. polypropen).
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3. Natkonstruktion (t.ex. knutet, sammanfogat).

4. Uppgifter om remsor inuti trdlen (utformning, placering pd panelerna, ange "inga” om remsor inte anvinds). Rem-
sorna forhindrar att krill fastnar i nitet eller kommer undan.

Fiskeredskap for uteslutande av bifdngst av marina daggdjur

Diagram Gver fiskeredskap:

For varje typ av fiskeredskap som anvinds, eller for varje dndring av ett fiskeredskaps utformning, hinvisa i tillimpliga
fall till det relevanta diagrammet i Antarktiskommissionens (CCAMLR) fiskeredskapsbibliotek (www.ccamlr.org/node/
74407) eller lamna in ett detaljerat diagram och en detaljerad beskrivning vid det kommande métet for arbetsgruppen
for overvakning och forvaltning av ekosystem (Working Group on Ecosystem Monitoring and Management, WG-EMM).

Insamling av akustiska data

Ange uppgifter om ekoloden och hydrofonerna som anvinds pa fartyget.

Typ (t.ex. ekolod, hydrofon)

Tillverkare

Modell

Ljudstralens frekvens (kHz)

Insamling av akustiska data (detaljerad beskrivning):

Ange de dtgirder som kommer att vidtas for att samla in akustiska data for att ge upplysningar om utbredningen och
storleken pd populationen av Euphausia superba och andra pelagiska arter sdsom prickfiskar och salper (SC-CAMLR-XXX,

punkt 2.10).

RIKTLINJER FOR UPPSKATTNING AV DEN LEVANDE VIKTEN AV FANGAD ANTARKTISK KRILL

Parameter
Metod Ekvation (kg)
Beskrivning Typ Uppskattningsmetod Enhet
Forvaringstankens | W*L*H*p*1 000 | W = tankens bredd Konstant Mitning vid inledning m
volym av fisket
L = tankens lingd Konstant Mitning vid inledning m
av fisket
p = omrikningsfaktor- Variabel Omriakningsfaktor- kg/liter
volym/massa volym/massa
H = djup av krill Dragspecifik | Direkt observation m
i tanken
Flodesmatare (1) V*Fa*p V = krillens och Drag (') specifik | Direkt observation liter
vattnets sammantagna
volym
Fiin = fraktion av krill | Drag () specifik | Korrigering av flodes- —
i provet matarvolym
p = omrikningsfaktor- Variabel Omriakningsfaktor- kg /liter
volym/massa volym/massa
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Parameter
Metod Ekvation (kg)
Beskrivning Typ Uppskattningsmetod Enhet
Flodesmatare (?) (V¥p)-M V = krillmassans Drag (")specifik | Direkt observation liter
volym
M = mingd vatten Drag (Yspecifik | Direkt observation kg
som lagts till
processen, omriknad
till massa
p = krillmassans Variabel Direkt observation kg/liter
densitet
Mottagsvag M*(1-F) M = krillens och Drag (})specifik | Direkt observation kg
vattnets sammantagna
massa
F = fraktion av vatten Variabel Korrigering av massan —
i provet enligt mottagsvigen
Trig (M=M)*N M,y = det tomma tré- Konstant Direkt observation kg
gets massa fore fisket
M = krillens och tra- Variabel Direkt observation kg
gets sammantagna fore frysning, efter
massa avrinning
N = antal trdg Dragspecifik | Direkt observation —
Omvandling till Mpea™CF Mpea = det fram- Dragspecifik | Direkt observation kg
mjol stillda mj6lets massa
MCF = omraknings- Variabel Forhéllande mjol/hel —
faktor for mjol krill
Strutens volym WHH*L*p*n[4* W = strutens bredd Konstant Mitning vid inledning m
1000 av fisket
H = strutens hojd Konstant Miitning vid inledning m
av fisket
p = omrakningsfaktor- Variabel Omrikningsfaktor- kg/liter
volym/massa volym/massa
L = strutens langd Dragspecifik | Direkt observation m

Annan

ange vilken

(") Enskilt drag vid anvindning av traditionell tral eller integrerat over en sextimmarsperiod vid kontinuerligt fiske.
(?) Enskilt drag vid anvindning av traditionell tral eller integrerat over en tvatimmarsperiod vid kontinuerligt fiske.

Observationssteg och -frekvens

Forvaringstankens volym

Vid inledning av fisket

Varje manad (%)

Vid varje drag

gare matningar komma att behovas; precision £0,05 m).

Mt forvaringstankens bredd och lingd (om tanken inte r rektangulir kan ytterli-

Gor en uppskattning av forhdllandet volym/massa, hirlett frén den avrunna krillens
massa i en kind volym (t.ex. 10 liter) som tagits frdn forvaringstanken.

Mit hur djupt med krill som finns i tanken (om krill forvaras i tanken mellan dra-
gen, mit skillnaden mellan djupen; precision 0,1 m).

Uppskatta den levande vikten av fingad krill (med hjilp av ekvation).
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Flodesmatare (1)

Innan fisket inleds

Mer 4n en ging per ménad (!

Vid varje drag (%)

Flodesmatare (?)

Innan fisket inleds

Varje vecka ()

Vid varje drag (%)

Mottagsvag
Innan fisket inleds

Vid varje drag (%)

Trag

Innan fisket inleds

Vid varje drag

Omvandling till mjol

Varje manad (')

Vid varje drag

Strutens volym

Vid inledning av fisket

Varje manad (%)

Sikerstall att flodesmitaren mater hel krill (dvs. fore bearbetning).

Gor en uppskattning av forhéllandet volym/massa (p), hirlett frin den avrunna
krillens massa i en kind volym (t.ex. 10 liter) som tagits frdn flodesmataren.

Ta ett prov fran flodesmitaren och
mit krillens och vattnets sammantagna volym (t.ex. 10 liter),

gor en uppskattning av korrigeringen av flodesmitaren, hirledd frin volymen av
avrunnen krill.

Uppskatta den levande vikten av fingad krill (med hjélp av ekvation).

Sakerstall att bada flodesmaitarna (en for krillprodukten och en for tillagt vatten) ar
kalibrerade (dvs. visar samma, korrekta virde).

Uppskatta krillproduktens (mald krillmassa) densitet (p) genom att méita massan hos
en kind volym krillprodukt (t.ex. 10 liter) tagen frin motsvarande flodesmitare.

Lis av bada flodesmitarna och berdkna den totala volymen krillprodukt (mald
krillmassa) och tillagt vatten, varvid vattnets densitet antas vara 1 kg/liter.

Uppskatta den levande vikten av fangad krill (med hjélp av ekvation).

Sakerstall att mottagsvagen miter hel krill (dvs. fore bearbetning).
Ta ett prov frdn mottagsvagen och
mit krillens och vattnets sammantagna massa,

gor en uppskattning av korrigeringen av massan enligt mottagsvagen, hirledd frén
massan av avrunnen krill.

Uppskatta den levande vikten av fingad krill (med hjilp av ekvation).

Mit trigets massa (om trdgen dr olika utformade, mit massan for varje typ av trdg;
precision £0,1 kg).

Miit krillens och trdgets sammantagna massa (precision 0,1 kg).

Rikna antalet trdg som anvidnds (om trdgen ar olika utformade, rikna antalet trig
av varje typ).

Uppskatta den levande vikten av fingad krill (med hjilp av ekvation).

Uppskatta forhdllandet mjol/hel krill genom att bearbeta 1000 till 5000 kg
(avrunnen vikt) hel krill.

Mit det framstillda mjolets massa.

Uppskatta den levande vikten av fingad krill (med hjilp av ekvation).

Miit strutens bredd och hojd (precision 0,1 m).

Gor en uppskattning av forhdllandet volym/massa, hirlett frén den avrunna krillens
massa i en kdnd volym (t.ex. 10 liter) som tagits frén struten.
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Vid varje drag Mit lingden pa struten innehallande krill (precision 0,1 m).

Uppskatta den levande vikten av fingad krill (med hjilp av ekvation).

(") En ny period inleds nir fartyget flyttas till ett nytt delomrade eller en ny sektion.
(») Enskilt drag vid anvindning av traditionell tral eller integrerat over en sextimmarsperiod vid kontinuerligt fiske.
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BILAGA VIII
I0TC:s BEHORIGHETSOMRADE
1. Hogsta antal unionsfiskefartyg som fér fiska efter tropiska tonfiskar i IOTC:s behorighetsomrade.
Medlemsstat Hogsta antal fartyg Kapacitet (bruttodriktighet)

Spanien 22 61364
Frankrike 27 45383
Portugal 5 1627
Italien 1 2137
Unionen 55 110511

2. Hogsta antal unionsfiskefartyg som far fiska efter svirdfisk och lingfenad tonfisk i IOTC:s behérighetsomréde.

Medlemsstat Hogsta antal fartyg Kapacitet (bruttodraktighet)
Spanien 27 11590
Frankrike 41 (Y 7 882
Portugal 15 6925
Forenade kungariket 4 1400
Unionen 87 27797
(') Denna siffra omfattar inte fartyg registrerade i Mayotte; den kan komma att okas i framtiden i enlighet med Mayottes utveck-
lingsplan for flottan.

3. De fartyg som avses i punkt 1 ska dven tilldtas att fiska efter svirdfisk och langfenad tonfisk i IOTC:s behorighets-
omréde.

4. De fartyg som avses i punkt 2 ska dven tilldtas att fiska efter tropiska tonfiskar i IOTC:s behorighetsomrade.
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BILAGA IX
WCPFC:s KONVENTIONSOMRADE

Hogsta antal unionsfiskefartyg som har tillstdnd att fiska efter svirdfisk i omrdden soder om 20° S i WCPFC:s konven-

tionsomrade
Spanien 14
Unionen 14

Hogsta antal snoprvadsfartyg frén unionen som har tillstdnd att fiska efter tropisk tonfisk i omrdden soder om
20° S i WCPFC:s konventionsomréide

Spanien 4

Unionen 4
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